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ULTRASONIC AIR HUMIDIFIER

Dear buyer!

We congratulate you on having bought the device under trade name “Saturn”.
We are sure that our devices will become essential and reliable assistance in
your housekeeping.

Avoid extreme temperature changes. Rapid temperature change (e.g. when the
unit is moved from freezing temperature to a warm room) may cause condensa-
tion inside the unit and a malfunction when it is switched on. In this case leave
the unit at room temperature for at least 1.5 hours before switching it on.

If the unit has been in transit, leave it indoors for at least 1.5 hours before
starting operation.

Please read these instructions before operating and retain for future reference.

IMPORTANT SAFEGUARDS

You must always follow the basic safety precautions when using
electrical appliances:

- Read the instructions completely.

- This appliance can be used by children aged 8 years and over
and by persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
In a safe way and understand the hazards involved.

- Children aged 3 years and under 8 years should not connect,
adjust and clean the appliance or perform maintenance.

- Children must not play with the appliance.

- Keep the device and its cord out of reach of children under 8
years old.

- To avoid danger in case the power cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer or at its service center or by
persons with similar qualifications.

-Before switching on make sure that the voltage of the electric
network corresponds to the operating voltage of the unit.

-Place the unit on the flat, moisture-resistant surface. Distance
from the walls should be not less than 15 cm.

-Do not direct the nozzle of the unit at the wooden furniture,
electrical appliances, books and objects, which can be damaged
by moisture.

-Do not place the humidifier in the places subjected to direct
sun light, high temperatures, near computers or other sensitive
electronic appliances.

-Do not leave the unit unattended in closed rooms otherwise
condensation can appear on the furniture and the walls, that is
why we recommend keeping the door of the room, where the
humidifier is used, half-opened.

-It is forbidden to use the device out of doors.
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-Use only the removable parts which are supplied with the unit.
-Do not switch on the unit without water. Disconnect the unit
from the power supply when the water tank becomes empty.
-Do not use soda water or any perfume additives.

-ﬁlways unplug the unit and before taking the water tank out of
the unit.

-Do not block steam outlets and provide that foreign objects do
not get inside them.

-Do not immerse the unit, the power plug or the power cord in-
to water or other liquids.

-Do not move or tilt the unit during its operation.

-Always unplug the unit and pour out water from the water
tank during cleaning the unit, if you do not use it.

-Unplug the unit before moving it to another place.

-Do not touch the power plug with wet hands.

-Before using the unit, closely examine the power cord and
make sure that it is not damaged. Do not use the unit, if its
power cord is damaged.

-Do not dismantle the unit yourself, if any malfunction is de-
tected, apply to the nearest authorized service center.
-Regularly clean the unit; do not allow cracks to appear on the
sprayer.

THIS APPLIANCE IS FOR THE HOUSEHOLD USE ONLY.

Service life - 2 years. i o o
Before putting into operation shelf life is unlimited.

BEFORE USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME
Unpack the unit and remove the packing materials. Examine the unit for damages. Do not
switch on the unit if there are any damages in it.

NOTE:

If the unit was subjected to negative temperatures, before switching it on for the first
time, keep it at room temperature for 30 minutes.

Use the unit at +5 - +40°C temperature, and relative humidity less than 80%.

Water temperature should not exceed +40°C

Before switching on the unit, make sure that the voltage of the electric network corre-
sponds to the operating voltage of the unit.

USE OF HUMIDIFIER
t1> dRemove the decoration top cover, take the handle and remove water tank from the
ody
2. Turn over water tank, remove the top cover. Fill the water tank with the necessary
quantltK of water and secure the top cover, by turning it clockwise.
Fix the filled water tank to the body of the device. Wait till the working compartment is
filled with water.
4.Plug in the humidifier.
5. Turn on the humidifier, the indicator will turn green, it starts to work.

CLEANING AND CARE

WARNING:
1.Always switch off and unplug the unit before cleaning.
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2.Hard water causes appearance of scale on the “sprayer” and in the operating chamber;
it leads to improper operation of the unit and appearance of white deposit on the interior
objects. To avoid it:

3.Use boiled water or water, which stood for some time, water, purified by filter or dis-
tilled water;

4.Change water in the water tank more often.

5.0nce a week carefully wash the water tank with a neutral washing liquid solution. After
it rinse them thoroughly with water.

6.Add 5-10 drops of the cleaning agent on the “spra\/er"; wait about 2-5 minutes. Use the
brush to remove the deposit from the surface of the “sprayer”

NOTE:
As a cleaning agent for the “sprayer” you can use substances for scale removal in kettles.
Do not immerse the unit into water or other liquids.

STORAGE

Before taking the unit away for storage, pour out water from the water tank. Do not store
the unit with water in the water tank.

Keep the humidifier in a dry cool place out of reach of children.

TROUBLESHOOTING
Before refer to the service center, look through the following troubles:

TROUBLESHOOTING

Failure

Possible causes

Troubleshooting

The operating indicator
is not lighting, no steam
formation

No voltage, no power
supply

Plug the unit

Plug in another, properly operating
device, to make sure that the socket is
in good operating condition.

The operating indicator
is lighting red, no steam
formation

There is no water in the
water tank.

Fill the water tank with water.

“Steam” has an
unpleasant smell

New device - it is
normal

Unscrew the lid of the water tank, pour
out water and leave the unit for 12
hours in a cool dark place

Polluted or stagnant
water

Unplug the unit, remove the water
tank, pour out water, wash the water
tank, and fill the water tank with boiled
or distilled water.

Small intensity of “steam”
output

Polluted “sprayer”

Unplug the unit and clean the sprayer.

Abnormal noise during
operation of the unit

The unitis placed on
the uneven or unstable
surface

Unplug the unit and even the body
of the unit or move the humidifier to
another place.

NOTE:

Non-observance of rules for cleaning the unit from mineral deposits caused by hard water
may affect the overall performance of the unit. In this case clean the unit. If used water
is too hard, use household filters to purify water or mix tap water with distilled water in
proportion 1:1.
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STORAGE CONDITIONS

The product is recommended to be stored under warehouse or home conditions and to be
transported by any type of public closed transport in an available individual consumer
packaging. The storage location (transportin?) should not be exposed to moisture, direct
sunlight and should exclude the possibility of mechanical damage. If the appliance is not
used for a long time, it should be dust protected and stored in a clean, dry place.

SPECIFICATIONS SET

Power: 25 W Ultrasonic air humidifier 1
Rated voltage: 220-240 V~ Instruction manual

Rated frequency: 50/60 Hz with warranty book 1
Rated current: 0.1A Package 1
Net weight: 1.2 kg

Gross weight: 1.8 kg

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the environment! Please remember to respect the local

regulations: hand in the non-working electrical equipment to an appropriate
waste disposal center.

[

Thedmanufacturer reserves the right to change the specification and design of
goods.

UA
YNbTPA3BYKOBWIA 3BOJIOXKYBAY MOBITPS

LLlaHOBHMM NoKynuto!

Bitaemo Bac i3 npua6aHHam Bupo6y TopriBenbHOi Mapkm “Saturn”. Mu BneBHeHi,
wo Hawi BMpo6u 6yayTb BipHMMM U HaAinHMMKM NoMiyHMkKamu y Bawomy gomauwu-
HbOMYy rocnopapcrei. = . i

He nigpaBaiite npucTpii piskmM nepenagam remnepartyp. Pi3ka 3miHa teMmnepa-
TYypy (Hanpuknaz, BHECEHHSI NMPUCTPOIO 3 MOPO3y B TerJie NMpUMIlleHHsI) MOoXKe
BUKJIMKaTHN KOH/ZI€HcaLlito BOJIOorn BcepeainHi NprUCTporo Ta rMopyLunTH Horo npaye-
34aTHICTb NpyM BMUKaHHI. TIpUCTPiii NOBMHEH BiACTOSATUCS B TenJioMy npuMiljeHHi
He MeHwe Hix< 1,5 roanHn. BBegeHHs NMpUCTpPoOIO B eKcrjiyatayito nicssi TpaHcrno-
PTyBaHHsSI MPOBOANTH HE paHiwe, Hixxk Yyepe3 1,5 rogmHn nicsissi BHECeHHs1 /oro B
npuMiljeHHS.

Byab nacka, npountanTe U0 IHCTPYKLUIO nepes ekcrniyaTauieto Ta 36epexiTe Ansg noganb-
LLIOr0 BUKOPUCTAHHS.

3AXOAU BE3MNEKU

HeobxiaHo 3aBXAW AOTPUMYBATUCSA OCHOBHMX 3axofiB 6esneku
NMpu BUKOPUCTaHHI ENEKTPUHYHUX NMpUaais, a caMe:

- TTOBHICTIO NpounTanTe IHCTPYKLUILO.

- Llen npunan Mmoxe BUKOPUCTOBYBaTUCA AiTbMWU Y Biui Big 8
poKiB i cTapwe i ocobamu 3 obMexeHUMnN Qi3UYHUMN, CeH-
COpHMMM abo po3ymMoBMMKM 34i6HOCTAMM abo BiACYTHICTIO
AOCBiAy i 3HaHb, AKWO M 6yno HagaHo Harnsag abo iHCTpyK-
uis wono 6e3neyHoro BMKOPUCTAHHA npunajgy i po3yMiHHS
noB'aA3aHoi 3 UMM Hebe3nekwu.



- [itTn y BiUi Big 3 poKiB i MeHLWwe 8 poKiB He MOBWUHHI Niak-
nYaTn, peryntoBaTn i YNCTUTKU npunas abo BMKOHyBaTu 06-
C/TyroByBaHHS.

- iTn He NOBUHHI rpaTn 3 NpuIaLaoM.

- 36epiranTe npunag i MOro WHyYp no3a AOCSXHICTIO diTen
Monozlwe 8 pokiB.

- SIKWO LWHYP >XWUBNEHHS MOLWKOAXEHUN, MOro HeobxigHo
3aMiHNTK y BMpObHMKa, abo B MOro cepsiCHOMY LeHTpi, abo
ocobaMn 3 aHanoriyHow Keanigikauieo, WoO6 YHUKHYTUN He-
6esneku.

- lNMepen yBIMKHEHHAM MepeKkoHaWTecs, WO Hanpyra enekT-
PUYHOI Mepexi Bignosiaae pobouyii Hanpysi NpucTpoto.

- BcTaHOBITb NpUCTPiIN Ha piBHY, BOJSIOFOCTIMKY MOBEPXHIO.
BiactaHb Big CcTiH Mae 6yTn He MeHwWwe 15 cMm.

- He HanpasnsanTe Hacagky npunagy Ha gepes'sHi mebni,
enekTponpunaaun, KHUrm i npegMeTun, ki MoXXyTb 6yTn noLu-
KOZDKEHi BOJIOrOH0.

- He BCTaHOBMOWTE 3BO0OXYBa4y NOBITPS B MicusX, WO nia-
AAlTbCA BNAMBY NPAMUX COHAYHUX NPOMEHIB, BUCOKUX TEM-
nepatyp, no6sansy kKomn'totepie abo iHWNX YYTAUBUX €NeKT-
POHHUX NpuUiaais.

- He 3annwante npunan 6e3 Harnaay B 3aKpUTUX MPUMi-
LWEHHAX, iHaKWwe Ha Mebnsax i CTiHax MOXe YTBOPUTUCH KOH-
AeHcaT, TOMYy MW peKOMEeHAYEMO TpuMaTu ABepl NpUMiLLeH-
HH, e BUKOPUCTOBYETbCSA 3BOJI0XKYBaY, HaniBBiAYMHEHUMMU.
- 3a60pOHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIA Ha BiAKPUTOMY
nosiTpl.

- BUKOpUCTOBYUTE TiNbKK 3HIMHI AeTani, sKi BXoASATb B KOM-
NAeKT NOCTaBKM NPUCTPOLD.

- He BMukanTte npuctpin 6e3 soan. BiaknodiTb NpUCTpin BiA
oxepena XXWBNEHHS, KON pe3epByap AN BOAW MOPOXKHIN.

- He BukopuctoBymnTe rasosaHy Boay abo 6yab-siki napdy-
MepHi nob6aBKu.

- 3aBXAun BigKNo4YanTe NpUCTpin Big Mepexi, a TakoX nepes
BMIMaHHAM pe3epByapa A/ BOAW 3 NPUCTPOLO.

- He nepekpuBanTe napoBmxoamn i cTexTe, W06 BCcepeanHy
He NOoTpanuin CTOPOHHI NpeaMeTHw.

- He 3aHyptonTe NpucTpin, wrekep abo LWHYP XUBJIEHHS Y
BOAY UM iHLWI pianHMN.

- He pyxanTe Ta He HaxunanuTe NpUCTpin nig Yac noro pobo-
™.



- 3aBXAu BiAKAKOYaWTe NPUCTPIA Bi4 Mepexi Ta BuIMBaUTE
BOAY 3 pe3epByapa 478 BOAW Nif 4YaC YULLEHHS MPUCTPOIo,
Ta AKLWO BM HUM He KOPUCTYETEChH.
- BigknwouiTe NpUCTpin Bi4 Mepexi, nepw HiXX nepeHoCcUTn
Moro B iHWe Micue.
- He TOopkanTecs BUIKN MOKPUMWU pyKaMW.
- Nepea BUKOPUCTAHHSAM MPUCTPOKD YBAXXHO OrNsIHbTE LUHYP
XXUBJIEHHS | NepeKoHanTecs, WO BiH He MowKoaXeHun. He
BMKOPUCTOBYWTE MPUCTPIN, AKLLIO NOro LWHYP XUBMEHHS MO-
LWKOOXKEHUN.
- He po3bupante npucCTpih CaMOCTIMHO, NpU BUSIBNIEHHI
6yab-KOi HECNpPaBHOCTI 3BEPHITbCA B HaWbAMXKUMM aBTOpU-
30BaHUW CEPBICHUN LEHTP.

PerynsipHO 4uCTiTb MPUCTPi; He AonycKamTe NOsSIBU Tpi-
WMH Ha po3nuaoBadi.

LEA NPUNAL MPU3HAYEHWI NULLE ANA BUKOPUCTAHHSA Y NOBYTI.

TepMiH cny>x6u — 2 pokwu.
[o BBeAeHHA B eKCnJlyaTauilo TepMiH 36epiraHHA He 06MeXXeHUNn.

NEPEA NEPLLMM BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO
Po3nakyinTe npucTpin i BUTArHITL NakyBanbHi MaTtepiann. OrnsHbTE NPUCTPIA Ha HasABHICTb
NOLIKOAXEHb. He BMUKaNTe NPUCTPI, AKWO B HbOMY € SKiCb MOLUKOAXEHHS.

Mpumitka: ]
SAKWO NpUCTPIi NiAAaBaBCA BIJIMBY HEraTUBHMX TEMNEPATYP, NMEPes MNeplnM YBIMKHEHHAM

BUTPMMaNTe MOro npu KiMHaTHi TemnepaTtypi npotaroM 30 XBUAWH.

BukopucroBynte npuctpii npu Temnepatypi +5 - +40°C i BigHOCHOI BOMOrocTi NOBITPS
MeHwe 80%.

TemnepaTtypa BoAM He NoBMHHA nepesuwysaTtn +40°C.

Mepes YBIMKHEHHSIM MepeKoHaiTecs, WO Hanpyra enekTpuyHoi Mepexi Bianosigae po6o-
i Hanpysi npucTpoto.

BUKOPUCTAHHSA 3BOJIOXXYBAYA MNOBITPA

1. 3HiMiTb AeKOopaTMBHY BEpPXHI0O KPULLKY, Bi3bMiTbCA 3@ pyuyKy i BUIMITb pe3epByap ANns
BOAM 3 KOpnycy

2. rlep(i‘BEéJHlTb pesepsyap A/ BOAW, 3HIMiTb BEPXHIO KPULWKY. HaMoBHiTL pesepsByap Ans
BOAW HEOoOXiAHOK KiNbKICTO BOAM | 3aKpiniTb BEPXHIO KPULLKY, NOBEPHYBLUW il 3@ FOAUH-
HVWKOBOIO CTPISIKOIO.

3. 3akpiniTb 3anoBHEHUW pe3epByap ANS BOAW Ha KOpMyCi MPUCTPOID. 3adekalnTe, NMoKu
po6ounii BiACIK HAMOBHUTBLCS BOAOIO.

4. NigknoYiTe 3B0N10XKYBaY NOBITPSA A0 PO3ETKU.

5. YBIMKHIiTb 3BO10XYBay MNOBITPS, iHAMKATOP 3aropuTbCa 3eM1€HNM, BiH NMOYHE NpautoBaTu.

Ol-IVIu.IEHHH I nornan

MONEPEAXEH

1. MNMepen l-II/IUJ,eHHﬂM 3aBXAMW BMMUKaWTe NPUCTPIN i BiA'€eAHYNTE BUIKY BiA pO3eTKMU.

2. XopcTka BoAa BMKIMKAE MOSIBY HaNbOTy Ha po3nwustoBadi i B pobouiin kamepi; ue npus-
BOAUTb A0 HenpaBwuibHOI poboTW Npunagy Ta NosiBM 6iNoro HanbOTy Ha npeaMeTax iH-
Tep’epy. LLo6 YHUKHYTU LbOro:

3. BukopucTtoByliTe kun'sueHy abo BiACTOsIHY BoAy, BoAy, ounwleHy ¢inbTpoM, abo anctum-
NbOBaHy BOAY;

4. YacTiwe MiHATe BOAY B pe3epByapi 4719 BOAW.

5. Pa3 Ha TvXAeHb peTefbHO NpoMMBaNTe pesepByap AN BOAW HEWTPaSbHMM PO3YMHOM
MUIOYOT pianHW. Micna uboro peTenbHO NPOMUIATE MO0 BOAOHD.
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Oopaite 5-10 Kpanesnb MMIOYOro 3acoby Ha posnuitoBay; nodexante 61M3bKo 2-5 xBu-
NVH. BUKOPUCTOBYMTE WITKY, W06 BMAANUTK HANIT 3 NOBEPXHI po3nusoBaYa.

Npumitka:

B sKOCTI MMIOYOro 3acoby Ans po3nuitoBadya MOXHa BMKOPWUCTOBYBATW 3acobu Ans Buaa-
JIEHHS HAKWNYy B YaiiHMKaX. o

He 3aHyptoiiTe npucTpiit y Boay abo iHwi pianHu.

3BEPITAHHA

Mepen TMM sk NpubpaTn NpuCTpirt Ha 36epiraHHsa, 3nMnTe BoAy 3 pe3epByapa AN BOAM.
He 36epiravite npucTpiin 3 BOAOIK B pe3epByapi Ans BOAM.

36epirainTe 3B010XKYBay MNOBITPS B CYXOMY MPOX0/I04HOMY MicCli, HEAOCTYNHOMY ANs AiTEN.

YCYHEHHS! HECMPABHOCTEMN
[Mepw HiX 3BEpHYTUCH B CEPBICHMW LIEHTP, O3HANOMTECH 3 HACTYMHUMU MOXIUBUMWU He-
CNpaBHOCTAMU:

Mpobnema MoXnnBi NpUYUHU YCyHEeHHS HecnpaBHOCTEMN

MigKAYiTb NPUCTPIN A0 PO3ETKU.
IHankaTop poboTn He ro- |Hemae Hanpyru, He-  |MiAKOYITb iHWWIA, CNpaBHO NpaLoro-
puUTb, Napa He YyTBOPIOETb- [Ma€ Axepena Xus- UM NpUCTPIN, Wob nepekoHaTHCs, WO
cs. NeHHS. po3eTka 3HaXxoAUTbCSH B XOPOLLOMY poO-
6040MYy CTaHi.

IHAMKaTOp ropuUThb YepBo- Y pesepsyapi Hemae

HWUM, Napa He YTBOPIETb- BoAN HanoBHiTb pe3epByap BOAOIO.
cs. ’

BioKpyTiTb KpULLKY pe3epByapa 4/s
Jna HOBOro NpUCTPOIO (BOAW, 3NUIATE BOAY i 3anuLITe NPUCTPIN
e HopMasbHO. Ha 12 roaguMH B TEMHOMY MPOXO/I0AHOMY
MicUi.

Bia'eqgHanTe NpucTpilt Bia Mepexi, BUn-

Mapa Ma€ HeNpUEMHUIA

3anax. . <
MiTb pe3epByap A5 BOAW, 3MNTE BO,
3abpyaHeHa abo 3a- pesepsyap A An, Ay,
npoMuiTe pesepsyap A9 BOAU Ta Ha-
CTOsiHa BoAa ; )
MOBHITb KMN'syeHoto abo ancTunboBa-
HOI0 BOAOIO.
Mana iHTeHCMBHICTb BMXO- [3abpyaHeHU po3nu- |BiaknoYiTb NPUCTPIl BiA Mepexi Ta
4y napwu. nroBay. OYMCTITb PO3NWJOBaY.

MpucTpin BCTaHOBAO- [BigkntodiTe NPUCTPIN i HaBiTb Kopnyc
ETbCA Ha HepiBHiN abo [npucTpoto abo NepemicTiTe 3BONOXKYBay
HEeCTiNKi/ NoBepXHi. |B iHWe Micue.

HeHopManbHUiA WymM nig
yac poboTu NpUCTpPOlLO.

MPUMITKA:

HepoTpuMaHHA npasBui O4YULLEHHS MPUCTPOKD BiA MiHepanbHUX BiAKNaAeHb, YTBOPEHUX
XXOPCTKOK BOAOK, MOXE BM/IMHYTWU Ha 3arafibHy MNPOAYKTUBHICTb MPUCTPOID. Y LbOMY BU-
MazAKy OYMCTITb NMPUCTPIA. AKWO BUKOPUCTOBYBaHa BOAA 3aHAATO XKOPCTKA, BUKOPUCTOBYA-
Te nobyToBi QiNbTpU ANa ouMlleHHS BoAM abo 3MianTe BOAOMNPOBIAHY BOAY 3 AMCTU/LO-
BaHOO y cniBBigHOWeEHHI 1:1.

YMOBMU 3BEPITAHHA

Bupi6 pekomeHAy€eTbCs 36epiratm B CKNaaCbkux abo AOMALLHIX YMOBAXx i npy HEOOXiAHOCTI

TPaHCMopTyBaTh 6yAb-AKUM BMAOM MPOMAACLKOro KpWUTOro TPaHCNOPTY B HasBHIW iHAMBI-
AyanbHi cnoxuByin Tapi. Micue 36epiraHHs (TpaHCcnopTyBaHHA) NOBUHHE 6yTn HeaocTyn-
HUM AN NOTpPanIsHHSA BOMOMM, NMPSMOro COHAYHOrO CBiT/1a i NOBUHHE BMK/IOYATU MOX/IN-
BiCTb MeXaHiYHMX YLIKOAXEHb. SKWO npunag He BUKOPUCTOBYETbCS MPOTArOM TPMBANoro

yacy, BiH NoBuHeH 6yTun 3axuuieHunii Big nuay i 36epiratnca B YACTOMY, CyXOMy MicCli.




TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN KOMNNEKTALIA

MOTYXHiCTb 25 Bt YnbTpa3ByKoBUM

HoMiHanbHa Hanpyra: 220-240 B~ 3BOJI0XYBay NoBiTpA 1
HomiHanbHa yacToTa: 50/60 Ny IHCTpyKUia 3 ekcnnyaTauii
MakcumanbHa cuna ctpymy: 0,1 A 3 rapaHTiHUM TaslOHOM 1
Bara HeTTO: 1,2 kr YnakoBka 1
Bara 6pyTTO: 1,8 kr

BE3MNEKA HABKOJIMLLUHbOIO CEPEAOBULLA. YTUJII3ALUIA
Bu MoxeTe AOMOMOrTM B OXOPOHi HaBKOMMULWIHLOIO cepenosuwia! byab nacka,

DOTPUMYMTECH MiCUEBUX MpaBW: nepeAaBanTe Henpautloloye efnekTpuyHe o06-
nagHaHHA y BiANOBIAHWI LEHTp yTunilauii Biaxoais.
]

Bupo6Huk 3anmwae 3a co6oto0 NpaBo BHOCUTU 3MiHM B TEXHiUHi Xapak-
TEepUCTUKM 1 An3aiiH BUpo6iB.

ULTRAZVUKOVY ZVLHCOVAC VZDUCHU

Vazeny zakaznik! ) . L.
Gratulujeme vam k zakapeniu produktu znacky ,Saturn™. Sme_presvedceni, ze
nase vyrobky budd vernymi a spol’ahlivymi pomocnikmi vo vasej domacnosti.

Nevystavujte pristroj prudkym zmenam teploty. Nahla zmena teploty (napr.,

prenos p,rlstroia z chladného prostredia do teplej miestnosti) mozZe sposobit
kondenzaciu vlhkosti vo vnutri zariadenia a zhorsit vykon pri zapnuti. V takom
pripade nechajte pristroj pred zapnutim najmenej 1,5 hodiny pri izbovej teplote.
Spotrebic¢ méze byt uvedeny do prevadzky po preprave najskér o 1,5 hodiny po
tom, ako bude premiestneny do miestnosti. o i i }
Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu. Vahy su
urcené iba na domace pouzitie a nie na komercngé ucely. ; L.
Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobre izolované prostory nebo obcasné
pouzivani.
DULEZITA BEZPECNOSTN OPATRENT = ) 5 ) )
Pri pouzivani elektrickych spotrebicu je vzdy nutné dodrzovat zakladni
bezpecnostni opatreni, a to:
- Prectete si cvelg_gavqg. . - .
- Tento spotrebiC muze pouzivat deti starsi 8 let a osoby s
omezenymi  fyzickymi, smyslovymi  nebo  mentalnimi
schopnostmi nebo nedostateCcnymi zkusenostmi a znalostmi,
BOkUdv jsou pod dohledem dospeleho nebo jsou vyskoleni k
ezpecnému pouzivani pristroje a pochopeni nebezpeci. .
- Deti ve veku od 3 do 3 let by nemely pripojovat, nastavovat Ci
vycistit spotrebiC ani provadet udrzbu.
- Ujistete se, ze deti se zafizenim nehraji. - .
- Udrzmgtg zarizeni a jeho kabel mimo dosah deti mladsich 8 let.
- Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vymenit vyrobce,
jeho_servisni stredisko nebo podobne kvalifikovana osoba, aby
se predeslo nebezpeci.



- Pred zapnutim se ujistéte, ze napéti elektrické sité odpovida
provoznlmu napetl pristroje.

- Umistéte pristroj na rovny povrch odolny proti vlhkosti.
Vzdalenost od stén by méla byt alesporn 15 cm.

- Nemirte nastavec pristroje na drevény nabytek, elektrické
spotrebice, knihy a predméty, které by mohla poskodlt vlhkost.

- Neinstalujte zvih¢ovac vzduchu na mista vystavena primému
slunecnimu zareni, vysokym teplotam, v blizkosti pocitacu nebo
jinych citlivych elektronlckych zarizeni.

- Nenechavgjte pristroj bez dozoru v uzavfenych mistnostech,
jinak se muze na nabytku a sténach srazet kondenzat, proto
doporucujeme ponechat dverfe mistnosti, kde se zvihéovaé
pouziva, pootevrené.

- Nepouzivejte pristroj venku.

- Pouzivejte pouze odnimatelné dily, které jsou soucasti
dodavky zafizeni.

- Nezapingjte pfistroj bez vody. Kdyz je nadrz na vodu prazdna,
odpojte pfistroj od zdroje napajeni.

- Nepouzivejte sycenou vodu ani Zadné parfémove prisady.

- Pfed vyjmutim nadrze na vodu vzdy odpojte pfistroj od sité.

- Neblokujte vystupy pary a dbejte na to, aby se dovnitf
nedostaly cizi predméty.

- Neponorujte pristroj, zastrcku ani napajeci kabel do vody
nebo jinych kapalin.

- BEéhem provozu se pristroj nehybejte ani jej nenaklanéjte.

- Pokud pfistroj Cistite nebo nepouZivate vzdy jej odpojte od sité
a vyprazdnéte nadrz na vodu,

- Pred premisténim na_jiné misto odpojte pfistroj od sité.

- Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama.

- Pred pouzitim pfistroje peclivé zkontrolujte napajeci kabel a
ujistéte se, ze neni poskozen. Pfistroj nepouzivejte, pokud je
jeho napajeci kabel poskozen.

- Nerozebirejte pristroj samostatné, v pripadé zjisténi jakeékoli
zavady kontaktujte nejbliZsi autorizované servisni sttedisko.

- Pravidelné cistéte pristroj; nedovolte, aby se na postrikovaci
objevily praskliny.

TENTO PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO POUZITI V DOMACNOSTI.

Zivotnost - 2 roky. . i i
Pred uvedenim do provozu zivotnost neni omezena.

PRED PRVNIM POUZITiM PRISTROJE
Viybalte pFistroj a odstrafite obalové materialy. Zkontrolujte, zda neni pfistroj poskozen.
Nezapinejte pFistroj, pokud je jakkoli poskozen.

Poznamka: , ) . , ,
Pokud byl pristroj vystaven negativnim teplotéam, ponechte jej pred prvnim zapnutim 30
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minut pfi pokojové teplote. , .
Pouzivejte pfistroj pfi teploté +5 - +40°C a relativni vihkosti nizsi nez 80%.
Teplota vody by neméla prekrocit +40°C.

Pfed zapnutim se ujistéte, Ze napéti elektrické sité odpovida provoznimu napéti pfistroje.

POUZITI ZVLHCOVACE VZDUCHU , 5 . .

1. Odstrante ozdobny horni kryt, uchopte rukojet a vyjmeéte nadrz na vodu z téla. .,
2. Otocte nadrz na vodu a sejmete horni kryt. Naplnte nadrZz na vodu poZzadovanym
mnozstvim vody a upevnéte horni uzaver otacenim ve smeéru hodinovych ruciCek.,

3. Pfipojte naplnénou nadrz na vodu k telu pfistroje. Pockejte, az se pracovni prostor
naplni vodou. =~ )

4. Zapojte zvlihcovac vzduchu do zasuvky. . L

5. Zapnéte zvlhCovac vzduchu, kontrolka se rozsviti zeleng€, zaCne pracovat.

CISTENI A PECE

VAROVANT:

1. Pfed CiSténim pristroj vzdy vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zasuvky. i .

2. Tvrda voda zpusobuje vyskyt vodniho kamene na rozprasovaci a v pracovni komore; to
vede k nespravnému fungovani pristroje a vzniku bilého povlaku na pfedmeétech v
mistnosti. Aby tomu predejit:

3. Rouzijte prevarenou nebo usazenou vodu, filtrovanou nebo destilovanou vodu;

4. Casteji vymenujte vodu v nadrzce na vodu. o )

5. Jednou tydne dukladné vymyjte nadrz na vodu neutralnim roztokem myci kapaliny.
Poté ji dukladné oplachnéte vodou, L y .
Pridejte 5-10 kapek myciho prostredku do rozpraSovace; pockejte asi 2-5 minut. Pomoci
Stétce odstrante povlaku z povrchu rozprasovace.

Poznamka; . L on .. . , .

Jkako_ myci prostredek do rozprasovaCe muzete pouzit odvapnovaci prostredky pro
onvice,

Neponofujte pFistroj do vody nebo jinych kapalin.

SKLADOVANI e g .
Pred Lélozemm pristroje vyprazdnéte nadrz na vodu. Neskladujte pristroj s vodou v nadrzi
na vodu.

Zvlhéovac vzduchu skladujte na chladném a suchém misté mimo dosah déti.

ODSTRANOVANI PORUCH ) » L
Nez se obratite na servisni stredisko, seznamte se s nasledujicimi moznymi poruchami:

Porucha Mozné divody Odstranovani poruch

Kontrolka provozu Zapojte pristroj do zasuvky

nesviti, para se Zapojte dalsi funkcni pristroj, abyste se ujistili,
nevytvari 7e zasuvka je v dobrém provoznim stavu.
Kontrolka sviti
Cerveng, para se

Chybi napéti, chybi
zdroj napéti

V nadrzi na vodu Naplnte nadrz na vodu vodou.

nevytvafi neni voda.
, v . Od3roubujte uzavér nadrze na vodu, vypustte
%?gvfg‘r?,n%rl:,]sitro]e vodu a nechte pfistroj 12 hodin na tmavém a
Para ma J chladném misté

Odpojte pristroj od sité, vyjméte nadrz na vodu,
Kontaminovana vypustte vodu, vyplachnéte nadrz na vodu a
nebo stojata voda |naplite nadrz na vodu prevarenou nebo
destilovanou vodou.

nepfijemny zapach

Nizka intenzita Znecistény

vystupu pary. rozprasovac
Abnormalni hluk  |Pristroj je instalovan
bé&hem provozu na nerovném nebo
pristroje nestabilnim povrchu

Odpojte pristroj a vycCistéte rozprasovac.

Odpojte pfistroj i télo pFistroje nebo presurite
zvihcovac na jiné misto.

POZNAMKA: s e - .
Nedodrzeni pravidel pro Cisténi pristroje od mineralnich usazenin tvorenych tvrdou vodou
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mdZe ovlivnit celkovy vykon pfistroje. V takovém pfipadé pfistroj vycistéte. Pokud je
voda, kterou pouzivate, prilis tvrda, gouzute domaci vodni filtry nebo smichejte vodu z
kohoutku s destilovanou vodou v pomeru 1:1.

PODMINKY SKLADOVANI

Vyrobek se doporucuje skladovat ve skladovacich nebo domacich podminkach a v&)rl ipadé
potfeby preEravovat jakymkoli druhem veFejné kryté dopravy ve stavajicim individualnim
spotrebitelském_baleni. Misto skladovani (pfepravy) by mélo byt nepfistupné vlhkosti,
pfimému slupnecnimu zafeni a mélo by vylucovat' moznost mechanického poskozenl
Pokud se zafizeni nepouzivé po dlouhou dobu, musi byt chranéno pfed prachem a
skladovano na cCistém a suchém misté.

TECHNICKA SPECIFIKACE

Jmenovity prikon: 25 W
Jmenovity rozsah napéti 220-240 V~
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz
Jmenovity proud: 0,1A
Hmotnost netto: 1,2 kg
Hmotnost brutto: 1,8 kg

SADA OBSAHUIJE

Ultrazvukovy zvlihéovac vzduchu - 1 ks.
Navod k pouZiti se zaru¢nim listem - 1 ks.
Obal - 1 ks.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI
Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto
vyrobky na urfena sb&rna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropske
unie nebo jinych evropskych zemich miZete vratit své vyrobky mistnimu
I prodejci pri koupi ekvivalentniho noveho produktu.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pom0Zete zachovat cenné prirodni zdroje a
napomahate prevenci potenaalmch negatlvnlch dopadd na zivotni prostfedi a lidské
zdravi, co? by mohly byt dsledky nespravné likvidace odpadd.

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj

c € vztahuiji.

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit technické vlastnosti a design vyrobkd.
Prohlaseni o shodé vyrobku s technick)'/mi pFedpisy ve smyslu zakona ¢. 22/1997 Sb., o
technickych pozadavcich na vyrobky a narizeni vIady ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanow
vybrané vyrobky k posuzovani shody, v platném znéni. Zastupce v Ceske republice: KTD
iHOME s.r.o., Borského 1011/1,15200 Praha 5.
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ZARUCNI LIST

KTD IHOME S.R.O., BORSKEHO 1011/1, 152 00 PRAHA 5
1€0: 07545045,

DIC: CZ07545045

Model:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:

Zakonna zarucni doba: 24 mésich

Zéruka na tento spotFebi¢ predstavuje 24 mésicd od data zakoupeni. Narok na zaruku je
mozne uplatnit pouze po_predlozeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon,
faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a Citelnym razitkem prodejce.
Zaruka zahrnuje vymenu nebo opravu Casti spotrebicCe, které se poSkodi z duvodu poruch
ve vyrobe spotfebicCe. Po uplynuti zarucni doby bucf@v spotrgbiC opraven za poplatek,
Vyrobce neodpovida za poskozepi nebo urazy osob, zvifat z duvodu nespravneho pouziti
spotrebiCe a nedodrzeni pokynu v navodu k pouziti. Vyrobek je ur¢en vyhradne jako
domaci spotrebic l[()l;o pouziti v.domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mesicu, pokud je kupujici
podnikatel - fyzicka osoba a ;Eotr,ebic kupuje pro podnikatelskou Cinnost nebo komercni
vyuziti (§ 429 Obchgdniho_ zakoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2 obCanského
zakoniku na 6 meésicu pro: zarovky, baterie, kremikoveé a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje o i

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho &asti |

- na vady zpusobené nevhodnym zachazenim nebo umistenim. L.,

- je-li zarizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pripadné zasahem neopravnéne osoby.
- nespravneé pouzivan, skladovan nebo prenasen. oL e
- na zaruku 24 mesicu se nevztahuji opravy, napriklad: vymeéna zarovky, trubice, Cisténi
a odvapnovani kavovaru, Zehlicek, zvlhcovacu, atd. Zde bude uctovano servisem za
smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pFistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou spinény
zarucni_ podminky, uhradi rezZijni naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku
kupujici. “

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné cCinnosti v
provozovnach.

- zadvada byla zpusobena vnéjsimi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické
siti nebo bytové instalaci)

-bz?ruka se netykd poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni
obsluze.

Pokud zbozi vgr‘i uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
prepravni sluzbou musi byt zabaleno v obalu vhodnem pro prepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku. , . ) .

Prohlaseni o shodé vyrobku s technickymi pfedpisy ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb., o
technickych pozadavcich na vyrobky a narizeni vlady C. 426/2000 Sb., kterym se stanovi
vybrané vyrobky k posuzovani shody, v platném zneni. Zastupce v Ceské republice: KTD
iHOME s.r.0., Borského 1011/1, 152 00 Praha 5.

AUTORIZOVANY SERVIS:

~Vyborna varianta-servis"

K Libusi 5, 148 00 Praha-Kunratice
+420602606267
mail@vyborny-servis.cz
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SK
ULTRAZVUKOVY ZVLHCOVAC VZDUCHU

Vazeny zakazniku!
Gratulujeme vam k zakoupeni vyrobku nasi znacky. Jsme presvédceni, Ze nase
vyrobky budou vérnymi a spolehlivymi pomocniky ve vasi domacnosti.

Nevystavujte pristroj prudkym zmenam teploty. Nahla zmena teploty (napr.,
prenos pristroja z chladného prostredia do teplej miestnosti) moze sposobit’
kondenzaciu vihkosti vo vnutri zariadenia a zhorsit vykon pri zapnuti. V takom
pripade nechajte pristroj pred zapnutim najmenej 1,5 hodiny pri izbovej teplote.
Spotrebi¢ méze byt uvedeny do prevadzky po preprave najskér o 1,5 hodiny po
tom, ako bude premiestneny do miestnosti.

Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne prelitajte navod na obsluhu. Vahy su
urcené iba na doméace pouZitie a nie na komeréné icely.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobfe izolované prostory nebo obcasné
pouZzivani.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATREN{
Pfi pouzivani elektrickych spotrebi¢l je vzdy nutné dodrzovat zékladni
bezpecnostm opatrenl a to:

- Prectéte si cely na\{)od

- Tento spotrebi¢ muze pouzivat déti starsi 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatecnymi  zkuSenostmi a
znalostmi, pokud jsou pod dohledem dospélého nebo jsou
vyskolenj k bezpecnému pouzivani pristroje a pochopeni
nebezpedi.

- Déti ve véku od 3 do 8 let by nemély pfipojovat,
nastavovat Ci vycistit spotfebic ani provadét udrzbu.

- Ujistéte se, ze déti se zafizenim nehraji.

I- Udrzujte zafizeni a jeho kabel mimo dosah déti mladsich 8
et.

- Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej vymeénit
vyrobce, = jeho ~ servisni stfedisko  nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

- Pred zapnutim zariadenia sa uistite, ze sietové napétie
zodpoveda prevadzkovému napatiu zarladema

- Zariadenie umiestnite na rovny povrch odolny voci
vlihkosti. Vzdialenost od stien by mala byt aspori 15 cm.

- Nemierte tryskou =zariadenia na dreveny nabytok,
elektrické spotrebice, knihy alebo predmety, ktoré by sa
mohli pogkodit vihkostou.

- ZvlhdovaC neinstalujte na miestach vystavenych
riamemu slne¢nému ziareniu, vysokym teplotam, v
lizkosti pocitacov alebo mych citlivych elektronlckych
zariadeni.

- Nenechavajte pristroj bez dozoru v uzavretych
priestoroch, inak sa mbze na nabytku a stenach tvorit
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kondenzat, preto odporicame, aby dvere miestnosti, v
ktorej sa zvinéovat _pouziva, boli napoly otvorené.

- Zariadenie nepouzivajte vonku.

- Pouzivajte len vymenitelné Casti dodané so zariadenim.

- Zariadenie nezapinajte bez vody. Ked' je nadrzka na vodu
prazdna, odpojte zariadenie od elektrickej siete.

- Nepouzwajte perlivi vodu ani ziadne parfumové prisady.

- Vzdy odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
vybratim nadrzky na vodu zo spotrebica.

- Neblokujte vyvody pary a dbajte na to, aby sa do nich
nedostali ziadne cudzie predmety.

- Neponarajte spotrebi¢, zastrCcku ani napajaci kabel do
vody alebo inych kvapalin.

- Nepohybujte spotrebicom ani ho nenaklanajte, ked' je v
prevadzke.

- Pri Cisteni pristroja a v Case, ked ho nepouzivate, vzdy
odeJ::je pristroj od elektrickej siete a vyprazdnite nadrzku
na vodu.

- Pred premiestnenim spotrebi¢a na iné miesto ho odpojte
zo zasuvky.

- Nedotykajte sa zastrcky mokrymi rukami.

- Pred pouzitim zariadenia dbkladne skontrolujte napajaci
kabel, ¢i nie je poSkodeny. Ak je napajaci kabel poskodeny,
zariadenie nepouzivajte.

- Zariadenie sami nerozoberajte; ak zistite akukolvek
poruchu, obratte sa na nanI|ZS|e autorizované servisné
stredisko.

- Zariadenie pravidelne C(Cistite; nedovolte, aby sa na
striekacej tryske objavili praskliny.

VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Zivotnost - 2 roky. Pred uvedenim do prevadzky je doba pouzitelnosti
neobmedzena.

PRED PRVYM POUZITIM PRISTROJA
Rozbalte zariadenie a odstrafte obalové materidly. Skontrolujte, ¢&i zariadenie nie je
poskodené. Ak je zariadenie poskodené, nezapinajte ho.

Upozornenie:

AE bolo zariadenie vystavené teplotdm pod bodom mrazu, pred prvym zapnutim ho
nechajte 30 minut stat pri izbovej teplote.

Zariadenie pouZivajte pri teplote +5 - +40°C a relativnej vihkosti menej ako 80%.

Teplota vody by nemala prekrodit +40°C.

Pred zapnutim sa uistite, Ze sietové napétie zodpovedd prevddzkovému napétiu
zariadenia.
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POUZiVANIE ZVLHCOVACA VZDUCHU

1. Odstrante ozdobny horny kryt, uchopte rukovét a vyberte nadrzku na vodu z telesa.

2. Otolte nadrzku, na vodu a odstrante horny kryt. 3. Naplite nadrzku na vodu
ﬁozadokva?ym mnozstvom vody a otofenim v smere hodinovych rudidiek nasadte spat
orny kry

3. NaEInenu nadrzku na vodu pripevnite k telesu spotrebica. Pockajte, kym sa priestor

vyrobku naplni vodou.

4. Zvlihcovac vzduchu zapojte do elektrickej zasuvky.

5. Zapnite zvlhéovaé, kontrolka sa rozsvieti na zeleno a za¢ne pracovat.

CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIA:

1. Pred Cistenim spotrebic¢ vzdy vypnite a odpojte od elektrlckeJ zasuvky.

2. Tvrda voda sposobuje usadzovanie vodného kamefia na "rozpraSovaci" a vo varnom
priestore; to vedie k porucham a vzniku bielych usadenin na vnutornom povrchu. Aby ste
tomu zabranili:

3. RouZivajte prevarenu alebo usadenu vodu, filtrovanu vodu alebo destilovany vodu;

4. CastejSie vymiefajte vodu v nadrzke na vodu.

5. Raz thdenne nadrz na vodu doékladne vy(j)lachnlte neutralnym roztokom Cdistiaceho
prostriedku. Potom ju dékladne vyplachnite vo . .
Pridajte 5-10 kvapiek C|st|aceho prostriedku do 'rozpraSovaca"; pockajte asi 2-5 minut.
Na odstranenie plaku z povrchu "rozprasovaca" pouzite kefu.

Upozornenie:

AEo Cistiaci prostriedok do ,rozprasovaca“ moézete pouzit prostriedky na odstrafovanie
vodného kamena v kanvickach.

Neponarajte spotrebi¢ do vody alebo inych tekutin.

SKLADOVANIE

Pred uskladnenim zariadenia vyprazdnite vodu z nadrzky na vodu. Pristroj neskladujte s
vodou v nadrzke na vodu.

Zvlh¢ovac vzduchu skladujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu deti.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV g ) o
Pred kontaktovanim servisného strediska si precitajte nasledujuce mozné poruchy:

Problém Mozné priciny Odstranovanie problémov

Prevadzkovy indikator Zapojte zariadenie do elektrickej zasuvky
sa nerozsvieti a Zapojte iné zariadenie, ktoré je v poriadku,
nevytvara sa para aby ste sa uistili, Ze zasuvka je v poriadku.
Indikator sa rozsvieti
na ¢erveno, nevytvara
sa ziadna para

Ziadne napétie,
ziadne napajanie

\V nadrzi na vodu nie

lie voda Naplrite nadrzku na vodu vodou.

Odskrutkujte uzaver nadrzky na vodu,
vypustite vodu a nechajte zariadenie 12
hodin na chladnom a tmavom mieste.
"Para" ma neprijemny Odpojte zariadenie od elektrickej siete,

To je normalne pre
nové zariadenie

zapach .. . vyberte nadrzku na vodu, vypustite vodu,
ztr:)?gltsét%ré?jslebo vyplachnite nadrzku na vodu a napliite
nadrzku na vodu prevarenou alebo
destilovanou vodou.
Nizka intenzita Znedisteny Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a
vystupu "pary". "rozprasovac" vyCistite striekaciu trysku.

Spotrebic je
nainstalovany na
nerovhom alebo
nestabilnom povrchu

Abnormalny hluk
pocas prevadzky
zariadenia

Odpojte zariadenie od elektrickej siete a
vyrovnajte kryt zariadenia alebo
premiestnite zvlhéovac na iné miesto.

VAROVANIE:

Nevycistenie zariadenia od mineralnych usadenin spdsobenych tvrdou vodou moéze
ovplyvnit celkovy vykon zariadenia. V takom pripade zariadenie vydistite. Ak je pouZivana
voda prili§ tvrda, pouzite na jej precistenie domace vodné filtre alebo zmiesajte vodu z
vodovodu s destilovanou vodou v pomere 1:1.
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PODMIENKY NA SKLADOVANIE

Odporuca sa spotrebic skladovat v skladovacich alebo domacich podmienkach a v pripade

potreby prepravovat akykolvek druhom verejnej krytej dopravy v dostupnom

samostatnom spotrebltelskom obale, Miesto skladovania ~(prepravy) by malo, byt

nepristupné pre prenikanie vlhkosti, priamemu sine¢nému Ziareniu a ma zahrnat motnosti

mechanického poskodenia. Ak sa spotreblc dihdiu dobu nepouziva, musi byt chrdneny
vodi prachu a skladovany na ¢istom a suchom mieste.

TECHNICKA SPECIFIKACIA SUPRAVA

Menovity prikon: 25 W Ultrazvukovy zvih¢ovac vzduchu - 1 ks.
Menovity rozsah napétia 220-240 V~ Navod na obsluhu

Menovita frekvencia 50/60 Hz so zarucnym listom - 1 ks.

Menovity prud: 0,1A Obal - 1 ks.

Hmotnost netto: 1,2 kg

Hmotnost brutto: 1,8 kg

POKYNY A INFORMACIE O NAKLADANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze
Eouzme elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
omunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte
tieto vyrobky na urdené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajindch
Eurdpskej unie alebo v inych eurdpskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov.

c E Tepto vyrobok spifia véetky zakladné poZziadavky smernic EU, ktoré sa nafi
vztahuju.

Vyrobca si vyhradzuje pravo menit technické vlastnosti a design vyrobkov.
Vyhlasenie o zhode vyrobku s technickymi preﬂ)lsml v zmysle zakona ¢. 22/1997 Zb., o
technickych poziadavkach na vyroblgl a nariadenia vlady &. 426/2000, Zb., ktorym 'sa
ustanovujla vybrané vyrobky na posudzovanie zhody, v platnom zneni. Zastupca v Ceskej
republike: KTD iHOME s.r.0., Borského 1011/1,15200 Praha 5.

PL
ULTRADZWIEKOWY NAWILZACZ POWIETRZA

Drogi kupujacy!

Gratulujemy zakupu urzadzenia pod nazwa handlowa ,,Saturn”. JesteSmy pewni,
Ze nasze urzadzenia stana sie nieodzowna i niezawodna pomoca w Panstwa
gospodarstwie domowym.

Unikaj ekstremalnych zmian temperatury. Gwaltowna zmiana temperatury (np.
gdy urzadzenie zostanie przeniesione z temperatury zamarzania do cieptego
pomieszczenia) moze spowodowac skraplanie snﬁ( pary wodnej wewnatrz
urzadzenia i awarie po wiaczeniu. W takim przypadku pozostaw urzadzenie w
temperaturze pokojowej na co najmniej 1,5 godzmy przed wiaczeniem.

Jesli urzadzenle byto transportowane, pozostaw je w pomieszczeniu na co
najmniej 1,5 godziny przed rozpoczeciem pracy.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed uruchomieniem i zachowanie jej na
przysztosc.

WAZNI OCHRONIARZE
Podczas korzystania z urzaﬁzen elektrycznych nalezy zawsze
przestrzegac¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa:
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- Przeczytaj catg instrukcje.

- To urzadzenie moze bycC uzywane przez dzieci w wieku 8
lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub

nie OS|adance doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie
pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na temat
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg
zasady zwigzane z tym zagrozenia.

- Dzieci w wieku od 3 lat do 8 lat nie powinny podtaczac,
regulowac i czysci¢ urzadzenia ani przeprowadzac jego
konserwaciji.

- Dzieciom nie wolno bawic sie¢ urzadzeniem.

- Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Aby unikna¢ niebezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta lub w eﬂo centrum serwisowym lub przez
osoby o podobnych kwalifikacjach.

- Przed wigqczeniem upewnij sig, ze napiecie sieciowe
odpowiada napieciu roboczemu urzadzenia.

- Umies¢ urzadzenie na ptaskiej, odpornej na wilgoc
powierzchni. Odlegtos¢ od Scian powinna wynosi¢ co
najmniej 15 cm.

- Nie kieruj dyszy urzadzenia na drewniane meble,
urzadzenia elektryczne, ksigzki lub przedmioty, ktére mogg
zosta¢ uszkodzone przez wilgoc.

- Nie instaluj nawilzacza w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokich
temperatur lub w poblizu komputerow lub innych
wrazliwych urzadzen elektronicznych.

- Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru w zamknigtych
pomieszczeniach, w przeciwnym razie na meblach i
scianach moze tworzy¢ sie kondensacja, dlatego zalecamy
pozostawienie uchylonych drzwi pomieszczenia, w ktérym
uzywany jest nawilzacz.

- Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

- Uzywaj tylko zdejmowanych czesci dostarczonych z
urzgdzeniem.

- Nie uzywaj urzadzenia bez wody. Odtgcz urzadzenie od
zrédfa zasilania, gdy zbiornik na wode jest pusty.

- Nie uzywaj wody gazowanej ani zadnych dodatkéw
zapachowych.
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- Zawsze odfaczaj urzadzenie i przed wyjeciem zbiornika na
wode z urzadzenia.

- Nie blokuj wylotéw pary i upewnij si¢, ze do srodka nie
dostaty sie zadne ciata obce.

- Nie zanurzaj urzadzenia, wtyczki ani przewodu
zasilajgcego w wodzie lub innych ptynach.

- Nie przesuwaj ani nie przechylaj urzadzenia podczas jego
pracy.

- Zawsze odtaczaj urzadzenie i wylewaj wode ze zbiornika
na wode podczas czyszczenia urzgdzenia i gdy go nie
uzywasz.

- Odfacz urzadzenie przed przeniesieniem go w inne
miejsce.

- Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

- Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie sprawdzi¢
przewod zasilajacy i upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego przewdd zasilajacy jest
uszkodzony.

- Nie demontuj urzadzenia samodzielnie, w przypadku
stwierdzenia jakiejkolwiek usterki skontaktuj sie z
najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

- Regularnie czysc urzadzenie; Nie dopusci¢ do pojawienia
sie peknie¢ na opryskiwaczu.

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Zywotnoséé - 2 lata.
Do momentu uruchomienia okres przydatnosci do spozycia jest nieograniczony.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA
Rozpakuj urzadzenie i usun materiaty opakowaniowe. Sprawdz urzadzenie pod katem
uszkodzen. Nie wiaczaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Nuta:

Jesli urzadzenie zostato wystawione na dziatanie ujemnych temperatur, pozostaw je w
temperaturze pokojowej na 30 minut przed pierwszym wigczeniem.

Uzywaj urzadzenia w temperaturze +5 - +40°C i wi otnoscn wzglednej ponizej 80%.
Temperatura wody nie powinna przekracza¢ +40°C

Przed wiaczeniem upewnij sie, ze napiecie sieciowetage odpowiada objetosci roboczej
urzadzenia.

KORZYSTANIE Z NAWILZACZA POWIETRZA
1b %ide_]mlj ozdobng gérng pokrywe, chwy¢ za uchwyt i wyjmij zbiornik na wode z
obudowy
2. Odwro¢ zbiornik na wode do géry nogami, zdejmij gérng pokrywe. Napetij zbiornik na
wode wymaganag iloscig wody i zabezpiecz gorna pokrywe, obracajac ja zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.
3. Przymocuj napetniony zbiornik na wode do korpusu urzadzenia. Poczekaj, az komora
robocza napefni sie woda.

4. Podtacz nawilzacz do gniazdka Sciennego.

5. Wiacz nawilzacz, lampka kontrolna zmieni kolor na zielony, zacznie dziataé.
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OCZYSZCZANIE I PIELEGNACIA

OSTRZEZENIE:
1. Zawsze wyt czaj urz%
2. Twarda wo owo

zenie i odtaczaj je od gniazdka Sciennego przed czyszczeniem.
uje pojawianie sie ptytki nazebnej na opryskiwaczu i komorze

pieczenia; Prowa zi to do nieprawidtowego dziatania urzadzenia i pojawienia sie biatej
powtoki na elementach wewnetrznych. Aby tego uniknaé:
3. Uzyj przegotowanej lub osiadtej wody, Wody filtrowanej lub wody destylowanej.

4. Czesto wymieniaj wod

w zbiorniku na wo
5. Raz w tygodniu doktadnie przeptucz

detergentu. Nastepnie doktadnie sptucz woda.

Dodalj

zeblornlk na wode neutralnym roztworem

5-10 kropli detergentu do butelki z rozpylaczem; Odczekaj okoto 2-5 minut. Uzyj

pedzla, aby usunac¢ ptytke nazebng z powierzchni oprysklwacza

Nuta:

Jako 'detergent do "opryskiwacza" mozna uzywac odkamieniaczy w czajnikach.
Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych ptynach.

SKLADOWANIE

Oproznij zbiornik na wode przed przechowywaniem urzadzenia.
urzadzenia z wodg w zbiorniku na wo
Przechowuj nawilzacz w chtodnym, su

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym sprawdz nastepujace mozliwe usterki:

Nie przechowuj

c%ym miejscu niedostepnym dla dzieci.

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwigzywanie problemow

Wskaznik pracy nie $wieci,
para nie jest wytwarzana.

Brak napiecia, brak
zasilania.

Podtacz urzadzenie do gniazdka
$ciennego

Podtacz inne urzadzenie, ktore dziata
prawidtowo, aby upewni¢ sie, ze
gniazdko jest w dobrym stanie.

Lampka kontrolna swieci
na czerwono, para nie jest
wytwarzana.

W zbiorniku nie ma
wody.

Napetnij zbiornik woda.

Para ma nieprzyjemny
zapach.

W przypadku nowego
urzadzenia jest to
normalne.

Odkre¢ pokrywe zbiornika na wode,
oproznij i pozostaw urzadzenie na 12
godzin w chtodnym, ciemnym
miejscu.

Zanieczyszczona lub
stojgca woda.

Odtacz urzadzenie, wyjmij zbiornik na
wode, oproznij, przeptucz zbiornik i
napetnij przegotowana lub
destylowang woda.

Niska wydajnos¢ pary.

Zanieczyszczony
opryskiwacz.

Odtacz urzadzenie i wyczysé
nebulizator.

Urzadzenie umieszcza
sie na nieréwnej lub
niestabilnej powierzchni.

Odtacz urzadzenie lub przenie$
nawilzacz w inne miejsce.

Nienormalny hatas
podczas pracy urzadzenia.

NUTA:

Niewtasciwe ocz szczenie urzadzenia z osaddéw mineralnych utworzonych przez twardg
wode moze wptyna¢ na ogdlng wydajnos¢ urzadzenia. W takim przypadku wyczy$c
urzadzenie. Jedli uzywana woda jest zbyt twarda, uzyj domowych filtréw do oczyszczenia
wody lub wymieszaj wode z kranu z wodg destylowana w stosunku 1:1.

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Produkt zaleca sie przechowywa¢ w warunkach magazynowych lub domowych oraz
przewozi¢ dowolnym rodzajem publicznego transportu zamknietego w dostepnym
indywidualnym opakowaniu konsumenckim. Miejsce przechowywania (transportu) nie
powinno by¢ narazone na dziatanie wilgoci, bezposredniego nastonecznienia oraz powinno
wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen mechanlcznych Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy je chroni¢ przed kurzem i przechowywaé¢ w czystym, suchym
miejscu.
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DANE TECHNICZNE UsSTAWIC

Moc: 25w Ultradzwiekowy nawilzacz 1
Napiecie znamionowe: 220-240 V~ Instrukcja obstugi

Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60 Hz z ksigzka gwarancyjna, 1
Prad znamionowy: 0,1A Pakiet 1
Waga netto: 1,2 kg

Waga brutto: 1,8 kg

UTYLIZACJA PRZYJAZNA SRODOWISKU

Mozesz pomdc chroni¢ Srodowisko! Nalezy pamietaé o przestrzeganiu
lokalnych przepisow: przekazaC niesprawny sprzet elektryczny do
odpowiedniego punktu utylizacji odpaddow.

[

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji i konstrukcji towaru.

ULTRASCHALL-LUFTBEFEUCHTER

Lieber Kaufer!

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des Gerdtes unter dem Handelsnamen ,,Saturn®.
Wir sind sicher, dass unsere Gerdte eine unverzichtbare und zuverldssige Hilfe
bei Ihrer Haushaltsfiihrung sein werden.

Vermeiden Sie extreme Temperaturschwankungen. Schnelle
Temperaturanderungen (z. B. wenn das Geriat von der Gefriertemperatur in
einen warmen Raum gebracht wird) konnen zu Kondensation im Inneren des
Gerdts und zu Fehlfunktionen beim Einschalten fiihren. Lassen Sie das Gerat in
diesem Fall mindestens 1,5 Stunden bei Raumtemperatur stehen, bevor Sie es
einschalten.

Wenn das Gerat unterwegs war, lassen Sie es mindestens 1,5 Stunden im Haus,
bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Bei der Verwendung von Elektrogeraten mussen Sie stets die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachten:

- Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung
und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder
in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden
und dies verstehen damit verbundene Gefahren.

- Kinder im Alter von 3 Jahren und unter 8 Jahren sollten
das Gerat nicht anschlieBen, einstellen, reinigen oder
Wartungsarbeiten durchflhren.

- Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
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- Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Um Gefahren im Falle einer Beschadigung des Netzkabels
zu vermeiden, muss es vom Hersteller oder in seinem
Servicecenter oder von Personen mit ahnlicher Qualifikation
ausgetauscht werden.

- Stellen Sie vor dem Einschalten sicher, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung des Gerates
Ubereinstimmt.

- Stellen Sie das Gerat auf  eine flache,
feuchtigkeitsbestandige Oberflache. Der Abstand zu den
Wanden sollte mindestens 15 cm betragen.

- Richten Sie die Geratedise nicht auf Holzmdbel,
Elektrogerate, Bucher oder Gegenstande, die durch
Feuchtigkeit beschadigt werden kdénnen.

- Stellen Sie den Luftbefeuchter nicht in Bereichen auf, die
direkter Sonneneinstrahlung oder hohen Temperaturen
ausgesetzt sind, oder in der Nahe von Computern oder
anderen empfindlichen elektronischen Geraten.

- Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt in
geschlossenen Raumen, da sich sonst Kondenswasser an
Moébeln und Wanden bilden kann, daher empfehlen wir, die
Turen des Raumes, in dem der Luftbefeuchter verwendet
wird, angelehnt zu halten.

- Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

- Verwenden Sie nur die abnehmbaren Teile, die mit dem
Gerat geliefert wurden.

- Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Wasser. Trennen Sie
das Gerat von der Stromquelle, wenn der Wassertank leer
ist.

- Verwenden Sie kein Sprudelwasser oder andere
Parfimzusatze.

- Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose und
bevor Sie den Wassertank aus dem Gerat entfernen.

- Verstodpfen Sie nicht die Dampfauslasse und achten Sie
darauf, dass keine Fremdkdrper ins Innere gelangen.

- Tauchen Sie das Gerat, den Stecker oder das Netzkabel
nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

- Bewegen oder kippen Sie das Gerat nicht, wahrend es in
Betrieb ist.

- Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose und
gieBen Sie Wasser aus dem Wassertank, wahrend Sie das
Gerat reinigen und wenn Sie es nicht benutzen.
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- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie es an
einen anderen Ort bringen.

- BerUhren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen.

- Bevor Sie das Gerat verwenden, Uberprifen Sie sorgfaltig
das Netzkabel und stellen Sie sicher, dass es nicht
beschadigt ist. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel beschadigt ist.

- Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst, wenn Sie eine
Fehlfunktion feststellen, wenden Sie sich an das
nachstgelegene autorisierte Servicecenter.

- Reinigen Sie das Gerat regelmaBig; Achten Sie darauf,
dass keine Risse auf dem Spruhgerat entstehen.

DIESES GERAT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.

Lebensdauer - 2 Jahre.
Bis zur Inbetriebnahme ist die Haltbarkeit unbegrenzt.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH DES GERATS
Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie das Verpackungsmaterial. Uberpriifen Sie
das Gerat auf Beschadigungen. Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es beschadigt ist.

Anmerkung:
Wenn das Gerat Temperaturen unter dem Gefrierpunkt ausgesetzt war, lassen Sie es 30

Minuten lang bei Raumtemperatur, bevor Sie es zum ersten Mal einschalten.

Verwenden Sie das Gerat bei einer Temperatur von +5 - +40°C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von weniger als 80%.

Die Wassertemperatur sollte +40°C nicht tberschreiten.

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass die Netzspannung mit der
Betriebsspannung des Gerates Ubereinstimmt.

VERWENDUNG EINES LUFTBEFEUCHTERS

1. Entfernen Sie die dekorative obere Abdeckung, fassen Sie den Griff und nehmen Sie
den Wassertank aus dem Gehause.

2. Drehen Sie den Wassertank auf den Kopf und entfernen Sie die obere Abdeckung.
Flllen Sie den Wassertank mit der erforderlichen Wassermenge und sichern Sie die obere
Abdeckung, indem Sie sie im Uhrzeigersinn drehen.

3. Befestigen Sie den gefillten Wassertank am Gehduse des Gerats. Warten Sie, bis sich
das Arbeitsfach mit Wasser gefillt hat.

4. SchlieBen Sie den Luftbefeuchter an eine Steckdose an.

5. l:)Scthalten Sie den Luftbefeuchter ein, die Kontrollleuchte leuchtet griin, er beginnt zu
arbeiten

REINIGUNG & PFLEGE

WARNUNG:

1. Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

2. Hartes Wasser fihrt zu Plaque auf dem Spriihgerat und im Garraum. Dies fiuhrt zu
einer unsachgemaBen Bedienung des Gerats und zum Auftreten einer weiBen
Beschichtung auf Innengei enstanden. Um dies zu vermeiden, gehen Sie wie folgt vor:

3. Verwenden Sie abgekochtes oder abgesetztes Wasser gefiltertes Wasser oder
destilliertes Wasser.

4. Wechseln Sie das Wasser im Wassertank haufig.

5. Spllen Sie den Wassertank einmal pro Woche griindlich mit einer neutralen
Reinigungsmittellésung aus. Danach grindlich mit Wasser abspulen.

Geben Sie 5-10 Tropfen Reinigungsmittel in die Sprihflasche; Warten Sie ca. 2-5
Mirt\FJten. Verwenden Sie eine Blrste, um Plaque von der Oberflache des Sprihgerats zu
entfernen.
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Anmerkung:
Als Reinigungsmittel fur das "Sprihgerat" koénnen Sie Entkalker in Wasserkochern
verwenden.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

LAGERUNG

Entleeren Sie den Wassertank, bevor Sie das Gerat aufbewahren. Bewahren Sie das Gerat
nicht mit Wasser im Wassertank auf.

Bewahren Sie den Luftbefeuchter an einem kihlen,
Reichweite von Kindern auf.

FEHLERBEHEBUNG
IIE_SeI\{Ior Sie sich an das Service-Center wenden, Uberprifen Sie die folgenden mdglichen
ehler:
Problem

trockenen Ort auBerhalb der

Mogliche Ursachen Fehlerbehebung

SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose

Die Betriebsanzeige
leuchtet nicht, es
entsteht kein Dampf.

an
SchlieBen Sie ein anderes Gerat an, das
ordnungsgemal funktioniert, um
sicherzustellen, dass die Steckdose in
gutem Zustand ist.

Keine Spannung, keine
Stromversorgung.

Die Kontrollleuchte
leuchtet rot, es wird
kein Dampf erzeugt.

Es befindet sich kein

Wasser im Tank. Flllen Sie den Behélter mit Wasser.

Schrauben Sie den Deckel des
Wassertanks ab, lassen Sie ihn ab und
lassen Sie das Gerat 12 Stunden lang an
einem klhlen, dunklen Ort stehen.

Bei einem neuen Gerat

Der Dampf hat einen ist dies normal.

gg?.ﬂgﬁnEhmen Ziehen Sie den Netzstecker, entfernen Sie
’ Verschmutztes oder den Wassertank, entleeren Sie ihn, spilen
stehendes Wasser. Sie den Tank und flllen Sie ihn mit
abgekochtem oder destilliertem Wasser.
Geringe Kontaminiertes Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz

Dampfleistung.
Ungewohnliche
Gerausche, wenn das
Gerat ausgefihrt wird.

ANMERKUNG:

Wenn das Gerat nicht ordnungsgemaB von mineralischen Ablagerungen gereinigt wird,
die sich durch hartes Wasser gebildet haben, kann dies die Gesamtleistung des Gerats
beeintrachtigen. Reinigen Sie in diesem Fall das Gerat. Wenn das verwendete Wasser zu
hart ist, verwenden Sie Haushaltsfilter, um das Wasser zu reinigen, oder mischen Sie
Leitungswasser mit destilliertem Wasser im Verhaltnis 1:1.

LAGERBEDINGUNGEN

Es wird empfohlen, das Produkt unter Lager- oder Heimbedingungen zu lagern und mit
jedem offentlichen geschlossenen Transportmittel in einer verfligbaren individuellen
Verbraucherverpackung zu transportieren. Der Lagerort (Transport) sollte keiner
Feuchtigkeit und keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sein und die Méglichkeit
einer mechanischen Beschadigung ausschlieBen. Wenn das Gerdt ldngere Zeit nicht
benéltzt wird, sollte es staubgeschitzt und an einem sauberen, trockenen Ort aufbewahrt
werden.

Sprihgerat.

Das Gerat wird auf eine
unebene oder instabile
Oberflache gestellt.

und reinigen Sie den Vernebler.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose oder stellen Sie den
Luftbefeuchter an einen anderen Ort.

TECHNISCHE DATEN SATZ

Leistung: 25w Ultraschall Luftbefeuchter 1
Nennspannung: 220-240 V~ Bedienungsanleitung

Nennfrequenz: 50/60 Hz mit Garantiebuch 1
Nennstrom: 0,1A Paket 1
Nettogewicht: 1,2 kg

Bruttogewicht: 1,8 kg
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UMWELTFREUNDLICHE ENTSORGUNG

Helfen Sie mit, die Umwelt zu schitzen! Bitte beachten Sie die o&rtlichen
Vorschriften: Geben Sie nicht funktionsfahige Elektrogerdte bei einer
entsprechenden Entsorgungsstelle ab.

[

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Spezifikation und das Design der
Waren zu andern.

HU|
ULTRAHANGOS LEVEGO PARASITO

Kedves vasarlo!

Gratulalunk, hogK ~Saturn” markanéven vasarolta meg a késziiléket. Biztosak
vagyunk benne ogy késziilékeink nélkiilozhetetlen és megbizhat6é segitséget
nyujtanak az On takaritasaban.

Kerulje a szélsdséges homersekletvaltozasokat A g\{ors hémérséklet-valtozas
(példaul amjkor a késziiléket gbypontrol eleg helyiségbe helyezi)
paralecsapoédast okozhat a késziilék belsejében, és meghibasodast okozhat,
amikor e van kapcsolva. Ebben az esetben hagyja a késziiléket
szobahdmérsékleten legalabb 1,5 6ran at, mieldtt bekapcsolna.

Ealaz egység szallitas alatt voIt hagyja bent 1,5 6ran keresztiil, mielott iizembe
elyezne.

Kérjik, hasznalat elbtt olvassa el ezeket az utasitdsokat, és Orizze meg késdbbi
hasznalatra.

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Az elektromos késziilékek hasznalatakor mindig be kell tartania az
alapvet6 biztonsagi dvintézkedéseket:

- Olvassa el teljesen az utasitasokat.

- Ezt a késziiléket 8 évesnél idésebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6
személyek haszndlhatjak, ha fellgyeletet kaptak, vagy a
készulék biztonsagos haszndlatara vonatkozd utasitasokat
kaptak, és megértették a veszélyeket.

- 3 éves és 8 év alatti gyermekek ne csatlakoztassak, allitsak
be és ne tisztitsdk a késziléket, és ne vegezzenek
karbantartast.

- Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

- Tartsa tavol a késziiléket és annak kabelét 8 év alatti

gyermekektdl.
- Annak érdekében, hogy a tapkabel megsériljon a veszélyek
elkerilése erdekeben azt a gyartonak, annak

szervizkdzpontjaban vagy hasonld képesitésl szemelynek kell
kicserélnie.

- Bekapcsolas elott ellendrizze, hogy a halozati fesziiltség
megegyezik-e a készilék lzemi feszultsegevel
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- Helyezze a készuléket sima, nedvességall6 fellletre. A falaktol
valo tavolsagnak legalabb 15 cm-nek kell lennie.

- Ne iranyitsa a készllék favokajat fabdl készilt butorokra,
elektromos  készlilékekre, konyvekre vagy targyakra
amelyeket a nedvesség karosithat.

- Ne telepitse a parasitot kézvetlen napfénynek vagy magas
homérsékletnek kitett helyre, illetve szamitogépek vagy mas
érzékeny elektronikus eszkdzok kozelébe.

- Ne hagyija fellgyelet nélkil a készlléket zart térben, kilénben
paralecsapddas keletkezhet a butorokon és a falakon ezért
javasoljuk, hogy tartsa nyitva annak a helyiségnek az aJtaJat
ahol a parasitét hasznalja.

- Ne hasznalja a készlileket szabadban.

- Csak a késziilékhez mellékelt eltavolithaté alkatrészeket
hasznalja.

- Ne mUlkodtesse a késziiléket viz nélkll. HUzza ki az egységet
az aramforrasbdl, ha a viztartaly Gres.

- Ne hasznaljon szénsavas vizet vagy parfum adalékot.

- Mindig hizza ki az egységet a konnektorbdl, mielétt kivenné a
viztartalyt az egységbadl.

- Ne zarja el a g6zkimeneteket, és Uigyeljen arra, hogy idegen
targyak ne keriljenek be.

- Ne meritse a késziiléket, a dugdt vagy a tapkabelt vizbe vagy
mas folyadékba.

- Ne mozgassa vagy dontse meg a késziléket miikodés
kézben.

- Mindig hdzza ki a készlléket a konnektorbdl, és dntsén vizet a
viztartalybdl a késziilék tisztitasa kdzben és amikor nem
hasznalja.

- Huzza ki a késziléket a konnektorbdl, miel6tt athelyezné egy
masik helyre.

- Ne érintse meg nedves kézzel a dugot.

- A késziilék hasznalata el6tt gondosan ellendrizze a tapkabelt,
és gy6z8djon meg arrdl, hogy nem seériilt-e meg. Ne hasznalja
a készlléket, ha a tapkabele sérilt.

- Ne szereIJe szét a készliléket, ha barmilyen hibat észlel,
vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos
szervizkdzponttal.

- Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket; Ne engedje, hogy
repedések jelenjenek meg a permetezon.

EZ A KESZULEK CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA SZOLGAL.

Elettartam - 2 év. o B i
Az iizembe helyezésig az eltarthat6sagi id6 korlatlan.
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A KESZULEK ELSO HASZNALATA ELOTT . ; o
Csomagolja ki a keszlléket, és tavolitsa el a csomagoléanyagokat. Ellendrizze a keszilek
seriiléseit. Ne kapcsolja be a készuleket, ha barmilyen sérilés van.

Jegyzet:

Ha a késziléket fagypont alatti hémérsékletnek tették ki, hagyja szobah8mérsékleten 30
percig, miel6tt el6szor bekapcsolna. L ) , i
Has”znalja a készilléket +5 - +40°C homeérsékleten és 80% alatti relativ paratartalom
mellett,

A viz h6mérséklete nem haladhatja meg a +40°C-ot.

Bekapcsolas el6tt ellendrizze, hogy a haldzati fesziilltség megegyezik-e a készilék Gzemi
fesziiltségével.

PARASITO HASZNALATA

%., Tg’iyloll’tsa el a dekorativ fels6 fedelet, fogja meg a fogantyut, és vegye ki a viztartalyt a
azbol.

2. Forditsa fejjel lefelé a viztartalyt, tavolitsa el a felsd fedelet. Toltse fel a viztartalyt a

szlikséges  mennyiségli vizzel, és rogzitse a fels6 fedelet az déramutaté jarasaval

megegyezo iranyba forgatva. | . . ) ) ) .

3. Csatlakoztassa a feltoltott viztartalyt az egység testéhez. Varja meg, amig a munkater

megtelik vizzel.

4. Dugja be a parasitét egy fali aljzatba. . .

5. Kapcsolja be a parasitot, a jelzoféeny zoldre valt, mikddni kezd.

TISZTITAS ES APOLAS

FIGYELMEZTETES: ) . L .

1. Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a keszlleket, és huzza ki a konnektorbol.

2. A kemeny viz miatt lepedek jelenik meg a permetezdn és a f6zOkamraban; Ez a
keszllék nem megfelel6 mikddesehez eés fehér bevonat megjelenéséhez vezet a belso
targyakon. Ennek elkerilése érdekében: . .

3. Hasznaljon forralt vagy lelilepedett vizet, szlirt vizet vagy desztillalt vizet.

4. Gyakran cserelje ki a vizet a viztartalyban. i ] .
5. Hetente egyszer alaposan oblitse le a viztartalyt semleges mosdszerrel. Ezutan
alaposan o6blitse le vizzel. ] .

Adjon hozza 5-10 csepp mosoOszert a spr,;l}/-lpalac;k,hoz; Varjon kérilbelul 2-5 percet.
Ecsettel tavolitsa el a lepedéket a permetezd fellletérdl.

Jegyzet:

A "permetez8" mosdszereként vizkéoldokat hasznalhat vizforraldkban.
Ne meritse a keészlléket vizbe vagy mas folyadékba.

RAKTAROZAS

A készulék tarolasa elétt engedje le a viztartalyt. Ne tarolja a készlléket vizzel a
viztartalyban.

A parasitot hiivos, szaraz helyen, gyermekektdl elzarva tarolja.

HIBAELHARITAS | ) 5 . .
Miel6tt kapcsolatba Iépne a szervizkdzponttal, ellen6rizze a kdvetkezld lehetséges hibdkat:
Probléma Lehetséges okok Hibaelharitas

Csatlakoztassa a késziléket fali aljzathoz

A mikodésjelz6 nem Csatlakoztasson egy masik eszkozt, amely
vilagit, g6z nem tApedysé megfeleléen m(ikédik, hogy

keletkezik. pegyseg. megbizonyosodjon arrdl, hogy a
konnektor jo allapotban van-e.

Nincs feszlltség, nincs

A jelzofény piros, goz

nem keletkezik. A tartalyban nincs viz.|Toltse fel a tartalyt vizzel.

Csavarja le a viztartaly fedelét, Uritse le

Uj eszkdz eseten ez és hagyja a késziléket 12 éran at hlivos,

normalis. S
z sotét helyen.
?Zgogn\f:;nkellemetlen Huzza ki az egységet a konnektorbdl,
9 ) Szennyezett vagy vegye ki a viztartalyt, Uritse ki, dblitse le
stagnalo viz. a tartalyt, és toltse fel forralt vagy

desztillalt vizzel.
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Alacsony Szennyezett Huzza ki a készlléket a konnektorbdl, és
gOzteljesitmény. permetezd. tisztitsa meg a porlasztot.

A készlléket
egyenetlen vagy
instabil felliletre
helyezik.

Rendellenes zaj a
készlilék mlikédése
kdzben.

Huzza ki a készliléket a konnektorbdl,
vagy helyezze at a parasitot egy masik
helyre.

JEGYZET:
Ha nem tisztitia meg megfeleléen a késziléket a kemény viz altal képz&dott asvanyi
lerakédasoktdl, az befolydsolhatja a késziilék altaldnos teljesitményét. Ebben az esetben
tisztitsa meg a késziléket. Ha a felhasznalt viz tdl Kemény, haszndljon haztartasi
szuroIEet a viz tisztitdsdhoz, vagy keverje Ossze a csapvizet desztillalt vizzel 1: 1
aranyban.

TAROLASI FELTETELEK

A terméket raktari vagy otthoni kériilmények kézott javasolt tarolni és barmilyen tipust
zart témegkozlekedéssel szallitani, elérhetd egyedi fogyasztéi csomagolasban. A tarolasi
(szallitasi) helyet nem szabad nedvessegnek kozvetlen napsugarzasnak kitenni, és ki kell
zarni a mechanikai sérilések lehetdséget. Ha a késziléket hosszabb ideig nem hasznaIJa,
porvédelmet kell biztositani, és tiszta, szaraz helyen kell tarolni.

MUSZAKI ADATOK KESZLET

Teljesitmény: 25 W Ultrahangos leveg6 parasito 1
Névleges fesziiltség: 220-240 V~ Hasznalati utmutaté

Névleges frekvencia: 50/60 Hz jotallasi kényvvel 1
Névleges aram: 0,1A Csomag 1
Nettd témeg: 1,2 kg

Brutto tomeg: 1,8 kg

KORNYEZETBARAT ARTALMATLANITAS

Segithetsz a koérnyezet védelmében! Ne felejtse el betartani a heIP/
elGirasokat: adja le a nem m(koédé elektromos berendezést a megfelel6
hulladékgy(jté kézpontba.

A gyart6é fenntartja a jogot az aruk miiszaki jellemzéinek és kialakitasanak
megvaltoztatasara.

UMIDIFICATOR DE AER CU ULTRASUNETE

Draga cumparatorl

Va felicitam pentru ca ati cumparat dispozitivul sub numele comercial ,,Saturn”.
Suntem siguri ca dispozitivele noastre vor deveni o asistenta esentiald si de
incredere in ingrijirea dumneavoastra.

Evitati schimbarile extreme de temperatura. Schimbarea rapida a temperaturii
(de exemplu, atunci cand unitatea este mutata de la temperatura de inghet la o
camera calda) poate provoca condens in interiorul unitatii si o defectiune atunci
cand este pornlta In acest caz, lasati unitatea la temperatura camerei timp de
cel putin 1,5 ore inainte de a o porni.

Daca unitatea a fost in tranzit, lasati-o in interior cel putin 1,5 ore inainte de a
incepe functionarea.

Vlé rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de utilizare si sa le pastrati pentru referinte
ulterioare.
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MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Trebuie sa respectati intotdeauna masurile de sigurantd de baza
atunci cand utilizati aparate electrice:

- Cititi complet instructiunile.

- Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsa de experlenta si cunostinte,
daca au primit supraveghere sau instructiuni pr|V|nd
utilizarea aparatului in conditii de siguranta si inteleg
pericolele implicate.

- Copiii cu varsta de 3 ani_si sub 8 ani nu trebuie sa
conecteze, sa regleze si sa curete aparatul sau sa efectueze
mtretlnere

- Cop||| nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Nu lasati dispozitivul si cablul acestuia la indemana
copiilor sub 8 ani.

- Pentru a evita pericolul in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre
producator sau la centrul sau de service sau de catre
persoane cu calificare similara.

- Asigurati-va ca tensiunea retelei se potriveste cu

tensiunea de functionare a dispozitivului nainte de a-I

porni.

- Asezati dispozitivul pe o suprafata plana, rezistenta la

lilg‘lldltate Distanta de la pereti trebuie sa fie de cel putin
cm

- Nu indreptati duza aparatului spre mobilierul din lemn,

aparatele electrice, cartile sau obiectele care pot fi

deteriorate de umiditate.

- Nu _instalati umidificatorul in zone expuse la lumina

directd a soarelui, temperaturi ridicate sau in apropierea

computerelor sau a altor dispozitive electronice sensibile.

- Nu lasati aparatul nesupravegheat in spatii inchise, altfe]

se poate forma condens pe mobilier si pereti, de aceea va

recomandam sd pastrati deschise usile camerei in care se

foloseste umidificatorul.

- Nu utilizati dispozitivul in aer liber.

- Utilizati numai piesele detasabile livrate impreuna cu

dispozitivul.

- Nu utilizati dispozitivul fara apa. Deconectati unitatea de

la sursa de allmentare cand rezervorul de apa este gol.

- Nu folositi apa carbogazoasa sau aditivi de parfum.

- Deconectati intotdeauna unitatea si inainte de a scoate

rezervorul de apa din unitate.
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- Nu blocati prizele de abur si asigurati-va cd nu intrd
obiecte strdine in interior.
- Nu scufundati dispozitivul, stecherul sau cablul de
allmentare in apa sau alte lichide.

Nu miscati si nu inclinati dispozitivul in timp ce acesta
este in functiune.
- Deconectati intotdeauna dispozitivul si turnati apa din
rezlervorul de apa in timp ce curatati aparatul si cdnd nu il
utilizati
- Deconectati dispozitivul inainte de a-l muta intr-o altd
locatie.
- NU atingeti stecherul cu méinile ude.
- Inainte de a utiliza dispozitivul, inspectati cu atentie
cablul de alimentare si asigurati- va ci nu este deteriorat.
Nu utilizati dispozitivul daca cablul de alimentare este
deteriorat.
- Nu dezasamblati singur dispozitivul, daca gasiti orice
defectiune, contactati cel mai apropiat centru de ‘service
autorizat.
- Curatati dispozitivul in mod regulat; Nu lasati sa apara
fisuri pe pulverizator.

ACEST APARAT ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI CASNIC.

Durata de viata - 2 ani.
Pana la punerea in functiune, termenul de valabilitate este nelimitat.

INAINTE DE A UTILIZA DISPOZITIVUL PENTRU PRIMA DATA
Despachetati dispozitivul si scoateti materialele de ambalare. Verificati dispozitivul pentru
deteriorari. Nu porniti dispozitivul daca exista vreo deteriorare a acestuia.

Nota

Daca dispozitivul a fost expus la temperaturi de inghet, Idsati-I la temperatura camerei

timp de 30 de minute Tnainte de a-I porni pentru prima data.

lél(t)l(lj}zau dispozitivul la o temperatura de +5 - +40°C si o umiditate relativd mai mica de
o

Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca +40°C.

inain_te de a porni!_asig_urati-vé ca tensiunea retelei se potriveste cu tensiunea de
functionare a dispozitivului.

UTILIZAREA UNUI UMIDIFICATOR

1. Scoateti capacul superior decorativ, apucati manerul si scoateti rezervorul de apa din
cargasa.

2. Intoarceti rezervorul de apa cu susul n jos, scoateti capacul superior. UmpIet|
rezervorul de ap3d cu cantitatea necesard de apa si fixati capacul superior rotindu-l in
sensul acelor de ceasornic.

3. Atasati rezervorul de apa umplut la corpul unitdtii. Asteptati ca compartimentul de
lucru sa se umple cu apa.

4. Conectati umidificatorul la o priza de perete.

5. Porniti umidificatorul, indicatorul luminos va deveni verde, va incepe s& functioneze.

CURATARE & INGRIJIRE

AVERTISMEN X 5
1. Opriti mtotdeauna unitatea si deconectati-o de la priza de perete inainte de curatare.
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2. Apa dura determina aparitia placii pe pulverizator si in camera de gatit; Acest lucru
duce la functionarea necorespunzatoare a dispozitivului si la aparitia unei acoperiri albe
pe obiectele |nter|oare Pentru a evita acest |ucru:

3. Utilizati apa fiartd sau asezata, apa filtrata sau apa distilatd.

4. Schimbati frecvent apa din rezervorul de apa.

5. O dat3 pe saptamana, clatiti bine rezervorul de apa cu o solutie neutra de detergent.
Dupd aceea, clatiti-| bine cu apa.

Adaugati 5- 10 plcaturl de detergent in sticla de pulverizare; Asteptati aproximativ 2-5
minute. Utilizati o perie pentru a indeparta placa de pe suprafata pulverizatorului.

Nota:
Ca detergent pentru "pulverizator”, puteti utiliza decapante in cazane.
Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.

DEPOZITARE

Scurgeti rezervorul de gpa inainte de a depozita dispozitivul. Nu depozitati dispozitivul cu
apa in rezervorul de apa.

Depozitati umidificatorul intr-un loc racoros si uscat, la indemana copiilor.

PEPANARE .
Inainte de a contacta centrul de service, verificati urmatoarele defectiuni posibile:

Problema Cauze posibile Depanare

Conectati dispozitivul la o priza de
Indicatorul de perete
functionare nu este  |Fara tensiune, fara sursa |Conectati un alt dispozitiv care
aprins, nu se de alimentare. functioneaza corect pentru a va asigura
genereaza abur. ca priza este in stare buna de

functionare.

Indicatorul luminos
este rosu, nu se Nu exista apa in rezervor.|Umpleti rezervorul cu apa.
genereaza abur.

Desurubati capacul rezervorului de apa,
scurgeti si lasati dispozitivul timp de 12
ore intr-un loc racoros si intunecat.

Pentru un dispozitiv nou,

Aburul are un miros acest lucru este normal.

neplacut. Deconectati unitatea, scoateti rezervorul
de apa, scurgeti, spalati rezervorul si

umpleti cu apa fiartd sau distilata.

Apad poluata sau
stagnanta.

Putere redusa de
abur.

Deconectati dispozitivul si curatati

Pulverizator contaminat. nebulizatorul.

Zgomot anormal
atunci cand
dispozitivul
functioneaza.

Dispozitivul este asezat
pe o suprafata
neuniforma sau instabila.

Deconectati unitatea sau mutati
umidificatorul intr-o altd locatie.

NOTA:

Necuratarea corecta a dispozitivului de depozitele minerale formate din apa durd poate
afecta performanta generald a dispozitivului. In acest caz, curatati dispozitivul. Daca apa
folositd este prea tare, utilizati filtre de uz casnlc pentru a purlflca apa sau amestecati apa
de la robinet cu apa distilatd fntr-un raport de 1: 1.

CONDITII DE DEPOZITARE

Produsul este recomandat a fi depozitat in conditii de depozit sau acasa si a fi transportat
cu orice tip de transport public inchis intr-un ambalaj individual disponibil pentru
consumator. Locul de depozitare (transport) nu trebuie expus la umiditate, lumina directa
a soarelui si ar trebui sa excluda posibilitatea deteriorarii mecanice. Daca aparatul nu este
folostlt o] perltoada lunga de timp, acesta trebuie protejat de praf si depozitat intr-un loc
curat si usca
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SPECIFICATII SETARE

Putere: 25 W Umidificator de aer cu ultrasunete 1
Tensiune nominala: 220-240 V~ Manual de instructiuni

Frecventa nominala: 50/60 Hz cu cartea de garantie 1
Curent nominal: 0,1A Pachetul 1
Greutate neta: 1,2 kg

Greutate bruta: 1,8 kg

ELIMINAREA PRIETENA MEDIULUI

Poti contribui la protejarea mediului! V& rugdm sd nu uitati sd respectati
reglementarile locale: predati echipamentul electric care nu functioneaza la
un centru adecvat de eliminare a deseurilor.

Producadtorul isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile si designul bunurilor.

YJITPA3SBYKOB OBJIAXXHUTEN 3A Bb3AYX

YBaxaemu kynysau!

Mo3sppaBsiBaMe BW, Ye 3aKynuxre YCTPOMCTBOTO NOA TbProBCKOTO HAaMMEHOBaHue

“Saturn”. CUrypHm cme, ye HallMTe YCTPOMUCTBA Lye Ce NMpeBbpHAT B HE3aMEHUM U
Haae>XAeH NMOMOLLHMK BbB BalleTo JOMaKNHCTBO.

U3barsaiite eKCTpeMHM TeMnepatypHu npoMeHu. bBbp3aTta npoMsiHa Ha

TemnepaTtypata (Hanp. Korato ypeaAbT ce npeMecTM OT TeMmnepatypa Ha
3aMpb3BaHe B TomJla CTasl) MOXKe Aa NPUYMHN KOHAEH3auus BbTpe B ypeaa M
HEU3NpaBHOCT, Korato e BKJ/IloYeH. B TO3u cnyyail octraBere ypeAa Ha craliHa

TeMnepaTtypa noHe 1,5 yaca, npeau aa ro Bkalo4YMuTe.

Ako ypeabt e 6un 'rpchnop'rupaH, ocTaBeTe ro Ha 3akpwvTto 3a noHe 1,5 yaca,
npeav aa sano4Here pa6ora.

Mons, npoyeTeTe Te3n UHCTPYKLUKN Npean paboTa v rv 3anaseTe 3a 6bAELLN CrIpaBKU.

BAXXHU NPEANA3HUN MEPKU

BuHarn TpsbBa na cna3BaTe OCHOBHUTE npeanasHu Mepku npwu
M3MNOoN3BaHe Ha efieKTpUYecKn ypeau:

- MpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE N3UANO0.

- To3n ypea Moxe Aa ce M3non3sa oT Aeua Ha Bb3pacT Haj
8 roaviHM 1 OT Nuua C HaManeHun PU3nyeckn, CETUBHU UK
YMCTBEHM CrOCO6HOCTM MAK InNca Ha ONMUT M NO3HaHMS, ako
ca nog HabnwogeHMe WM Ca WHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
M3Mnos3BaHeTo Ha ypena no 6esonaceH HayuH u pasbupart
BKJTIOYEHM ONACHOCTMW.

- Jeua Ha Bb3pacT OT 3 roauHu 1 noa 8 roanHu He Tpsbea
Aa CBbp3BaT, HacTpoMBaT M Mo4yucTBaT ypega unamM aa
M3BbpLIBAT NOAAPBXKKA.

- JeuaTa He TpsbBa Aa cu Urpasar C ypeaa.

- [a3eTe yCTPOMCTBOTO M HErosms kaben ganed ot geua noa
8 roanHun.
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- 3a fa usberHeTe ONAcHOCT, B CNy4Yan 4ye 3axpaHBaluAT
kaben e noBpeaeH, Tonm TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH OT
Nnpou3BOAUTENS WAM B HEroBUS CEPBU3EH LEHTbp UM OT
nvua c nogobHa kBanndunkauus.

- YBepeTe ce, Ye MpexOoBOTO HanpeXeHume CbOTBETCTBa Ha
paboTHOTO HanpexeHwne Ha YCTPOWCTBOTO, Npean Aa ro
BKJIlOUUTE.

- MNocTaBeTe YCTPOMCTBOTO BbPXY MJSIOCKA, Bfaroycton4ymea
NMOBBPXHOCT. Pa3cTtosaHMeTo OT cTeHuTe Tpsabsa pa 6bae
Han-manko 15 cm.

- He HacouBainTe Alo3aTa Ha ypeda KbM AbpBeHU Mebenu,
e/1eKTPUYECKM ypean, KHUrm nnm npeameTn, Komto Morar Aa
6baaT noBpeaeHn oT BNnara.

- He uHCcTanupante oBMaXxHuUTens B 30HU, M3/I0XKEHWU Ha
npsika CcabHYeBa CBeT/IMHA, BWUCOKW TemnepaTtypu wau B
6AM30CT 40  KOMMWOTPM  WAM  APYFM  YYyBCTBUTEHMU
€/1eKTPOHHWN YCTPOMCTBA.

- He ocraBante ypega 6e3 Haa3o0p B 3aTBOpPEHMU
MPOCTpaHCTBa, B MPOTUBEH Clydan Moxe ga ce obpasyBa
KOHAEH3 No Mebennte U CTeHUTe, 3aToBa nNpenopbyBamMe aa
ObpXUTe BpaTuUTeE Ha MOMELWEHMETO, KbAeTO Ce W3MoJs3Ba
OBNIAXHUTENAT.

- He nanonseante yCTPOMCTBOTO Ha OTKPUTO.

- WM3nonsgamte caMoO MOABMXHWUTE 4acTW, KOUTO Cca
npeaocTtaBeHn C YCTPOUCTBOTO.

- He paboTteTte c ycTtponcteoTo 6e3 Boaa. N3knwueTe ypeaa
OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, KOraTto pe3epBoapbT 3a BoAa
e npaseH.

- He n3nonsBanTe rasmpaHa Boja WUAM KakBUTO U aa 6uno
napdtomMHu gobaBku.

- BuHarm wusknwouBanTe ypega v npeav ga w3BaauTe
pe3epBoapa 3a Boja OT ypeaa.

- He 6nokupanTe nsxoamTe 3a napa U ce yBepeTe, ve BbTpe
He nonajaT 4YyyXau npegMmeTw.

- He noTtansanTe yCTpOWCTBOTO, Werncena nman 3axpaHsalms
kKaben BbB BOAA WIWN APYIMN TEYHOCTH.

- He npeMecTBanTe U He Hak/aHAWUTE YCTPOMCTBOTO, AOKATO
e B eKcnnoaTtaums.

- BuHarn mnsknw4ysanTe yCcTpomucTBOTO U U3NMBanTe Boga OT
pe3epBoapa 3a BoAa, AOKATO no4yucTteBaTe ypega W KoraTto
He ro nsnonssare.

- M3knouyeTte yCTpOWUCTBOTO, Npean na ro npemecruTte Ha
ApPYro MscCToO.
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- He gokoceBanTe wencena ¢ MOKpU pbLe.

- [Tpean pa wn3nonseate YCTPOMCTBOTO, BHUMATENHO
npoBepeTe 3axpaHBawusa Kaben M ce yBepete, 4Ye He e
noBpeneH. He n3nos3sanTe YCTPOMCTBOTO, ako
3axpaHBawWmnaT My kaben e nospeneH.

- He pa3srnobsiBante yCTpOMCTBOTO CaMu, aKo OTKpUeETe
HAKaKBa HEWU3MPaBHOCT, CBbpXeTe ce C Han-6mn3kus
OTOpPU3NpPaH CepBU3EH LEHTBLP.

- MouncrtBante yCTpOMCTBOTO penoBHO; He no3BonsiBanTe
Aa ce NoSIBAT NyKHATMHU MO npbCcKaykaTa.

TO3W1 YPEA E NMPEAHA3HAYEH CAMO 3A JOMALLHA YNOTPEBA.

EKcrn/ioaTauMOHEH XXUBOT — 2 rOAWHM.
[0 NnyCKaHEeTOo B eKCrJioaTtauus CPOKbT Ha rOAHOCT € HeEOrpaHU4eH.

NPEAU OA WU3MOJI3BATE YCTPOWCTBOTO 3A MbPBU NbT

Pa3onakoBaiTe YyCTpPOMNCTBOTO M W3BaJeTe OMNAKoBbUHWUTE MaTepuanu. [lposepeTe
YCTPOWCTBOTO 3a NoBpean. He BK/OYBaNTE YyCTPOMCTBOTO, ako MMa HAKakBa nospeaa o
Hero.

Benexka:

AKO YCTPOMCTBOTO € 6110 M3/I0XKEHO HAa MUHYCOBW TeMnepaTypu, OCTaBeTe ro Ha CTalHa
TemnepaTtypa 3a 30 MMHYTK, Npean Aa ro BKAKYUTE 3a MbpPBU MbT.

M3non3BanTe yCTpPOMCTBOTO npu Temnepatypa oT +5 - +40°C u OoTHOCMTENHa BNAXHOCT
no-manka ot 80%.

TemnepaTypaTa Ha BojaTa He TpsibBa Aa Haasuwasa +40°C.

Mpean na BKOUNTE, YBEPETE Ce, Ye MPEeXOBOTO HanpexeHue CbOTBETCTBa Ha PaboTHOTO
HanpexeHne Ha YCTPOUCTBOTO.

MU3NONI3BBAHE HA OBJIAXXHUTEN

1. CBaneTte feKkopaTUBHMA FOpeH Kamnak, XBaHeTe ApbXKaTa U M3BajeTe pe3epBoapa 3a
BOJa OT Kopnyca.

2. ObbpHeTe pe3epBoapa 3a BoAa C rnasBaTa HafoNy, CBaneTe ropHus Kanak. HanbnHete
pesepBoapa 3a BoAa C HEO6XO0AMMOTO KO/IMYECTBO BOAA M 3aKpeneTe ropHuWs Kanak, KaTo
ro 3aBbpTUTE MO NOCOKA Ha YaCOBHMKOBATa CTpesika.

3. lNpukpeneTe Hanb/HEHWs pe3epBoap 3a BOAA KbM TAN0TO Ha ypeda. M3vakavite
paboTHOTO OTAEeNeHMe Aa Ce Hamb/HW C BoAa.

4. BkntoveTe OBNaXHUTENSA B CTEHEH KOHTaKT.

5. 6Br<moque OBNAXHUTENS, UHAMKATOPHATa CBET/IMHA e CTaHe 3efeHa, We 3ano4vyHe aa
paboTu.

NMOYNCTBAHE & N'PUXKA

MPEAYNPEXOEHUE:

1. BuHarm wuskntouBarite ypena W ro M3K/AKYBaWTE OT KOHTaKTa Ha CTeHaTa npeau
no4YncTBaHe.

2. TBbpAaTa BoAa MpuYMHABA MoABaTa Ha MNjaka BbpxXy MpbCKaykaTa M B Kamepara 3a
rotBeHe; ToBa BOAM [0 HenpaBwiHa paboTa Ha YCTPOMCTBOTO M nosiBaTa Ha 6s10
MOKPUTUE BbPXY MHTEPUOPHUN eNleMeHTU. 3a Aa ns3berHere ToBa:

3. Mi3non3BanTe npeBapeHa uan ytaeHa Boaa, huntpupaHa Boaa waun gectuanpaHa Boaa.
4. CMeHsMTe 4ecTo BogaTa B pesepBoapa 3a Boja.

5. BeaHbX CEAMWYHO M3MNaKHeTe pea%psoapa 3a BoAa O6W/IHO C HeyTpasieH pa3TBOp Ha
petepreHT. Crnea ToBa ro usnjakHete obuMaHO € BoAa.

[Job6asete 5-10 kanku npenapat kKbM OyTunkata cbc cnpen; W3uakanmte okono 2-5
MUHYTW. W3nons3eamte 4eTka, 3a [Ja MNpeMaxHeTe nmJakata OT MOBbPXHOCTTa Ha
npbCcKaykarta.

Benexka:
KaTo mpenapar 3a "npbCKaykata" MOXeTe Aa U3Mosi3BaTe AeKanunpaHy B YanHuum.
He noTansanTe yCTpOMCTBOTO BbB BOAA MU APYrN TEYHOCTMU.
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CbXPAHEHME

N3ToueTe pesepsoapa 3a BOAa, NMPeAM Aa CbXpaHUTe YCTPOWCTBOTO. He cbxpaHssaiite
YCTPOICTBOTO C BOJA B pe3epBoapa 3a BoJa.
CbxpaHsiBainTe OBMAXHUTENS Ha XMaAHO M CyX0 MSCTO, HEAOCTBLMHO 3a Aeua.

OTCTPAHABAHE

Mpean pa ce CBbpXeTe CbC CEepBU3HUSA LEHTbp, MNpoBepeTe cregHUTe Bb3MOXHU
HEeW3MNpaBHOCTU:

MMpobnem Bb3MOXHU MPUYUHK OTCTpaHsiBaHe

PaboTHUAT MHAMKATOP
He CBeTu, He ce
reHepupa napa.

HsMa HanpexeHue,
HAAMa 3axpaHBaHe.

BkoyeTe yCTPOUCTBOTO B CTEHEH KOHTAKT

BkntoueTe Apyro yCTpoucTBO, KOETO
paboTn NpaBWIHO, 3a Aa Ce yBeEpUTE, ye
M3XoAbT € B A06p0 paboTHO CbCTOSIHME.

CBETNIMHHUAT
WHANKATOP € YEepBEH,
He ce reHepupa napa.

B pe3sepBoapa HsaMa
BOAA.

HanbnHeTe pesepBoapa C BoAa.

MapaTta nma
HenpusaTHa MMpusMma.

3a HOBO YCTPOWCTBO
TOBa € HoOpMasHo.

Pa3euifTe Kanaka Ha pe3epsoapa 3a BO/a,
nsueaeTe U ocTaBeTe YCTPOMCTBOTO 3a 12
Yaca Ha X/1aHO U TbMHO MSCTO.

3aMbpceHa nnm
3acTtosina Boaa.

V3KntoveTe ypeaa, U3BaAeTe pe3epBoapa

3a BoAa, M3TOYETe, MPOMUIATE pe3epBoapa

M HaMbJ/IHETE C NpeBapeHa unmu
ecTuanpaHa Boja.

Hwncka MOLHOCT Ha
naparta.

3aMbpceHa npbckayka.

MN3kntoueTe yCTPOMCTBOTO M NoYUCTeTE
nynBepusaTtopa.

HeobunuaeH wym,
KOraTo YCTPOMCTBOTO
paboTu.

YcTponcTBOTO €
NOCTaBEHO BbpXY
HepaBHa nnu
HecTabuniHa
MOBBPXHOCT.

M3knoueTe ypena nnu npemecrerte
OBNaXHUTENSA Ha ApPYyro MACTO.

BENEXKA:

HenpaBWIHOTO NOYUCTBaHE Ha YCTPOWCTBOTO OT MUHepasHW oTnaraHus, obpasyBaHu OT
TBbpAa BOAA, MOXe Aa MOBAMSie Ha ussocTHaTa pabota Ha yCcTponcTBoTO. B TO3M cnyyan
noYMcTeTe YCTPOMCTBOTO. AKO wm3non3eBaHata BoAa e TBbpAe TBbpAad, W3Mos3BanTe
OOMaKMHCKU GUATPU 3a MpeyncTBaHe Ha BoAdaTa WMAM CMeceTe 4eliMsHaTa BoAa C
[ecTunmpaHa Boja B CbOTHOLWeEHMe 1: 1.

ycnoBus 3A CbXPAHEHME

MpoAyKTbT ce NpenopbYBa Aa Ce CbXpaHsiBa Npy CKAAL0BU UM AOMALUHU YCNOBUS U Aa ce
TpaHCropTUpa C BCSIKakbB BUA 06LWECTBEH 3aTBOPEH TPaHCMOPT B HaMYHa MHAUBUAYaNHA
notpebuTtencka onakoBka. MACTOTO 3a CbxpaHeHMe (TpaHCcnopTupaHe) He Tpsibea Aa 6bae
W3/10)KEHO Ha Bfara, npsika cibHYeBa CBET/IMHA U TpsibBa Aa M3KJOYBA Bb3MOXHOCTTa OT
MexXaHW4yHu noepeaun. AKO ypeabT He Ce M3MNoNn3Ba AbAro Bpeme, Ton Tpsabea fAa 6bae
3alnTeH OT Mpax M Aa ce CbXpaHsiBa Ha YNCTO U CYXO MSCTO.

TEXHUYECKN XAPAKTEPUCTUKHU KOMNNEKT

MowHocT: 25w YNTpa3ByKOB OBM@XHUTEN
HoMuHanHo HanpexeHune: 220-240 V~ 3a Bb3AyXx 1
HoMuHanHa yecToTa: 50/60 Hz WMHCcTpyKuma 3a ynotpeba
HoMunHaneH Tok: 0,1A C rapaHUMOHHa KHUXKa 1
Terno HeTo: 1,2 kr MakeT 1
Terno 6pyTo: 1,8 kr

EKOJIOTMYHO U3XBDBPJIAHE

MoxeTe fa MOMOrHeTe 3a OMasBaHeTo Ha oOkonHaTta cpeaa! Mond, He
3abpaBaliTe Aa cnasBaTe MeCcTHUTe pasnopenbu: npepante HepaboTewoTo
eneKkTpuyecko obopyaBaHe B NOAXOASILL LIEHTbP 3@ U3XBbPJISHE Ha OTnagbLM.

MpousBoauTENnaT cu 3anasBa NpaBoToO Aa NpoMeHsa cneundukaumaTa
U An3arHa Ha CTOKMUTe.
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ULTRAZVOCNI VLAZILNIK ZRAKA

Spostovani kupec!
Cestitamo vam za nakup naprave pod trgovskim imenom "Saturn”. Prepricani
smo, da bodo nase naprave postale nujna in zanesljiva pomoc¢ pri vasem
ti;ospodlnjstvu

zogibajte se ekstremnim temperaturnim spremembam. Hitra sprememba
temperature gnpr ko enoto premaknete z nizke temperature v toplo sobo) lahko
povzroci kondenzacijo v notranjosti enote in okvaro, ko je vklopljena. V tem
primeru IJuStlte enoto na sobni temperaturi vsaj 1,5 ure, preden jo vklopite.
Ce_je bila enota v tranzitu, jo pustite v zaprtlh prostorih vsaj 1,5 ure pred
zacetkom delovanja.

Pred uporabo preberite ta navodila in jih shranite za prihodnjo uporabo.

POMEMBNI VAROVALNI UKREPI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate vedno upostevati osnovne varmostne
ukrepe:

- V celoti preberite navodila.

- To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi aI| dusevnimi sposobnostml ali
S pomanjkanjem |zkusenJ in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so jim
pouceni 0 varni uporabi naprave in razumejo vkljucene nevarnosti.

- Otroci, stari 3 leta in mlajSi od 8 let, ne smejo priklapljati,
prllagaJat| in Cistiti naprave ali opravljati vzdrzevanJa

- Otroci se ne smejo Igrati z aparatom.

I- Napravo in njen kabel hranite izven dosega otrok, mlajsih od 8
et.

- Da bi se izognili nevarnosti, ¢e je napajalni kabel poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec ali njegov servisni center ali osebe s
podobnimi kvalifikacijami.

- Prepriajte se, da se omrezna napetost ujema z delovno
napetostjo naprave, preden jo vklopite.

- Napravo postavite na ravno povrsino, odporno na vlago. Razdalja
od sten mora biti vsaj 15 cm.

- Sobe aparata ne usmerjajte na leseno pohistvo, elektricne
naprave, knjige ali predmete, ki bi jih lahko poskodovala vilaga.

- Vlazilnika ne namesCajte na obmodjih, ki so |zpostavl{ena
neposredni soncni svetlobi, visokim temperaturam ali v bliZini
racunalnikov ali drugih ObCUt|_]IVIh elektronskih naprav.

- Naprave ne puscajte brez nadzora v zaprtih prostorih, sicer lahko
na pohistvu in stenah nastane kondenzacija, zato priporo¢amo, da
vrata prostora, kjer se uporablja vlazilnik, driite priprta.

- Naprave ne uporabIJaJte na prostem.

- Uporabljajte samo odstranljive dele, ki so bili prilozeni napravi.

- Naprave ne uporabljajte brez vode. Odklopite enoto iz vira
napajanja, ko je rezervoar za vodo prazen.
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- Ne uporabljajte penece vode ali dodatkov za parfume.

- Vedno izkljucite enoto in preden odstranite rezervoar za vodo iz
enote.

- Ne blokirajte vti¢nic za paro in se prepricajte, da v notranjost ne
pridejo tujki.

- Naprave, vtiCa ali napajalnega kabla ne potopite v vodo ali druge
tekocine.

- Med delovanjem naprave ne premikajte ali nagibajte.

- Napravo vedno izkljucite in izlijte vodo iz rezervoarja za vodo,
medtem ko Cistite napravo in ko je ne uporabljate.

- Napravo izkljucite, preden jo premaknete na drugo mesto.

- Vitica se ne otlkaJte Z mokrimi rokami.

- Pred uporabo naprave skrbno preglejte napajalni kabel in se
prepricajte, da ni poskodovan. Naprave ne uporabljajte, Ce je
napajalni kabel poskodovan.

- Naprave ne razstavljajte sami, ¢e opazite kakrsno koli okvaro, se
obrnite na najblizji pooblasteni servisni center.

- Napravo redno Cistite; Ne dovolite, da se na Skropilnici pojavijo
razpoke.

TA NAPRAVA JE NAMENJENA SAMO GOSPODINISKI UPORABI.

Zivljenjska doba - 2 leti.
Do zagona je rok uporabnosti heomejen.

PRED PRVO UPORABO NAPRAVE
Razpakirajte napravo in odstranite embalaZne materiale. Preglejte, ali je naprava
poskodovana. Naprave ne vklopite, e je poSkodovana.

omba:
Ce je bila naprava izpostavljena temperaturam pod lediS¢em, jo pustite pri sobni
temperaturi 30 minut, preden jo prvic vklopite.
Napravo uporabéa]te pri temperaturi +5 - +40°C in relativni vlaznosti manj kot 80%.
Temperatura vode ne sme presegati +40°C.

Pred vklopom se prepricajte, da se omreZna napetost ujema z delovno napetostjo
naprave.

UPORABA VLAZILNIKA

1h Odstranite dekorativni zgornji pokrov, primite roc¢aj in odstranite rezervoar za vodo iz
ohisja.

2. RJezervoar za vodo obrnite na glavo, odstranite zgornji pokrov. Napolnite rezervoar za
vodo s potrebno koli¢ino vode in prltrdlte zgornji pokrov tako, da ga obrnete v smeri
urinega kazalca.

3. Napolnjen rezervoar za vodo pritrdite na telo enote. PoCakajte, da se delovni prostor
napolni z vodo.

4. Vlazilnik prlklfuate v zidno vti¢nico.

5. Vklopite vlazilnik, indikatorska lucka bo postala zelena, zacela bo delovati.

CISCENJE IN NEGA

OPOZORILO:

1. Pred ciScenjem vedno izklopite enoto in jo izkljucite iz zidne vticnice.

2. Trda voda povzroci, da se na skrop|In|C| in v kuhalni komori pojavijo zobne obloge; To
vodi do nepravilnega deIovanJa naprave in videza bele prevleke na notranjih predmetlh
Da bi se temu izognili:

3. Uporabite kuhano ali ustaljeno vodo, filtrirano vodo ali destilirano vodo.
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4. Pogosto menjajte vodo v rezervoarju za vodo.

5. Enkrat na teden temeljito sperite rezervoar za vodo z nevtralno raztopino detergenta.
Po tem ga temeljito sperite z vodo.

V steklenicko za préenje dodajte 5-10 kapljic detergenta; Pocakajte priblizno 2-5 minut. S
copicem odstranite zobne obloge s povrsine skropilnice.

Opomba: . y
Kot detergent za "Skropilnico" lahko uporabite odstranjevalce vodnega kamna v kotlickih.
Naprave ne potopite v vodo ali druge tekocine.

SKLADISCENJE

Pred shranjevanjem naprave izpraznite rezervoar za vodo. Naprave ne shranjujte z vodo
Vv rezervoarju za vodo.

VlaZilnik zraka shranjujte na hladnem in suhem mestu, izven dosega otrok.

ODPRAVLJANIJE TEZAV .
Preden stopite v stik s servisnim centrom, preverite naslednje mozne napake:

Problem Mozni vzroki Odpravljanje tezav

) . Napravo prikljucite v zidno vti¢nico
Lﬁ%‘g;‘ﬁ“p‘gfgox:ma N Brez napetosti, brez Prikljuéite drugo napravo, ki deluje
nastané napajanja. pravilno, da se prepriCate, da vtiCnica

) dobro deluje.

Indikatorska lucka je
rdeca, para ne V rezervoarju ni vode. [Napolnite rezervoar z vodo.
nastane.

. Odvijte pokrov rezervoarja za vodo,
ﬁgrlgqogll(r)]onapravo je to izpraznite in pustite napravo 12 ur na
Para ima neprijeten ' hladnem in temnem mestu.

vonj. Odklopite enoto, odstranite rezervoar za
\vodo, izpraznite, izperite rezervoar in
napolnite z vrelo ali destilirano vodo.

Onesnazena ali stojeca
voda.

Kontaminirana

Nizka moc pare. Skropilnica.

Izkljucite napravo in ocistite razprsilec.

Naprava je namescéena
na neravno ali
nestabilno povrsino.

Odklopite enoto ali premaknite vlazilnik
zraka na drugo mesto.

Nenormalen hrup med
delovanjem naprave.

OPOMBA:

Nepravilno CiS¢enje naprave iz mineralnih usedlin, ki jih tvori trda voda, lahko vpliva na
splosno delovanje naprave. V tem primeru ocistite napravo. Ce je uporabljena voda
pretrda, uporabite gospodinjske filtre za ciSCenje vode ali zmeSajte vodo iz pipe z
destilirano vodo v razmerju 1: 1.

POGOJI SHRANJEVANJA

Priporocljivo je, da izdelek skladisCite v skladiSCu ali doma in ga prevaZate s katero koli
vrsto zaprtega javnega prevoza v razpolozljivi individualni potrosniski embalazi. Mesto
skladidCenja (transporta) ne sme biti izpostavljeno vlagi, neposredni soncni svetlobi in
mora izkljuCevati moznost mehanskih poskodb. Ce aparata dlje ¢asa ne boste uporabljali,
ga zascitite pred prahom in shranite na Cistem in suhem mestu.

SPECIFIKACIJE SET

Moc: 25 W Ultrazvocni vlazilnik zraka 1
Nazivna napetost: 220-240 V~ Navodila

Nazivna frekvenca: 50/60 Hz z garancijsko knjigo 1
Nazivni tok: 0,1A Paket 1
Neto teza: 1,2 kg

Bruto teZa: 1,8 kg
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OKOLJU PRIJAZNO ODSTRANJEVANJE

Lahko pomagate varovati okolje! UpoStevajte lokalne predpise: nedelujoco
elektricno opremo oddajte ustreznemu centru za odstranjevanje odpadkov.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe specifikacije in dizajna blaga.

HR
ULTRAZVUCNI OVLAZIVAC ZRAKA

Postovani kupce!

Cestitamo vam na kupnji uredaja pod trgovackim imenom “Saturn”. Sigurni smo
da ¢e nasi_uredaji postati neophodna i pouzdana pomo¢ u vasem domadinstvu.
Izbjegavajte ekstremne promjene temperature. Brza promjena temperature
(npr. kada se jedinica premjesti s temperature smrzavanja u toplu prostoriju)
moze uzrokovati kondenzamL unutar jedinice i kvar_kada je uklju¢ena. U tom
slltllcalutostawte uredaj na sobnoj temperaturi najmanje 1,5 sat prije nego sto ga
ukljucite

Ako je jedinica bila u transportu, ostavite je u zatvorenom prostoru najmanje
1,5 sat prije pocetka rada.

Prije rada procitajte ove upute i saCuvajte ih za buducu upotrebu.

VAZNE MJERE ZASTITE

Uvijek se morate pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera opreza pri
koristenju elektri¢nih uredaja:

- U potpunosti procitajte upute.

- Ovaj uredf_] mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su ih
podudili u vezi s koriStenjem uredaja na siguran nacin i ako
razumiju ukljuene opasnosti.

- Djeca u dobi od 3 godine i ispod 8 godina ne bi smjela spajati,
podesavati i Cistiti uredaj ili obavljati odrzavanje.

- Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

= Ddr2|te uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlade od 8
godina

- Kako biste izbjegli opasnost u slucaju ostecenja kabela za
napajanje, mora ga zamijeniti proizvodaC ili njegov servisni
centar ili osobe sa sli¢nim kvalifikacijama.

- Prije ukljucivanja provjerite odgovara li mrezni napon radnom
naponu uredaja.

- Postavite uredaj na ravnu povrsmu otpornu na vlagu.
Udaljenost od zidova treba biti najmanje 15 cm.

- Ne_ usmjeravajte mlaznicu uredaja prema drvenom
namjestaju, elektricnim uredajima, knjigama ili predmetima
koji mogu biti o&teceni vlagom.
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- Ne postavljajte ovlazivaC zraka u podrucjima izlozenim

izravnom suncevom svijetlu, visokim temperaturama ili u blizini

racunala ili drugih OSJetIJ|V|h elektronickih uredaja.

- Ne ostavljajte uredaj bez nadzora u zatvorenim prostorima,

jer se u protivnom moze stvoriti kondenzacija na na &estaju i

zidovima, pa preporucu;emo da vrata prostorije u kojoj se

koristi ovlaziva¢ zraka drzite odgkrinuta.

- Ne koristite uredaj na otvorenom.

- Koristite samo uklonjive dijelove koji su isporuceni s

uredajem.

- Ne koristite uredaj bez vode. Iskljucite jedinicu iz izvora

napajanja kada je spremnik za vodu prazan.

- Ne koristite pjenusavu vodu ili bilo kakve parfemske dodatke.

- Uvijek |skIJUC|te uredaj iz napajanja i prije vadenja spremnika

za vodu iz jedinice.

- Ne blokirajte izlaze za paru i pazite da strani predmeti ne udu

unutra.

- Ne uranjajte uredaj, utikac ili kabel za napajanje u vodu ili

druge tekucine.

- Nemojte pomicati ili naginjati uredaj dok je u pogonu.

- Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja i izlijte vodu iz spremnika

za vodu tijekom ciS¢enja uredaja i kada ga ne koristite.

- Iskljucite uredaj iz strute prije premJestanJa na drugo mjesto.

- Ne dodirujte utika¢ mokrim rukama.

- Prije uporabe uredaja pazljivo pregledajte kabel za napajanje i

EI’OV_]eI’Ite nije li ostecen. Ne koristite uredaj ako je njegov
abel za napajanje ostecen.

- Ne rastavljajte uredaj sami, ako naidete na bilo kakav kvar,

obratite se najblizem ovladtenom servisnom centru.

- Redovito Cistite uredaj; Ne dopustite da se na prskalici pojave

pukotine.

OVAJ UREDA]J NAMIJENJEN JE SAMO ZA KUCNU UPORABU.

Zivotnj vijek - 2 godine. .
Do pustanja u rad rok trajanja je neogranicen.

PRIJE PRVOG KORISTENJA UREPAJA
Raspakirajte uredaj i uklonite materijale za pakiranje. Pregledajte uredaj na oStecenja.
Ne ukljucujte uredaj ako ga ostetite.

BiljeSka:
Ako je uredaj bio izloZzen temperaturama smrzavanja, ostavite ga na sobnoj temperaturi

30 minuta prije nego sto ga prvi put ukljucite.
Uredaj koristite natemperaturi od +5 - +40°C i relativnoj vlaZznosti manjoj od 80%.
Temperatura vode ne smije prelaziti +40°C.

Prije ukljuivanja provjerite odgovara li mrezni napon radnom naponu uredaja.
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KORISTENJE OVLAZIVACA ZRAKA

1. Uklonite ukrasni gornji poklopac, uhvatite rucku i izvadite spremnik za vodu iz kucista.
2. Okrenite spremnik za vodu naopako, uklonite gornji poklopac. Napunite spremnik za
vodu potrebnom koli¢inom vode i pricvrstite gornji poklopac okretanjem u smjeru
kazaljke na satu.

3. Pricvrstite napunjeni spremnik za vodu na tijelo jedinice. Priekajte da se radni
odjeljak napuni vodom.

4. Ukljucite ovlazivac zraka u zidnu uticnicu.

5. Ukljucite ovlazivac zraka, svjetlo indikatora ¢e postati zeleno, pocet ce raditi.

CISCENJE I NJEGA

UPOZORENJE:

1. Prije CiS¢enja uvijek iskljucite jedinicu i iskljucite je iz zidne uticnice.

2. Tvrda voda uzrokuje pojavu plaka na prskalici i u komori za kuhanje; To dovodi do
netz)pra\lnlnog rada uredaja i pojave bijelog premaza na unutarnjim predmet|ma Da biste to
izbjegli:

3. Koristite kuhanu ili taloZenu vodu, filtriranu vodu ili destiliranu vodu.

4. Cesto mije éajte vodu u spremnlku za vodu.

5. Jednom tjedno spremnik za vodu temeljito isperite neutralnom otopinom deterdzenta.
Nakon toga 8a temeljito isperite vodom.

Dodajte 5-10 kapi deterdZenta u bocu s rasprsivatem; Priekajte oko 2-5 minuta. Cetkom
uklonite plak s povrsine prskalice.

BiljeSka: .

anl deterdZzent za "prskalicu" moZete koristiti sredstva za uklanjanje kamenca u
otli¢ima.

Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge tekucine.

USKLADISTENJE 5 .

Ispraznite spremnik za vodu prije skladistenja uredaja. Ne cCuvajte uredaj s vodom u
spremniku za vodu.

Ovlazivac zraka Cuvajte na hladnom i suhom mjestu izvan dohvata djece.

RIESAVANJE PROBLEMA . ,
Prije kontaktiranja servisnog centra provjerite sljedece moguce kvarove:

Problem Moguci uzroci RjesSavanje problema

Prikljucite uredaj u zidnu uti¢nicu
Nema napona, nema Prikljucite drugi uredaj koji ispravno
napajanja. radi kako biste bili sigurni da je
uti¢nica u ispravnom stanju.

Indikator rada nije
upaljen, ne stvara se
para.

Svjetlo indikatora je U spremniku nema

crveno, ne stvara se para. [vode. Napunite spremnik vodom.

Odvijte poklopac spremnika za vodu,

Za novi uredaj to je ispraznite i ostavite uredaj 12 sati na

normalno. hladnom i tamnom mjestu.

Para ima neugodan miris. Iskljucite jedinicu, izvadite spremnik
Zagadena ili stajaca za vodu, ocijedite, isperite spremnik i
voda. napunite kuhanom ili destiliranom

vodom.
. - L .__ |Iskljucite uredaj iz napajanja i oCistite

Niska izlazna snaga pare. |Kontaminirana prSkahca'nebuIizator.

Uredaj se postavlja na [Iskljucite uredaj iz napajanja ili
neravnu ili nestabilnu  |premjestite ovlaziva¢ na drugo
povrsinu. mjesto.

Nenormalna buka dok
uredaj radi.

BILJESKA:

NeuspJeh pravilnog CiS¢enja uredaja od mineralnih naslaga nastalih tvrdom vodom moze
utjecati na ukupne performanse uredaja. U _tom slucaju ocistite uredaj. Ako je koristena

voda pretvrda, koristite kucne filtre za procis¢avanje vode ili pomijesajte vodu iz slavine s

destiliranom vodom u omjeru 1:1.
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UVJETI SKLADISTENJE } ]

Proizvod se preporuca skladistiti u skladisnim ili ku¢nim uvjetima te transportirati bilo
kojom vrstom javnog zatvorenog prijevoza u dostupnoj pojedinacnoj potrosackoj
ambalazi. Mjesto skladistenja (transporta) ne smije biti izlozeno vlazi, izravnoj suncevoj
svjetlosti i treba iskljuciti mogucnost mehanickih ostecenja. Ako se uredaj ne koristi dulje
vrijeme, treba ga zastititi od prasine i pohraniti na Cisto i suho mjesto.

TEHNICKI PODACI SET

Snaga: 25 W Ultrazvucni ovlazivac zraka 1
Nazivni napon: 220-240 V~ Upute za uporabu

Nazivna frekvencija: 50/60 Hz Sa jamstvenom knjizicom 1
Nazivna struja: 0,1A Paket 1
Neto tezina: 1,2 kg

Bruto teZina: 1,8 kg

OKOLIS PRIJATELINO ODLAGANJE

MoZete pomodi u zastiti okolisa! Ne zaboravite poStivati lokalne propise:
E neispravhu elektricnu opremu predajte odgovaraju¢em centru za

zbrinjavanje otpada.

Proizvodac zadrzava pravo promjene specifikacije i dizajna robe.

ULTRAGARSINIS ORO DREKINTUVAS

Gerbiamas pirkéjas!

Sveikiname jus jsigijus jrenginj prekés pavadinimu ,Saturn™. Esame tikri, kad
misy prietaisai taps bitina ir patikima pagalba tvarkant jusy namus.

Venkite ekstremaliy temperatiiros pokyciy. Staigus temperatiros pokytis (pvz.,
kai irenginys perkeliamas is uzsalimo temperaturos | silta patalpa) gali sukelti
kondensatq irenginio viduje ir gedima ji ijungus. Tokiu atveju palikite jrenginj

kambario temé)eratﬁroje bent 1,5 valandos pries j;('u'ungdami.
Jei jrenginys buvo gabenamas, pries pradédami eksploatuoti palikite ji patalpoje
bent 1,5 valandos.

Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas ir iSsaugokite, kad galétuméte
pasinaudoti ateityje.

SVARBIOS APSAUGOS PRIEMONES

Naudodami elektros prietaisus visada turite laikytis
pagrindiniy saugos priemoniy:

- VjsiSkai perskaitykite instrukcijas.

- Sj prietaisg gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy
gebéjimy arba neturintys patirties ir ziniy, jei jie yra
priziurimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti
prietaisg ir supranta susijusiy pavojy.

- 3 mety ir jaunesni nei 8 mety vaikai neturéty prijungti,
reguliuoti ir valyti prietaiso arba atlikti techninés prieziaros.
- Vaikai neturi zaisti su prietaisu.
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- Prietaisg ir jo laidgq laikykite vaikams iki 8 mety

nepasiekiamoje V|etOJe

- Kad butq |sven ta pavojaus, jei pazeistas maitinimo

laidas, turi eisti gamintojas arba jo techninés

pr|e2|uros centre arba panaS|os kvalifikacijos asmenys.

-PrieS jjungdami jsitikinkite, kad elektros tinklo jtampa

atitinka jrenginio darbing jtampa.

- Padékite jrenginji ant lygaus, drégmei _atsparaus

E)gwrsmus Atstumas nuo sieny turi biti ne mazesnis kaip
cm

-Nenukreipkite jrenginio antgalio | medinius baldus, elektros

prietaisus, knygas ir daiktus, kuriuos gali pazeisti dregme

- Nestatyklte drékintuvo V|etose kuriose yra tiesioginiy

saulés spinduliy, auksta temperatura Salia kompiuteriy ar

Kity jautriy elektroniniy prietaisy.

- Nepalikite jrenginio be priezitros uzdarose patalpose, nes

ant baldy Ir sieny gali susidaryti kondensatas, todél

kambario, kuriame naudojamas drékintuvas, duris

rekomendUOJame laikyti pusiau atidarytas.

- Prietaisg naudoti uz dury draudziama.

- Naudokite tik tas nuimamas dalis, kurios tiekiamos kartu

Su jrenginiu.

- Nejjunkite jrenginio be vandens. Atjunkite jrenginj nuo

maitinimo Saltinio, kai vandens bakas iStustéja.

- Nenaudokite sodos vandens ar Kity kvepaly priedy.

- Visada istraukite jrenginj ir pries isimdami vandens bakelj

i$ jrenginio.

- Neuzblokuokite gary iSleidimo angy ir pasiripinkite, kad |

jas nepatekty pasaliniy daikty.

- Nenardinkite jrenginio, maitinimo kistuko ar maitinimo

laido | vandenj ar kitus skyscius.

- Nejudinkite ir nepakreipkite jrenginio veikimo metu.

- Visada istraukite jrenginj ir iSpilkite vandenj i$ vandens

bakelio valydami jrengin|, jei jo nenaudojate.

- Plzlles perkeldami jrenginj | kitg vietg, iSjunkite jj iS elektros

tinklo

- Nelieskite maitinimo kistuko Slapiomis rankomis.

-PrieS naudodami jrenginj, atidziai apziGrékite maitinimo

laidg ir [sitikinkite, kad jis nepaZeistas. Nenaudokite

irenginio, jei jo maitinimo laidas pazeistas.

—Neardyklte irenginio patys, jei aptiksite kokiy nors gedimy,

kreipkités | artimiausig jgaliotajj techninés prieZitros centra.

- Reguliariai valykite jrenginj; neleiskite ant purkstuvo

atsirasti jtrukimuy.
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SIS PRIETAISAS SKIRTAS TIK NAUDOJIMAS BUITINEJE.

Tarnavimo laikas - 2 metai.
Pries pradedant eksploatuoti, galiojimo laikas neribojamas.

PRIES NAUDOJANT IRENGINI PIRMA KARTA
ISpakuokite jrenginj ir iSimkite pakavimo medZiagas. Patikrinkite, ar jrenginys nepazeis-
tas. Nejjunkite jrenginio, jei jame yra kokiy nors pazeidimy.

PASTABA:

Jei jrenginys buvo veikiamas neigiamos temperatiros, prieS jjungdami pirma karta, 30

minuciy palalklklte ji kambario temperaturoje.

éroeor)gm[ naudokite esant +5 - +40°C temperatdrai, o santykinei oro drégmei mazesné nei
0.

Vandens temperatira neturi virsSyti +40°C.

Férieé jjungdami jrenginj jsitikinkite, kad elektros tinklo jtampa atitinka jrenginio darbine
ltampa.

DREKTINIO NAUDOJIMAS

1. Nuimkite dekoratyvinj virsutinj dangtelj, paimkite uz rankenos ir nuimkite vandens
baka nuo korpuso.

2. Apverskite vandens baka, nuimkite virSutinj dangtj. Pripildykite vandens baka reikiamu
kiekiu vandens ir uzfiksuokite virSutinj dangtj, sukdami jj pagal laikrodZio rodykle.

3. Pl‘lpl|d?/tq vandens baka pritvirtinkite prie prietaiso korpuso. Palaukite, kol darbo skyri-
us prisipildys vandens.

4 .Prijunkite drékintuva.

5. Jjunkite drékintuva, indikatorius taps Zalias, jis pradeda veikti.

VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS:

1.Prie$ valydami jrenginj, visada iSjunkite ir atjunkite jj.

2. Kietas vanduo sukelia apnasy, atsiradima ant ,purkstuko" ir darbo kameroje; tai sukelia
netinkama_jrenginio veikima ir balty nuosédy atsiradima ant vidaus objekty. Norédami to
iSvengti:

3. N?judotl virintg arba kurj laikg pastovéjusj vandenj, iSvalyta filtruojant arba distiliuotg
vandenj;

4. Dazniau keiskite vandenj vandens bakelyje.

5.Kartg per_savaite kruopsciai iSplaukite vandens baka neutraliu plovimo skyscio tirpalu.
Po |]o kruop$ciai nuplaukite juos vandeniu.

6.Ilasinkite 5-10 lasy valymo priemonés ant ,purk$tuko®; palaukite apie 2-5 minutes.
Sepetéliu nuvalykite nuosédas nuo , purkstuko" pavirsiaus

PASTABA:

ip ,purkstuko" valymo priemone galite naudoti medziagas, skirtas nuosédy Salinimui
virduliuose.
Nemerkite jrenginio | vandenj ar kitus skyscius.

SANDELIAVIMAS 5 5

Pries iSimdami jrenginj saugoti, iS vandens bakelio iSpilkite vandenj. Nelaikykite jrenginio
su vandeniu vandens bakelyje.

Drékintuva laikykite sausoje, vésioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

PROBLEMU SPRENDIMAS
Pries kreipdamiesi | aptarnavimo centrg, perzilrékite Sias problemas:

Problema Galima prieZastis Trikciy Salinimo

Prijunkite jrenginj prie maitinimo lizdo.
Néra jtampos, néra Prijunkite kitg, tinkamai veikiantj
maitinimo Saltinio. irenginj, kad jsitikintuméte, jog lizdas
yra geros buklés.

Veikimo indikatoriaus
lemputé nedega, garai
negeneruojami.

Indikatorius uzsidega
raudonai, garai Bake néra vandens. |Uzpildykite rezervuarg vandeniu.
nesusidaro.

44



Garas turi nemalony
kvapa.

Naujam jrenginiui tai
yra normalu.

Atsukite vandens rezervuaro dangtj,
iSleiskite vandenj ir palikite prietaisg 12
valandy vésioje, tamsioje vietoje.

UztersStas arba
sustinges vanduo

Atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo,
nuimkite vandens rezervuarg, iSleiskite
vandenj, nuplaukite vandens rezervuarg
ir uzpildykite virintu arba distiliuotu
vandeniu.

Mazas gary iS&jimo

Nesvarus purskimo

Atjunkite jrenginj ir iSvalykite purskimo

intensyvumas. pistoletas. pistoleta.
Prietaisas
Nenormalus triukémas kaisumontuotas ant Atjunkite prietaisg ir net prietaiso
. o ! nelygaus ar korpusg arba perkelkite drékintuva |
prietaisas veikia. - . ;
nestabilaus kitg vieta.
pavirsiaus.

PASTABA:

Irenginio valymo nuo mineraliniy nuosedy, atsiradusiy_dél kieto vandens, taisykliy nesi-
laikymas gali turéti jtakos bendram jrenginio veikimui. Tokiu atveju iSvalykite jrenginj. Jei
naudo&amas vanduo per kietas, naudokite buitinius filtrus vandeniui valyti arba su-
maisykite vandenj i$ ¢iaupo su distiliuotu vandeniu santykiu 1:1.

LAIKYMO SALYGOS

Produkta rekomenduojama laikyti sandeélyje arba namuose ir gabenti bet kokio tipo
vieSuoju uzdaru transportu turimoje individualioje vartotojo pakuotéje. Sandéliavimo
(transportavimo) vieta neturi bati veikiama drégmés, tiesioginiy saulés spinduliy ir ne-

turéty bati mechaniniy

azeidimy. Jei prietaisas nenaudojamas ilga laika, ji reikia
apsaugoti nuo dulkiy ir laikyti Svarioje, sausoje vietoje.

SPECIFIKACIJOS NUSTATYTI

Galia: 25 W Ultragarsinis oro drekintuvas 1
Nominali {tampa: 220-240 V~ Instrukcijy vadovas

Vardinis daznis: 50/60 Hz su garantine knygele 1
Nominali srové: 0,1A Paketas 1
Grynasis svoris: 1,2 kg

Bendras svoris: 1,8 kg

APLINKAI DRAUGISKAS ISMETIMAS

Jas galite padéti tausoti aplinka! Nepamirdkite laikytis vietiniy taisykliy:
neveikiancig elektros jrangg atiduokite | atitinkama_atlieky Salinimo centra.

Gamintojas pasilieka teise keisti prekiy specifikacijas ir dizaina.
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ULTRASKANAS GAISA MITRINATAJS

Cienijamais pircéjs!

Més apsveicam jus, iegadajoties ierici ar tirdzniecibas nosaukumu “Saturn”. Més
esam parliecinati, ka musu ierices kliis par butisku un uzticamu paligu jusu
majas uzkopsana.

Izvairieties no arkartéjam temperaturas izmaipam. Strauja temperaturas maipa
(piem., kad iekarta tiek parvietota no sasalsanas temperatidras uz siltu telpu
var lzraISIt kondensaciju iekartas iekSpusé un darbibas traucéjumus, kad ta tie
ieslégta. Sada gadijuma pirms ieslégsanas atstajiet ierici istabas temperatira
vismaz_1,5 stundas.

Ja iekarta ir bijusi transportésanas laika, pirms ekspluatacijas uzsakSanas
atstajiet to telpas vismaz 1,5 stundas.

Pirms lietoSanas, lTdzu, izlasiet Sis instrukcijas un saglabajiet tas turpmakai uzzinai.

SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

Lietojot elektroierices, vienmér jaievéro pamata droSibas
pasakumi:

- PjIniba izlasiet instrukcijas.

- So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, ka arn
personas ar ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam
sp€jam vai pieredzes un zinasanu trikumu, ja viniem ir
sniegta uzraudziba vai noradijumi par iericés listoganu
drosa veida un vini saprot saistitos apdraudéjumus.

- Bérni, kas jaunaki par 3 gadiem un jaunaki par 8 gadiem,
nedrikst pievienot, regulét un tirit ierici vai veikt apkopi.

- Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

- Glabajiet ierici un tas vadu bérniem lidz 8 gadu vecumam
nepieejama vieta.

- Lai izvairitos no briesmam gadijuma, ja stravas vads ir
bojats, tas janomaina razotajam vai ta servisa centra, vai
personam ar lidzigu kvalifikaciju.

-Pirms ieslégSanas parliecinieties, vai elektrotikla spriegums
atbilst iekartas darba spriegumam.

- Novietojiet ierici uz lidzenas, mitrumizturigas virsmas.
Attalumam no sienam jabut ne mazakam par 15 cm.
-Nevérsiet  iekartas uzgali  pret oka meébelém,
elektroiericém, gramatam un priekSmetiem, kurus var
sabojat mitrums.

- NenowetOflet gaisa mitrinataju vietas, kas ir paklautas
tieSiem saules stariem, augstai temperatural datoru vai
citu jutigu elektronisku leriéy tuvuma.

-Neatstajiet iekartu bez uzraudzibas slégtas teliés, pretéja
gadijuma uz mebelém un sienam var veidoties kondensats,
tapéec telpas, kura tiek izmantots gaisa mitrinatajs, durvis
iesakam turet pusatvértas.

-Ierici aizliegts lietot arpus telpam.
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- Lietojiet tikai nonemamas dalas, kas ir piegadatas kopa ar
ierici.

- Neieslédziet ierici bez Udens. Atvienojiet ierici no
baroSanas avota, kad Udens tvertne ir tuksa.

- Neizmantojiet sodas Gdeni vai nekadas smarsu piedevas.

- Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla un pirms Gdens
tvertnes iznemsanas no iekartas.

-Neaizsedziet tvaika izvadus un nodroSiniet, lai tajas
neiek|atu sveskermeni.

-Nelegremdejlet ierici, stravas kontaktdaksu vai stravas
vadu udeni vai citos skldrumos

- Neparvietojiet un nesasveriet ierici tas darbibas laika.

- Vienmér atvienojiet ierici no stravas un izlejiet adeni no
udens tvertnes ierices tirisanas laika, ja to neizmantojat.

- Pirms ierices parvietoSanas uz citu vietu atvienojiet to no
stravas.

-Nepieskarieties stravas kontaktdaksai ar mitram rokam.

- Pirms ierices lietoSanas ripigi parbaudiet stravas vadu un
parliecinieties, vai tas nav bojats. Neizmantojiet ierici, ja
tas stravas vads ir bojats,

-Neizjauciet iekartu pasi, ja tiek atklata kada klime,
vérsieties tuvakaja autorlzetajé servisa centra.

- Regulari tiriet iekartu; nelaujiet smidzinatajam paradities
plaisam.

SI IERICE IR PAREDZETA TIKAI MAJSAIMNIECIBA.

KalpoSanas laiks - 2 gadi.
Pirms nodosanas ekspluatacija glabasanas laiks ir neierobeZots.

PIRMS IERICES LIETOSANAS PIRMO REIZI
Izsainojiet ierici un iznemiet iepakojuma materialus. Parbaudiet, vai iekartai nav bojaju-
mu. Neieslédziet ierici, ja taja ir kadi bojajumi.

PIEZIME:

Ja iekarta ir bijusi paklauta negativai temperatirai, pirms pirmas ieslégSanas turiet to
istabas temperatira 30 minates.

Izmantojiet iekartu +5 - +40°C temperatira un relativaja mitruma, kas mazaks par 80%.
Udens temperatira nedrikst parsniegt +40°C.

Pirms iekartas ieslégSanas parliecinieties, vai elektrotikla spriegums atbilst iekartas darba
spriegumam.

MITRINATAJA IZMANTOSANA

Ii' Nonemiet dekoracijas augs€jo vaku, panemiet rokturi un iznemiet Gdens tvertni no
orpusa.

2. Apgrieziet Gdens tvertni, nonemiet augSéjo vaku. Piepildiet Gdens tvertni ar ne-
pieciesamo Udens daudzumu un nostipriniet augséjo vaku, griezot to pulkstenraditaja

virziena.

3. Piestipriniet piepildito Udens tvertni pie ierices korpusa. Pagaidiet, lidz darba
nodalif'ums ir piepildits ar adeni.

4.Pies|édziet mitrinataju. .

5. Iesleédziet mitrinataju, indikators klUs zals, tas sak darboties.
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TIRISANA UN KOPSANA

BRIDINAJUMS:

1.Pirms tiriSanas vienmér izslédziet un atvienojiet ierici.

2.Ciets udens izraisa katlakmens paradisanos uz “smidzinataja” un darbibas kamera; tas
noved pie nepareizas _iekartas darbibas un baltas nogulsnes paradisanas uz interjera
priekSmetiem. Lai no ta izvairitos:

3.Izmantojiet varitu tdeni vai tdeni, kas kadu laiku stavéja, Gdeni, kas attirits ar filtru vai
destiletu Gdeni;

4. Biezak mainiet Gdeni Gdens tvertné. . . .

5. Reizi ned€la rupigi izmazgajiet udens tvertni ar neitralu mazgasanas skidruma skidu-
mu. P&c tam rupigi noskalojiet tos ar adeni. .

6.Uz "smidzinataja" pievienojiet 5-10 pilienus tiriSanas dzekla; Pagaidiet apméram 2-5
minudtes. Izmantojiet otu, lai nonemtu nogulsnes no "smidzinataja" virsmas

PIEZIME:

Ka “smidzinataja” tiriSanas Iidzekli varat izmantot vielas katlakmens nopemsanai
téjkannas. 5

Neiegremdéjiet ierici adeni vai citos skidrumos.

GLABASANA

Pirms ierices iznem3Sanas uzglabasanai izlejiet Gdeni no Gdens tvertnes. Neuzglabajiet
ierici a[_L_ldenl_udeps__tvertne._ o o
Uzglabajiet mitrinataju sausa, vésa, bérniem nepieejama vieta.

PROBLEMU NOVERSANA 5
Pirms vérsties servisa centra, parbaudiet sadas problémas:

Probléma Iesp&jamais iemesls |Problému novérsanas

Pievienojiet ierici stravas kontaktligzdai.
Nav sprieguma, nav |Pievienojiet citu, pareizi stradajosu
barosanas avota. ierici, lai parliecinatos, ka kontaktligzda
ir laba darba kartiba.

Darbibas indikatora
gaisma ir izslégta, tvaiks
netiek generéts.

Indikators iedegas
sarkana krasa, netiek Tvertné nav udens. Piepildiet rezervuaru ar udeni.
radits tvaiks.

Atskruvéjiet Gdens tvertnes vaku,
iztukSojiet Gdeni un atstajiet ierici 12
stundas vésa, tumsa vieta.
Atvienojiet ierici, nonemiet tGdens

Jaunai iericei tas ir
normali.

Tvaikam ir nepatikama

smaka. Piesarnots vai stavoss [tvertni, iztukSojiet Gdeni, izskalojiet
udens udens tvertni un piepildiet ar varitu vai
destilétu adeni.
Zema tvaika izvades Netirs smidzinaSanas |Atvienojiet ierici un notiriet
intensitate. pistole. smidzinasanas pistoli.

Ierice ir uzstadita uz
nelidzenas vai
nestabilas virsmas.

Nenormals troksnis, iericei
darbojoties.

Atvienojiet ierici un pat ierices korpusu
\vai parvietojiet mitrinataju uz citu vietu.

PIEZIME:

Noteikumu neievéroSana iekartas tirisanai no cieta tGdens raditam mineralu nogulsném
var ietekmét iekartas visparéjo darbibu. Saf‘é gadijuma notiriet ierici. Ja izmantotais
tdens ir parak ciets, izmantojiet sadzives filtrus Gdens attiriSanai vai sajauciet krana

udeni ar destiletu Gdeni proporcija 1:1.

UZGLABASANAS NOSACIJUMI

Preci ieteicams uzglabat noliktavas vai majas apstaklos un transportét ar jebkada veida
sabiedrisko slégtu transportu pieejama individualaja patérétdja iepakojuma. Uzgla-
basanas vieta (trans;liortééana) nedrikst biit paklauta mitrumam, tieSiem saules stariem
un jaizsledz mehanisku bojajumu iesp&jamiba. Ja ierice netiek lietota ilgu laiku, tai jabut
aizsargatai pret putekliem un jauzglaba tira, sausa vieta.
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SPECIFIKACIJAS IESTATIT

Jauda: 25w Ultraskanas gaisa mitrinatajs 1
Nominalais spriegums: 220-240 V~ Instrukcijas

Nominala frekvence: 50/60 Hz ar garantijas gramatinu 1
Nominala strava: 0,1A Pakete 1
Neto svars: 1,2 kg

Bruto svars: 1,8 kg

VIDEI DRAUDZIGA UZGLABASANA

mus: nododiet nestradajoso elektroiekartu atbilstosa atkritumu savaksanas

JUs varat palidzét aizsargat vidi! Ludzu, atcerieties ievérot viet&jos noteiku-
centra.

Razotajs patur tiesibas mainit precu specifikaciju un dizainu.

ULTRAHELI OHUNIISUTAJA

Kallis ostja!

Onnitleme teid, et ostsite seadme kaubanime “Saturn” all. Oleme kindlad, et
mbeie seadmetest saab teie majapidamises hddavajalik ja usaldusvaarne
abimees.

Valtége ddrmuslikke temperatuurimuutusi. Kiire temperatuurimuutus (nt kui
sea viiakse kiilmumistemperatuurilt sooja ruumi) véib pbéhjustada
kondenseerumist seadme sees ja rikkeid seadme sisseliilitamisel. Sel juhul jatke
seade enne sisseliilitamist vihemalt 1,5 tunniks toatemperatuurile.

Kui seade on olnud transpordis, jdtke see enne tédle asumist vihemalt 1,5
tunniks siseruumidesse.

Palun lugege need juhised enne kasutamist Iabi ja sailitage need edaspidiseks kasu-

tamiseks.

OLULISED KAITSEVEETMED

Elektriseadmete kasutamisel peate alati jargima pohilisi

ettevaatusabinousid:

- Lugege juhised taielikult labi.

- Seda seadet voOivad kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning vahenenud flUsiliste, sensoorsete voi vaimsete

voimetega vOi kogemuste ja teadmiste puudumisega
inimesed, kui neile on antud jarelevalvet voi neile on antud

{(uhlseld seadme ohutu kasutamise kohta ja nad maoistavad
aasnevaid ohte.

- 3-aastased ja alla 8-aastased lapsed ei tohi seadet

Uhendada, reguleerida ja puhastada ega teha hooldust.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Hoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastastele lastele

kattesaamatus kohas.
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- Ohu valtimiseks juhul, kui toitejuhe on kahjustatud, peab
selle valja vahetama tootja voi selle teeninduskeskuses voi
sarnase kvalifikatsiooniga isikud.

-Enne sisselllitamist veenduge, et elektrivorgu pinge
vastab seadme téopingele.

- Asetage seade tasasele niiskuskindlale pinnale. Kaugus
seintest ei tohiks olla vaiksem kui 15 cm.

-Arge suunake seadme otsikut puitmddébli, elektriseadmete,
raamatute ja esemete poole, mida niiskus voib kahjustada.
- Arge asetage Ohuniisutit kohtadesse, kus see on otsese
paikesevalguse vOi korge temperatuuri kaes, ega arvutite
vOi muude tundlike elektroonikaseadmete Iahedusse.

-Arge jatke seadet jarelevalveta suletud ruumidesse, sest
vastasel juhul vGib mooblile ja seintele tekkida kondensaat,
mistottu soovitame hoida Ohuniisutaja kasutamise ruumi
uks poolavatuna.

-Seadet on keelatud kasutada valjaspool uksed.

- Kasutage ainult seadmega kaasas olevaid eemaldatavaid
0si,

- Arge lllitage seadet sisse ilma veeta. Uhendage seade
vooluvorgust lahti, kui veepaak saab tihjaks.

-Arge kasutage soodavett ega mingeid parfiimilisandeid.

- Eemaldage seade alati vooluvorgust ja enne veepaagi
seadmest valjavotmist.

- Arge blokeerige auru valjalaskeavasid ja veenduge, et
nende sisse ei satuks voorkehi.

- Arge kastke seadet, toitepistikut ega toitejuhet vette voi
muudesse vedelikesse.

- Arge liigutage ega kallutage seadet selle té6tamise ajal.

- Kui te seda ei kasuta, eemaldage seade alati vooluvorgust
ja valage seadme puhastamise ajal veepaagist vett valja.

- Enne teise kohta viimist eemaldage seade vooluvorgust.

- Arge puudutage toitepistikut margade katega.

- Enne seadme kasutamist kontrollige_hoolikalt toitejuhet ja
veenduge, et see pole kahjustatud. Arge kasutage seadet,
kui selle toitejuhe on kahljustatud.

- Arge votke seadet ise lahti, kui avastate rikke, p66rduge
lahimasse volitatud teeninduskeskusesse.

- Puhastage seadet regulaarselt; arge laske pihustile
pragude tekkimist.

SEE SEAD ON AINULT MAJANDUSES KASUTAMISEKS.

Kasutusaeg - 2 aastat. .
Enne kasutuselevdttu on sdilivusaeg piiramatu.

50



ENNE SEADME ESIMEKORDSELT KASUTAMIST
Pakkige seade lahti ja eemaldage pakkematerjalid. Kontrollige seadet kahjustuste suhtes.
Arge [ulitage seadet sisse, kui sellel on kahjustusi.

MARGE:

Kui seade oli negatiivsete temperatuuride kées, hoidke seda enne esmakordset sissellli-
tamist 30 minutit toatemperatuuril.

Kasutage seadet temperatuuril +5 - +40°C ja suhtelisel dhuniiskusel alla 80%.

Vee temperatuur ei tohi tletada +40°C.

Enne seadme sisselllitamist veenduge, et elektrivdorgu pinge vastab seadme té6pingele.

NIISUTAJA KASUTAMINE N

1. Eemaldage dekoratsiooni tlemine kate, votke kdepidemest ja eemaldage veepaak kor-
pusest.

2. Pdorake veepaak Umber, eemaldage llemine kate. Taitke veepaak vajaliku koguse
veega ja kinnitage llemine kate, keerates seda paripaeva.

3. Kinnitage taidetud veepaak seadme korpuse kulge. Oodake, kuni té6kamber taitub
veega.

4. Uhendage Shuniisutaja vooluvorku.

5. Lilitage Shuniisutaja sisse, indikaator muutub roheliseks, see hakkab todle.

Eg}-lAAS1S'AMINE JA HOOLDUS
1. Enne puhastamist lllitage seade alati valja ja eemaldage vooluvorgust.

2.Kare vesi_pdhjustab katlakivi ilmumist ,pihustile® ja tédkambrisse; see p&hjustab
seadme ebadiget toéotamist ja valgete jadkide ilmumist sisemusse. Selle vaitimiseks toim-
ige jargmiselt.

3. Kasutadge keedetud vett voi mdnda aega seisnud vett, filtriga puhastatud vett voi des-
tilleeritud vett;

4. Vahetage vett veepaagis sagedamini.

5. Kord nadalas peske veepaaki hoolikalt neutraalse pesuvedeliku lahusega. Parast seda
loputage neid pohjalikult veega.

6. Lisa 5-10 tilka puhastusvahendlt “pihustile”; oodake umbes 2-5 minutit. Kasutage
pintslit, et eemaldada “pihusti” pinnalt jaagid

MARGE:
"Pihusti" puhastusvahendina saate kasutada katlakivi eemaldamiseks mdeldud aineid.
Arge kastke seadet vette v3i muudesse vedelikesse.

SAILITAMINE .

Enne seadme ladustamiseks ara viimist valage veepaagist vesi valja. Arge hoidke seadet,
kui veepaagis on vesi.

Hoidke ohuniisutajat kuivas ja jahedas, lastele kattesaamatus kohas.

VEAOTSING
Enne teeninduskeskusesse po6rdumist vaadake labi jargmised probleemid:

Probleem \Voimalik pohjus [Torkeotsing
Uhendage seade pistikupessa.

Operatsiooni indikaatortuli

i pes . |Pole pinget, pole Uhendage teine korralikult téotav
?:kivalja |olitatud, auru el toiteallikat. seade, et veenduda, et pistikupesa on
) heas tookorras.
Indlka{ator .SUtt'b punaselt, Paagis ei ole vett. Taitke reservuaar veega.
auru ei teki.
Uue seadme puhul on K..ee.rake veepaggi keas lahti,
see normaalne tiihjendage vesi ja jatke seade 12
) tunniks jahedasse, pimedasse kohta.
Aurul on ebameeldiv 16hn. Eemaldage seade vooluvdrgust,
Saastunud voi seisev |eemaldage veepaak, tlihjendage vesi,
vesi loputage veepaak ja téitke keedetud voi

destilleeritud veega.
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Auru valjundi madal Mé&éardunud Eemaldage seade vooluvdrgust ja
intensiivsus. pihustuspustol. puhastage pihustuspistol.

Ebanormaalne miira Seaf.je on palgaNI_datud Eemaldage seade ja isegi seadme
ebalihtlasele voi

seadme tootamisel. " ; korpus voi viige niisutaja teise kohta.
ebastabiilsele pinnale.

MARGE:

Seadme puhastamise reeglite eiramine kareda vee tekitatud maavaradest véib mdjutada
seadme Uldist joudlust. Sel juhul puhastage seade. Kui kasutatud vesi on liiga kare, kasu-
ta%e I(vee puhastamiseks majapidamisfiltreid v0i segage kraanivett destilleeritud veega
vahekorras 1:1.

SAILITAMISE TINGIMUSED
Toodet on soovitatav hoida lao- v8i kodutingimustes ning transportida mis tahes tuuﬁi
Uhistranspordiga, mis on saadaval individuaalses tarbijapakendis. Ladustamiskoht
(transport) ei tohi olla niiskuse, otsese paikesevalguse kaes ning valistada mehaaniliste
vigastuste voimalus. Kui seadet pikemat aega ei kasutata, tuleb see kaitsta tolmu eest ja
hoida puhtas ja kuivas kohas.

SPETSIFIKATSIOONID SET

Voimsus: 25 W Ultraheli Shuniisutaja 1
Nimipinge: 220-240 V~ Kasutusjuhend
Nimisagedus: 50/60 Hz koos garantiiraamatuga 1
Nimivool: 0,1 A Pakett

Netokaal: 1,2 kg
Taiskaal: 1,8 kg

KESKKONNASOBRALIK UTILISEERIMINE

Sina saad aidata keskkonda kaitsta! Arge unustage jérgida kohalikke eeskir-
ju: andke mittetootav elektriseade vastavasse jaatmekaitluskeskusesse.

Tootja jatab endale diguse muuta kauba spetsifikatsiooni ja disaini.

FIN
ULTRAAANINEN ILMANKOOSTUTIN

Arvoisa ostaja!

Onnittelemme sinua, kun ostit laitteen kauppanimelld “Saturn”. Olemme
varmoja, ettd Ilaitteistamme tulee vilttamaton ja luotettava apu
kodinhoidossasi.

Véltd aarimmaisia lampotilan muutoksia. Nopea lampotilan muutos (esim. kun
laite siirretddn pakkaslampétilasta lampimaan huoneeseen) voi aiheuttaa
kondenssivettd laitteen sisalld ja toimintahdirion, kun se kdynnistetdan. Jata
tissd tapauksessa laite huoneenlampéén véahintdan 1,5 tunniksi ennen kuin
kytket sen péélle.

Jos yksikko on ollut kuljetuksessa, jdtd se sisdtiloihin vahintdan 1,5 tunniksi
ennen kédyton aloittamista.

Lue ndma ohjeet ennen kayttoa ja sailytd ne mydhempaa tarvetta varten.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Sinun tulee aina noudattaa perusturvaohjeita kayttaessasi
sahkolaitteita:

- Lue ohjeet kokonaan.
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- Tata laitetta voivat kayttaa vahintdan 8-vuotiaat lapset
seka henkilét, joiden fyysiset, aisti- tai henkiset kyvyt ovat
heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan tai heitéd on opastettu laitteen turvallisesta
kaytdsta ja he ymmartavat mukana olevista vaaroista.

- 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset eivat saa kytkesq,
saataa ja puhdistaa laitetta tai suorittaa
huoltotoimenpiteita.

- Lapset eivat saa leikkia laitteella.

- Pida laite ja sen johto poissa alle 8-vuotiaiden lasten
ulottuvilta.

- Valmistajan tai sen huoltoliikkeen tai vastaavan
patevyyden omaavien henkiléiden on vaihdettava se vaaran
valttamiseksi, jos virtajohto on vaurioitunut.

-Varmista ennen paalle kytkemista, ettd sahkoverkon
jannite vastaa laitteen kayttdjannitetta.

-Aseta laite tasaiselle, kosteutta kestavalle pinnalle.
Etdisyyden seinista tulee olla vahintaan 15 cm.

- Ala suuntaa laitteen suutinta puisiin huonekaluihin,
sahkdlaitteisiin, kirjoihin ja esineisiin, jotka voivat
vaurioitua kosteudesta.

- Ala sijoita ilmankostutinta paikkoihin, jotka ovat alttiina
suoralle auringonvalolle, korkeille lampdtiloille,
’lc_i_el_]tolll<oneiden tai muiden herkkien elektronisten laitteiden
ahelle.

-Ala jata laitetta ilman valvontaa suljettuihin tiloihin,
muuten huonekaluihin ja seiniin voi tiivistya kosteutta,
minkd vuoksi suosittelemme pitamaan huoneen, jossa
ilmankostutinta ké?/tetéén, ovi puoliavoina.

- Laitteen kayttdé ulkona on kielletty.

- Kayta vain laitteen mukana toimitettuja irrotettavia osia.

- Ala kaynnista laitetta ilman vetta. Irrota laite
virtalahteestd, kun vesisailid tyhjenee.

- Ala kayta soodavetta tai hajusteiden lisdaineita.

- Irrota laite aina pistorasiasta ja ennen kuin otat
vesisailion pois laitteesta.

- Ald tuki hdyryn ulostuloaukkoja ja varmista, etteivat
vieraat esineet padse niiden sisaan.

- Al upota laitetta, virtapistoketta tai virtajohtoa veteen tai
muihin nesteisiin.

- Al liikuta tai kallista laitetta sen kaytén aikana.

- Irrota laite aina Eistorasiasta ja kaada vesi pois
vesisailidsta laitteen puhdistuksen aikana, jos et kayta sita.
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Irrota laite verkkovirrasta ennen kuin siirrat sen toiseen
paikkaan.
- Ald koske pistokkeeseen marin kasin.
- Ennen kuin kaytat laitetta, tarkista virtajohto huolellisesti
ja varmista, etta se ei ole vaurioitunut. Ald kayta laitetta,
jos sen virtajohto on vaurioitunut.
- Ala pura laitetta itse, vaan jos havaitset toimintahairidita,
ota yhteytta ldahimpaan valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
-Puhdista laite saanndllisesti; ala anna halkeamien
muodostua ruiskulle.

TAMA LAITE ON VAIN KOTITALOUSKAYTTOON.

Kayttoika - 2 vuotta.
Ennen kdyttoonottoa sdilyvyysaika on rajoittamaton.

ENNEN LAITTEEN ENSIMMAISTA KAYTTOA
Pura laite pakkauksesta ja poista pakkausmateriaalit. Tarkista yksikko vaurioiden varalta.
Ala kaynnista laitetta, jos siind on vaurioita.

HUOMAUTUS:

Jos yksikkd on altistunut negatiivisille I1ampétiloille, pida sitéa huoneenlammdssa 30 minu-
uttia ennen kuin kytket sen paalle ensimmaista kertaa.

Kayta laitetta +5 - +40°C Iampdtilassa ja suhteellisessa kosteudessa alle 80%.

Veden lampétila ei saa ylittaa +40°C.

Ennen kuin kytket laitteen padlle, varmista, ettd sahkdverkon jannite vastaa laitteen
kayttéjannitetta.

KOSTUTUKSEN KAYTTO

1. Irrota koristeen ylakansi, ota kahvasta ja irrota vesisailié rungosta.

2. Kaanna vesisailio ympari, irrota ylakansi. Tayta vesisailio tarvittavalla maaralla vetta ja
kiinnita ylakansi kaantamalls sita mydotapaivaan.

3. Kiinnita taytetty vesisailid laitteen runkoon. Odota, kunnes tyétila on taynna vetta.

4 .Kytke kostutin.

5. Kytke kostutin paalle, merkkivalo muuttuu vihredksi, se alkaa toimia.

PUHDISTUS JA HOITO

VAROITUS:

1. Katkaise virta ja irrota laite aina ennen puhdistamista.

2. Kova vesi aiheuttaa kalkin ilmestymista "sumuttimeen" []'a kdyttokammioon; se johtaa
yksikdn virheelliseen toimintaan ja valkoisen kerrostuman ilmestymiseen siséosien paalle.
Valttaaksesi sen:

3. Kayta keitettya vetta tai vetta, joka seisoi jonkin aikaa, vetta, suodattimella puhdistet-
tua tai tislattua vetta;

4.Vaihda vesisilidssa olevaa vettd useammin.

5. Pese vesisailid huolellisesti kerran viikossa neutraalilla pesunesteliuoksella. Sen jdlkeen
huuhtele ne huolellisesti vedella.

6.Lisaa 5-10 tippaa Euhdistusainetta "sumuttimeen"; odota noin 2-5 minuuttia. Kayta
harjaa poistamaan sakka "sumuttimen" pinnalta

HUOMAUTUS:
"Sumuttimen" puhdistusaineena voit kdyttaa aineita kalkinpoistoon kattiloissa.
Al3 upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

SAILYTYS .

Ennen kuin viet laitteen sdilytykseen, kaada vesi vesisdiliosta pois. Ala sailyta laitetta,
kun vesisailidssa on vetta.

Sailyta kostutin kuivassa, viiledssa paikassa lasten ulottumattomissa.
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ONGELMIEN KARTTOITTAMINEN
Ennen kuin otat yhteytta huoltokeskukseen, tarkista seuraavat ongelmat:

Ongelma Mahdollinen syy Vianetsinta

Kytke laite pistorasiaan.
Toiminnan merkkivalo ei |Ei jannitettd, ei Kytke toinen, oikein toimiva laite
pala, hdyrya ei synny. virtaldhdetta. varmistaaksesi, ettad pistorasia on

hyvassa toimintakunnossa.

Merkkivalo palaa
punaisena, hoyrya ei Sailiossa ei ole vettd. [Tayta sailio vedella.
synny.

Kierra vesisailion kansi irti, tyhjenna
vesi ja jata laite 12 tunniksi viileaan,
pimedan paikkaan.

Uuden laitteen osalta
tdama on normaalia.

Hoyrylla on epamiellyttava Irrota laite pistorasiasta, poista

haju. Saastunut tai seisova |vesisailid, tyhjenna vesisailid, huuhtele

vesi vesisailio ja tayta keitetty tai tislattu
vesi.
Hoéyryntuotannon alhainen |Likainen Irrota laite pistorasiasta ja puhdista
intensiteetti. ruiskupistooli. ruiskutuspistooli.
. . Laite asennetaan Irrota laite ja jopa laitteen runko

Epdnormaali melu, kun .. - . . A A - .

epatasaiselle tai pistorasiasta tai siirra kostutin toiseen

laite on toiminnassa.

epdvakaalle pinnalle. |paikkaan.

HUOMAUTUS:

Laitteen puhdistamista kovan veden aiheuttamista mineraaliesiintymista koskevien
saantdjen noudattamatta jattdminen voi vaikuttaa laitteen yleiseen suorituskykyyn. Pu-
hdista laite tassa tapauksessa. Jos kaytetty vesi on liilan kovaa, puhdista vesi kotital-
oussuodattimilla tai sekoita vesijohtovetta tislattuun veteen suhteessa 1:1.

VARASTOINTIOLOSUHTEET

Tuotetta suositellaan varastoitavaksi varasto- tai kotioloissa ja kuljetettavaksi kaikilla
julkisilla suljetuilla  kuljetuksilla saatavilla olevassa kuluttajapakkauksessa. Va-
rastointipaikkaa (kuljetusta) ei saa altistaa kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle ja sen
tulee sulkea pois mekaanisten vaurioiden mahdollisuus. Jos laitetta ei kdyteta pitkaan
aikaan, se tulee suojata polylta ja sailyttaa puhtaassa, kuivassa paikassa.

TEKNISET TIEDOT ASETA

Teho: 25w Ultradaninen ilmankostutin 1
Nimellisjannite: 220-240 V~ Kayttdopas

Nimellistaajuus: 50/60 Hz takuukirjan kanssa 1
Nimellisvirta: 0,1A Paketti 1
Nettopaino: 1,2 kg

Kokonaispaino: 1,8 kg
YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Voit auttaa suojelemaan ympadristéa! Muista noudattaa paikallisia
maarayksia: toimita toimimattomat sahkodlaitteet asianmukaiseen jatehu-
oltokeskukseen.

] Valmistaja pidattad oikeuden muuttaa tuotteen ominaisuuksia ja

& (€
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MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the country
where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and are governed
bK the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is delivered to,
and where no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty ser-
vices and free of charge repair.

The warranty only covers products that are used under normal conditions with sufficient maintenance.
Wear parts (knives, external trim) and defects due to wear and tear during normal use are excluded
from the warranty; any damage caused by violation of the rules of operation or handling (falls, im-
pacts, etc.); damage due to non-compliance with safety regulations.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’'s nonobservance of the service regula-
tions indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for the models,
specially intended for this purpose that is indicated in the instruction%.

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the liquid inside,
dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from batteries,
mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons, unauthorized
to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. Tlhte product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of used water
quality.

9. The Product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-heat resistant
parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included into the complete set of
product shipment (filters,dgrids, bags, flasks, cups, covers, knifes, sealing rings, graters, disks, plates,
tubes, hoses, brushes, and also power cords, headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of the supplier’s
authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

For warranty service and repair, contact the company's spedalized service centers or its representative in the
country of supply.

WARRANTY COUPON
When purchasing the product, please require its checking to be sure that the goods sold to
you, are functional and complete, and that the warranty coupon is filled in correctly.
This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased and provides
for free of charge repair of the product failed through the fault of the manufacturer throughout the
period of warranty service and free of charge repair.
Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of the payment
document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if any),and also in cases indicat-
ed in the warranty obligations, the claims are not accepted, and no warranty service and free of
charge repair is made!
The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading organization, signa-
ture of the seller, date of sale and signature of the buyer.
Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers, authorized
specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of incorrect installation, the
buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well as the cost of fault diagnostics if
necessary.

FAPAHTIVHI 3060B'SI3AHHS

[apaHTis Ha BUPI6 HafaETbCS Ha TepMiH 2 poku YK Binblue y BUNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mpo 3aXWUCT nNpas
CNoXmuBayiB KpaiHu, B AKih 6yB npuabaHmin Bupi6, nepeabadeHunin 6inblumii MiHiManbHWA TEPMIH rapaHTii.
Bci ymMoBM rapaHTii BianosigaloTb 3aKOHY NpO 3aXMCT Npas CMOXMBaYiB i peryaoTbCs 3aKOHOAABCTBOM
KpaiHu, y akii npuabaHo Bupi6.

[apaHTis | 6e3KOWTOBHUI PEMOHT HajdalTbCcsa B 6yab-AKil KpaiHi, y Ky BMPi6 NOCTayaETbCS KOMMNaHi€
«KTD iHome s.r.0.» 4un ii YNOBHOBaXeHUM MpeAcCTaBHUKOM, i Ae Hiski 06MeXeHHs no iMAopTy uu iHLWi
NpaBoOBi MOMOXEHHS HE NepeLLKOAKaloTb HAJAHHIO rapaHTINHOro 06C/TyroByBaHHS i 6€3KOLITOBHOrO PEMOHTY.
[apaHTia NOLUMPIOETLCSA NMLLIE Ha BUPOBM, SIKi BUKOPUCTOBYIOTLCS Y HOpPMasibHMX YMOBAX i3 AOCTaTHIM 0b6ciyrosy-
BaHHSAM.

3 rapaHTii BUK/TIOYaKTLCS YaCTUHM, LLO 3HOLLYKOTCS (HOXKi, 30BHILLHE 034001eHHSs), Ta AedeKTn, NoB'A3aHi 3i 3HO-
COM MpW HOpMarbHiN ekcrinyartauil; 6yab-gKi YLKOMKEHHS, CMPUYMHEHI MOPYLUEHHSM MpaBwn ekcrnyaTtauii abo
NoBOAXEHHS (NaAiHHs, yAapW Ta iH.); NMOLUKOMKEHHS Yepe3 HelOTPUMAHHS TeXHiIKkM 6e3neku.

Bunagku, Ha Aki rapaHTia i 6€3KOWTOBHUI PEMOHT HE NOLUPIOIOTLCA:

1. FapaHTiliHWiA TanoH 3aNOBHEHWUI HENPaBUbHO.

2. Bupi6 BMIALWOB 3 Nnafy 4yepes HeAOTpUMaHHA MoKynueM npaBua ekcrnayaTtauii, 3a3HayeHux B iHCTPyK-
uii.

3. Bupi6 BuKkopucTOBYBaBCS B NpodeciiHMX, KOMEPLUiNHUX 4M MPOMUCNOBMX Uinsx (KpiM chneuianbHO
NpU3HaYeHUX ANs UMX MoAenel, Npo Wo 3a3HayvyeHe B iHCTPyKLUIT).
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4. Bupi6 Ma€ 30BHIiWHI MexXaHiYHi yLWKOAXEHHS, ab0 YLWKOAXKEHHS, BUKINKaHI NOTpanisHHSAM Bcepeaun-

HY PiAWHK, MUY, KOMax Ta iHWWX CTOPOHHIX NpeaMeTIB.

5. Bupi6 Ma€e ywWwKOAXKEeHHS, BUKIMKAHI HeAOTPMMaHHSM MNpaBui XWBNEHHS Bia 6aTapen, Mepexi un

aKyMynaTopiB.

6. Bupib nignaBaBcs pO3KPUTTIO, PEMOHTY UM 3MiHi KOHCTPYKLUii ocobamMn, He ynoBHOBaXXeHUMU Ha pe-

MOHT; MPOBOAMSIOCS CAMOCTIiHE YMLLEHHS BHYTPILHIX MexaHi3MiB TOL0.

7. BUpib Ma€ NpupoaHMA 3HOC YaCTUH 3 O6MEXEHMM TEPMIHOM CNyX6UM, BUTPATHUX MaTepianiB i T. 4.

8. Bupi6 mMae BiaKnaAeHHS Hakuny BcepeauHi um 30BHI TEHiB, He3anexHo BiA AKOCTi BUKOPUCTOBYBaHOI

BOAM.

9. Bupib Ma€e yWKOAXKEHHS, sSIKi BUKIMKaHi BMJIMBOM BUCOKMX (HMU3bKKX) TEMMepaTyp UM BOTHIO Ha He-

TEPMOCTINKi YacTUHW BUpObY.

10. Bupi6 Ma€ yWKOAXKXEHHSA NpUIaaas i Hacaaok, WO BXOAATb Y KOMMAEKT nocTayaHHs BUpoby (dinbT-

piB, CiTOK, MiWwkKiB, kKon6, 4all, KpULOK, HOXiB, BiHYMKIB, TEPOK, AWUCKIB, Tapinok, TpyboK, LWNaHriB,

LITOK, @ TaKOX MepexHWX LHYPIB, WHYpPIB HaBYLHWKIB TOLLO).

11. JedeKT BMHMK BHACNiAOK HEKOPEKTHOro BCTAHOBSIEHHS BUpPO6Y He daxiBUSMM YNOBHOBAaXXEHOro

CepBICHOro LeHTPY nocrayasbHuka.

[Ipumitka: Bupib 34a€TbCs1 B PEMOHT BUK/IIOYHO B YNCTOMY BUITIAAL

3 NnUTaHb rapaHTIMHOro 06CNyroByBaHHSA i pEMOHTY 3BepTavTecb A0 cneuyiasisoBaHUX cepBi-
CHuX LeHTpiB ipMn «KTD iHome s.r.0.» a6o Ii npeacTaBHMKa B KpalHi MocTavyaHHA.

AKTyanbHUI Nepenik cnewianizoBaHMX cepBICHUX LLEeHTPiB MO>KHa Ai3HAaTUCA 3@ NOCUJIAHHAM

https://saturn.ua/uk/servisnye-tsentry a6o sa renedoHom: +38 (096)-015-39-54

FTAPAHTIMHWUWU TAJNTOH

Mpu npua6aHHi BUpo6y BMMaraiiTe ioro nepesipku y Bawiii npucytHocTi. lepekoHaiiTecs, Wo NpoAaHwii

Bam ToBap cnpaBHUii | LiJIKOM YKOMI/IEKTOBaHWIA, rAPaHTIHWIA TaJIOH 3aNOBHEHUW NPaBUWIbHO.
[aHnii rapaHTiiHWIA TanoH NiATBEPAXYE BiACYTHICTb b6yaAb-akux AedekTiB y KynaeHoMmy Bamu Bupobi i
3abe3neyye 6e€3KOWTOBHUI PEMOHT BUPOOY, L0 BMIALWOB 3 Najy, 3 BUHM BUPOOHMKA NMPOTSArOM BCbOro
TepMiHy rapaHTitHoro o6cnyrosyBaHHs i 6€3KOLTOBHOMO PEMOHTY.
Be3 npea'sBneHHA AaHOro TanoHa, Npu MOro HenpaBW/IbHOMY 3aMOBHEHHI, MPW BiACYTHOCTI po3paxyH-
KOBOro [OKYMEHTY, WO 3acBigdyye @dakT MOKYMNKW, MOpYyLIEHHi 3aBOACbKUX MAOM6 (SKWO BOHW € Ha
BUPO6i), @ TaKoX Yy BUMaJKax, 3a3HAaYEHUX Y rapaHTiiHnX 3060B'A3aHHAX, NPeTeHsii He NpuAMaTLCs,
a rapaHTiiHWi | 6e@3KOWTOBHUI PEMOHT He NPoBOAUTLCA!
[@apaHTiNHWMI TanoH AINCHWMIA TiNbKM B OpUriHani 3i WTaMnNoM TOPry4oi opraHisadii, nignMcom npoaas-
us, AaTO NpoAaxy i NiANnMCOM nokynus.
BcTaHOBNEHHS cknaAHMX No6yToBWMX MpuUAaAiB MOBMHHO 3AIMCHIOBATUCA YNOBHOBAaXEHUMU MocTavab-
HMKOM CEepBiCHUMW UeHTpamu, daxiBusaMn. B pasi BUHMKHEHHS MOMOMKM 3 MPUYMHWU HEKOPEKTHOro
BCT@HOB/IEHHS BMPOOY MOKyneLub NOBMHEH CMNaTUTW BapTiCTb BUI3AY (BUMKAKUKY) daxiBus, a B pasi He-
06xiAHOCTI | BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS HECNPAaBHOCTI.

ZARUKA OD VYROBCE

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V ptipadé Ze Zakon na ochranu spotiebitele dané zemé nafizuje
delSi dobu, prodluZuje se zaruka na tuto dobu. L. o o .
Veskeré zaruCni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatelu a jsou fizené zakonodarstvim
statu, kde byl vyrobek koupen. i L . i i . i
Zaruka a bezplatnad oprava se poskytuji v kaZzdém staté,kam jsou vyrobky dodané spolecnosti «KTD
iHome s.r.0.» nebo jejim zplnomocnenym i o . i
zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici poskytnuti
zarucniho servisu a bezplatné opravy. i o L ) L
Zgrylga se vztahuje pouze na vyrobky, které jsou pouzivany za normalnich podminek s odpovidajici
udrzbou.

Ze zaruky jsou vylouceny dily, které se opotfebovavaji (noZe, vnéjsi dekorace) a vady souvisejici s
opotrebenim pfi bézném provozu; jakakoli zranéni zpusobena porusenim pravidel provozu nebo
manipulace (pad, Udery apod.); poskozeni v dusledku nedodrzeni bezpecnostnich podminek.
P¥ipady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vypInén nespgavneé. ., 3 ., 3

2. Vyérobek byl poskozen kvuli tomu, ze zakaznik nesplnil pravidla pouziti,ktera jsou uvedena v
navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé& modeld
specialné urcenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf dostala
tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,ktera jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité€ nebo
akumulatoru.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli zplnomocnéni k oprave,
bylo provedeno samostatné cisténi vnitinich mechanizmu a pod. R

7. Vyrobek ma pFirozené opotfebov ani dilu s omezenou dobou poufZiti, spotfebpich materialu atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivacu, bez ohledu na kvalitu
pouzivané vody. o

9. Vyrobek ma poskozeni, ktera jsou vyvolana pusobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku. ,
10. Vyrobek ma poskozené ptislusenstvi a nastavce,které jsou dodané spolu s vyrobkem (filtry, sitky,
sacky,banky,misy,vika,noze, . L. o evo ; L uvo
Slehace,struhadla, kotouce, talife, trubky,hadice, kartace a také sitove snury, sluchatkové siury atd.).
11. Vada je dusledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.
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VSeobecné zaru¢ni podminky

D&kujeme Vam, Ze jste se rozhodli zakoupit vyrobek znatky Saturn. Dovozce gdpovidd za kvalitu
vyrobku po celou zaruéni dobu. Zaruéni doba zadina .dnem prodeje a trvé 24 mésicu.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prubehu zarucni Ihuty

vznikly vadou pouzn:Kch materialu nebo souldstek. Zaruka bude uznana pouze tehdy, je-li vyrobek
pouzivan dle navodu k obsluze.

Autorizované servisni stfedisko spoleCnosti KTD iHOME s.r.o. provede bezplatnou zarucni opravu na
zakladé prode|Jn|ho dokladu s Citelnymi (daji a datem prodeje. Vyrobek se predava k zéarucni opravé
Gplny ve€. pfisluSenstvi a v originalnim obalu, jinak zékaznik nese riziko za poskozeni vyrobku béhem
prepravy.

Narok na zarucni opravu zanika v téchto pfipadech:

1. Vyrobek byl instalovan a obsluhovan v gozporu s navodem k obsluze nebo v rozporu s
bezpecnostnimi predpisy a normami platnymi v Ceské republice.

2. Vyrobek byl pouzivén pro jiné (cely, nez je obvyklé, zejména se jednad o pouZiti k profesiondlni
nebo vydélecné cCinnosti.

3. Bylo poskozeno, odstranéno nebo zménéno vyrobni &islo nebo ¢arovy kéd vyrobku.

4. Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé béZnym opotiebenim vyrobku obvyklym uZzivénim.

5. dByI -li proveden zdsah do pristroje neoprdvnénou osobou, neautorizovanym servisem nebo
prodejcem.

6. Poékozem vyrobku bylo zpusobeno Yivelnou udalosti nebo vlivem pfirodnich jevl (jako napftiklad
bourka, poZar, pfepéti v siti, vniknutim kapaliny, apod.

7. Zaruka se nevztahuje na reklamaci parametru, které nejsou uvedeny v navodu k obsluze nebo v
technické dokumentaci.

8. Neopravnéna reklamace bude (ctovana dle skute¢nych nékladl na prezkouseni a postovné zpét k
zékaznikovi nebo prodejci.

Prohlaseni o shodé vgrobku s technickymi pfedpisy ve smgslu zakona ¢. 22/1997 Sb., o technickych
poZadavcich na vyrobky a nafizeni_vlady ¢. 426/2000 S kterym se stanovi vybrane vyrobky k
posuzovani shody, v platném znéni. Zastupce v Ceské republlce

KTD iHOME s.r.o0., Borského 1011/1, 152 00 Praha 5.

V otazkach zaruéniho servisu a oprav se obracejte na autorizovand servisni stiediska
spolecnosti «KTD iHome s.r.o.».

ZARUCNI LIST
P¥i koupi vyrobku Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti, presvédcte se, Ze Vam
prodany vyrobek je dobfe fungujici a kompletni a Ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zarucni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou zadné vady a zajistuje bezplatnou
opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby,
Bez predlozeni” tohoto listu, pfi jeho nespravném vypInéni, v pripadé nepfitomnosti platebnich
dokumentu, ktery poterUJl nakup, , poruseni plomb vyrobce (jsou-li_ na vyrobku) a také v
pfipadech,které jsou uvedené v zaru¢nim list&, naroky se nepfijimaji a zarucni oprava se neprovadi!
Zarucni list je platny jenom jako origindl s razitkem obchodni” organizace, podpisem prodavace,
terminem prodeje a podpisem zékaznika.
Instalace komplexni spqtiebice musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem, specialistou.
V pfipadé poruch{)v dusledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je povinen uhradit naklady na
vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na dlagnostlku poruch.

ZARUKA OD VYROBCU
Zaruka sa poskytuje na dobu 2 roky. V pripade Ze Zakon na ochranu spotrebitela danej krajiny
nariaduje dlhsiu dobu, predlZuje sa zaruka na tdto dobu.
VSetky = zarucné podmlenky zodpovedaju Zakonu o ochrane prav uzZivatelov a sU riadené
zakonodarstvom Statu, kde bol vyrobok kupenY(
Zaruka a bezplatna oprava su poskytované v ktorejkolvek krajine, do ktorej je produkt dodany a kde
ziadne obmedzenie dovozu alebo iné zadkonné ustanovenia nezasahUJu do poskytovania zaruc¢nych
sluZieb a bezplatnej opravy.
Zgrutl;a sa vztahuje iba na vyrobky, ktoré si pouZivané za normalnych podmienok so zodpovedajlicou
udrzbou.
Zo zaruky su vylucené diely, ktoré sa opotrebovéavaju (noze, vonkajsie dekorécie) a vady slvisiace s
opotrebovanim pri beznej prevadzke akékolvek zranenia sposobene porusenim pravidiel prevadzky
aledbo maknlpuIaC|e (pad, udery a pod.); poskodenie v dobsledku nedodrzania bezpecnostnych
podmieno
Pripady, na ktoré sa zaruka a bezplatna oprava nevztahuja:
1. Zarucny list fe vypIneny nespravne
2. Vy(/jrobok bol poskodeny kvoéli tomu, ze zdkaznik nesplnil pravidld pouZitia, ktoré si uvedené v
navode
3. Vyrobok bol pouzivany k profesionalnym, komerénym alebo priemyselnym ciefom (okrem modelov
Specialne urCenych pre tieto ciele, ¢o je uvedené v navode).
4. Vyrobok ma vonkajsie mechanlcke poskodenia alebo poskodenia, vyvolané tym, Ze sa dovnutra
dostala tekutina, prach, hmyz a iné cudzie Fredmet
5. Vyrobok ma poskodenla ktoré su vyvolané nesplnenim pravidiel napajania od batérii, siete alebo
akumulatorov.
6. Vyrobok rozoberali, opravovali alebo menili jeho kon3trukciu ludia, ktori neboli splnomocneni na
opravu, bolo vykonané samostatné Cistenie vnutornych mechanizmov a pod
7. dVyrobok ma prirodzené opotrebovanie dielov s obmedzenou dobou pouZitia, spotrebnych materidlov
at
8. Vyrobok ma vrstvu usadeniny vo vnutri alebo zvonku termoelektrickych ohrievacov, bez ohladu na
kvalitu pouZivanej vody.
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9. Vyrobok ma poskodenia, ktoré su vyvolané pbsobenim vysokych (nizkych) tepl6t alebo ohfa na

termonestabilnej casti vyrobku

10. Vyrobok ma poskodené prisluenstvo a nastavce, ktoré si dodané spolu s vyrobkom (filtre, S|etky,

vrecka, banky, misy, veka, noze, Slahale, strihadla, kotuce, taniere, rirky, hadice, kefa a tiez siefove

snary, 'slichadlové snary atd’)

11. Vada je dosledkom nespravnej instalacie v%robku neopravnenou osobou.

Poznamka: Vyrobok sa musi dévat na opravu iba v &istej podobe.

VSeobecné zarucné podmienky

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli zakupit vyrobok znacky Saturn. Dovozca zodpoveda za kvalitu vyrobku

pocas celej zarunej doby. Zarucna doba zactina dfiom predaja a trva 24 mesiacov.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a zévady, ktoré v priebehu zarucnej lehoty

vznikli chybou pouZitych materialov alebo sugiastok. Zaruka bude uznana iba vtedy, ak je vyrobok

pouzivany podla navodu na obsluhu.

Autorizované servisné stredisko vykond bezplatni zaru¢nd opravu na zéklade predajného dokladu s

Citatelnymi (dajmi a datumom predaja. Vyrobok sa odovzdava k zarucnej oprave uplny vr.

prlslusenstvo av orlglnalnom obale, inak zakaznik nesie riziko za poskodenie vyrobku pocas prepravy.

Narok na zaruénu opravu zanika v tychto pripadoch:

1. Vyrobok bol indtalovany a obsluhovany v rozpore s navodom na obsluhu alebo v rozpore s

bezpecnostnymi predpismi a normami platnymi.

2. Vyrobok bol pouzivany na iné Ucely, nez je obvyklé, najmé sa jedna o pouZitie na profesionalnu

alebo zarobkovu ¢innost.

3. Bolo podkodené, odstranené alebo zmenené vyrobné ¢islo alebo Ciarovy kéd vyrobku.

4. Zaruka sa nevztahuje na zavady vzniknuté beznym opotrebovanim vyrobku obvyklym uZivanim.

5. Qk bol vykonany “zédsah do pristroja neopravnenou osobou, neautorizovanym servisom alebo

predajcom.

6. Polékodeme vyrobku bolo spbésobené Zivelnou udalostou alebo vplyvom prirodnych javov (ako

naprlklad burka, p02|ar prepétie v sieti, vniknutim kvapaliny, apod.)

7. Zaruka sa nevztahUJe na reklamaciu parametrov ktoré nie su uvedené v ndvode na obsluhu alebo v

technickej dokumentacii.

8. Neopravnena reklamécia bude (i¢tovana podla skutoénych nakladov na preskisanie a postovné spat

k zakaznikovi alebo predajcovi.

Vyhlasenie o zhode vyrobku s technickymi predpismi v zmysle zakona &. 22/1997 Zb., o technickych
poZziadavkach na vyrobky a nariadenia vlady ¢. 426/2000 Zb., ktorym sa ustanovujd vybrane vyrobky

na posudzovanie zhody, v platnom zneni. Zastupca v Ceskej repubhke

KTD iHOME s.r.o., Borského 1011/1, 152 00 Praha 5

Pre zarucny servis a opravu kontaktu_]te speC|aI|zovane servisné strediska spoloénosti alebo

jej zastupcu v krajine dodavky.

ZARUCNY LIST
Pri kipe vyrobku Ziadajte o jeho vyskiasanie vo Vasej pritomnosti, presvedcte sa, ze Vam
predany vyrobok je dobre fungujuci a kompletny a Ze zarucny list je vyplneny spravne.
Tento zarucny list potvrdzuje, Ze na Vami kipenom vyrobku nie su Ziadne vady a zaistuje bezplatni
opravu nefungujliceho pristroja z viny vyrobcu, pocas celef zarucnej doby.
Bez predloZenia tohto listu, pri jeho nespravnom vyplneni, v "pripade nepritomnosti platobnych
dokumentov, ktoré potvrdzuji nakup, porusenie plomb vyrobcu (ak su na vyrobku) a tieZ v pripadoch,
ktoré su uvedené v zaruénom liste, naroky sa neprl[](lma]u a zarucna oprava sa nevykonava !
Zarucny list je platny iba ako orlgmal s peciatkou ‘obchodnej organizacie, podpisom predavaca,
terminom predaja a podpisom zékaznika.
InStalacia komplexného spotrebica musi byt _vykonana autorizovanym servisnym strediskom,
$pecialistom. V pripade poruchy v désledku nesprévnej instalécie vyrobku, kupujlci je povinny uhradif
naklady na vyjazd (volanie) odborny, pokial je to nevyhnutné, a naklady na diagnostiku poruach.

GWARANCJA PRODUCENTA

Gwarancja udzielana jest na okres 2 lat lub dtuzszy, jezeli ustawa o prawach uzytkownika kraju, w
ktérym zakupiono urzadzenie, przewiduje diuzszy mlnlmalny okres gwarancji.

Wszystkie warunki gwarancji sa zgodne z ustawag o ochronie praw konsumentoéw i podlegajg prawu
kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony.

GwaranCJa i bezptatna naprawa $wiadczona jest w kazdym kraju, do ktérego dostarczany jest produkt
iw ktorym zadne ograniczenia importowe lub inne przepisy prawa nie kolidujg z wykonywaniem ustug
gwarancyjnych i bezptatnej naprawy.

Gwarancja obejmuje wyfacznie produkty uzywane w normalnych warunkach przy wystarczajacej
konserwacji.

Czesci ulegajace zuzyciu (noze, wykonczenia zewnetrzne) oraz wady wynikajace ze zuzycia podczas
normalnego uzytkowania nie sg objete gwarancja; wszelkie uszkodzenia spowodowane naruszeniem
zasad eksploatacji lub obstugi (upadki, uderzenia itp.); szkody wynikajace z nieprzestrzegania
przepiséw bezpieczenstwa.

Przypadki nieobjete gwarancja i bezptatna naprawa:

1. Kupon gwarancyjny jest wypetniony nieprawidtowo.

2. Produkt stat sie niesprawny z powodu nieprzestrzegania przez Kupujacego regulaminu serwisu
wskazanego w instrukcji.

3. Produkt byt uzywany do celéw profesjonalnych, handlowych lub przemystowych (z wyjatkiem
modeli specjalnie do tego przeznaczonych, wskazanych w instrukcji).

4. Produkt posiada ~zewngtrzne uszkodzenia mechaniczne = lub uszkodzenia spowodowane
przedostaniem sie do srodka cieczy, kurzu, owaddw i innych ciat obcych.
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5. Produkt posiada uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zasad zasilania z baterii, sieci lub
akumulatorow.

6. Produkt byt narazony na otwieranie, naprawe lub modyfikacje konstrukcyjng przez osoby
nieuprawnione do naprawy; dokonano samodzielnego czyszczenia mechanizméw wewnetrznych itp.

7. Produkt posiada naturalne zuzycie czeéci o ograniczonej zywotnosci, czesci eksploatacyjnych itp.

8. Produkt posiada osady kamienia wewnatrz lub na zewnatrz elementow paleniska, niezaleznie od
jakosci uzywanej wody.

9. Produkt posiada uszkodzenia spowodowane dziataniem wysokich (niskich) temperatur lub pozaru na
czesci nieodporne na ciepto. i

10. Produkt posiada uszkodzenia akcesoriéw i dysz wchodzacych w sktad kompletu przesytki (filtry,
kratki, worki, kolby, kubki, pokrywy, noze, pierécienie uszczelniajace, tarki, tarcze, talerze, rurki,
weze, szczotki, a takze kable zasilajace, kable stuchawkowe itp.).

11. Usterka powstata w wyniku nieprawidtowej instalacji urzadzenia przez osoby niebedace
specjalistami autoryzowanego serwisu dostawcy.

Uwaga: produkt powinien by¢ czysty przed przekazaniem do serwisu.

W sprawie obstugi gwarancyi'nej i naprawy naleiy skontaktowac sie z wyspecjalizowanymi
centrami serwisowymi firmy lub jej przedstawicielem w kraju dostawy.

KARTA GWARANCYJINA

Przy zakupie produktu prosimy o jego sprawdzenie, aby mie¢ pewnos¢, ze sprzedawany

towar jest sprawny i kompletny oraz ze karta gwarancyjna jest prawidfowo wypetniona.
Niniejsza karta gwarancyjna potwierdza brak jakichkolwiek wad zakupionego produktu oraz zapewnia
bezpfatng naprawe produktu uszkodzonego z winy producenta przez caty okres $wiadczenia
gwarancyjnego oraz bezptatna naprawe.
W przypadku braku okazania tego kuponu, w przypadku jego nieprawidlowego wypetnienia, braku
dokumentu ptatniczego potwierdzajgcego fakt zakupu, naruszenia plomb fabrycznych (ewentualnych),
a takze w przypadkach wskazan%ch w zobowigzaniach gwarancyjnych, reklamacje nie sa
akceptowane, a serwis gwarancyjny i bezptatna naprawa nie sg wykonywane!
Karta gwarancyéjna jest wazna tylko w oryginale z pieczatkq organizacji handlowej, podpisem
sprzedajacego, data sprzedazy i poc(lfisem kupujacego. i
Ztozone urzadzenia gospodarstwa domowego powinny by¢ instalowane przez autoryzowane serwisy
dostawcy, autoryzowanych specjalistow. W przypadku ~wadliwego dziatania sprzetu AGD
spowodowanego niewfasciwg instalacja, kupujacy musi pokry¢ koszt wizyty (wezwania) specjalisty, a
takze koszt diagnostyki usterki, jesli to konieczne.

HERSTELLERGARANTIE
Die Garantie wird fur einen Zeitraum von 2 Jahren oder langer gewahrt, wenn das Gesetz Uber
Benqtﬁ(—grrechte des Landes, in dem das Geradt gekauft wurde, eine ldngere Mindestgarantiezeit
vorsieht.
Alle Garantiebedingungen entsprechen dem Gesetz zum Schutz der Verbraucherrechte und unterliegen
der Gesetzgebung des Landes, in dem das Produkt gekauft wurde.
Die Garantie und die kostenlose Reﬁaratur werden in jedem Land gewahrt, in das das Produkt geliefert
wird und in dem keine Einfuhrbeschrankungen oder andere gesetzliche Bestimmungen die Erbringung
von Garantieleistungen und die kostenlose Reparatur beeintrachtigen.
Die Garantie erstreckt sich nur auf Produkte, die unter normalen Bedingungen und mit ausreichender
Wartung verwendet werden.
Von der Garantie ausgeschlossen sind VerschleiBteile (Messer, AuBenbesatz) und Mangel, die auf
Abnutzung bei normalem Gebrauch zuriickzufihren sind; Schdden, die durch VerstéBe gegen die
Betriebs- oder Handhabungsregeln verursacht wurden (Stlirze, StéBe usw.); Schaden aufgrund der
Nichtbeachtung von Sicherheitsvorschriften.
Falle, die nicht von der Garantie und der kostenlosen Reparatur abgedeckt sind:
1. Der Garantieschein ist falsch ausgefillt.
2. Das Produkt ist funktionsuntiichtig geworden, weil der Kaufer die in der Anleitung angegebenen
Wartungsvorschriften nicht beachtet hat.
3. Das Produkt wurde fiir professionelle, kommerzielle oder industrielle Zwecke verwendet (mit
Ausnahme der in der Anleitung an%egebenen Modelle, die speziell fir diesen Zweck bestimmt sind).
4. Das Produkt weist auBere mechanische Schaden oder Schaden auf, die durch das Eindringen von
Flissigkeit im Inneren, Staub, Insekten und anderen Fremdkdrpern verursacht wurden.
5. Das Produkt weist Schaden auf, die durch Nichtbeachtung der Regeln fiir die Stromversorgung tber
Batterien, Netz oder Akkus verursacht wurden.
6. Das Produkt wurde einer Offnung, Reparatur oder einer Designdnderung durch Personen
ausgesetzt, die nicht zur Reparatur berechtigt sind; Es wurde eine unabhdngige Reinigung interner
Mechanismen usw. durchgefiihrt.
7. Das Produkt weist einen natlrlichen VerschleiB von Teilen mit begrenzter Lebensdauer,
Verbrauchsmaterialien usw. auf.
8. Das Produkt weist Kalkablagerungen innerhalb oder auBerhalb der Feuerstabelemente auf,
unabhdngig von der Qualitat des verwendeten Wassers.
9. Das Produkt weist Schaden auf, die durch die Einwirkung hoher (niedriger) Temperaturen oder
Feuer auf nicht hitzebestandige Teile des Produkts verursacht wurden.
10. Das Produkt weist Schaden an Zubehorteilen und Disen auf, die im kompletten Produktpaket
enthalten sind (Filter, Gitter, Beutel, Flaschen, Becher, Deckel, Messer, Dichtungsringe, Reiben,
Scheiben, Platten, Rohre, Schlauche, Blrsten, und auch Netzkabel, Kopfhorerkabel usw.).
11. Ein Defekt war auf eine unsachgemdBe Installation des Gerats durch Nichtfachleute des
autorisierten Servicecenters des Lieferanten zurlickzufiihren.
Hinweis: Das Produkt sollte sauber sein, bevor es an das Servicecenter (ibergeben wird.
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Fiir Garantieleistungen und Reparaturen wenden Sie sich an die spezialisierten
Servicezentren des Unternehmens oder seinen Vertreter im Lieferland.

GARANTIEGUTSCHEIN

Bitte lassen Sie sich beim Kauf des Produkts iiberpriifen, ob die an Sie verkaufte Ware funk-

tionsfahig und vollstédndig ist und dass der Garantieschein korrekt ausgefiillt ist.
Dieser Garantieiutschein bestatigt die Abwesenheit von Mangeln an dem von Ihnen gekauften Produkt
und bietet eine kostenlose Reparatur des Produkts, das durch ein Verschulden des Herstellers wahrend
der gesamten Garantiezeit ausgefallen ist, sowie eine kostenlose Reparatur.
Bei Nichtvorlage dieses Gutscheins, bei unsachgemaBer Ausfiillung, bei Fehlen des den Kauf belegen-
den Zahlungsbelegs, bei Verletzung von Werkssiegeln (sofern vorhanden) sowie in den in den Gewahr-
leistungspflichten genannten Féllen erléschen die Anspriiche werden nicht akzeptiert, es erfolgt keine
Garantieleistung und keine kostenlose Reparatur!
Der Garantieschein ist nur im Original mit Stempel der Handelsorganisation, Unterschrift des Verkau-
fers, Verkaufsdatum und Unterschrift des Kaufers giltig.
Komplexe Haushaltsgerate sollten von autorisierten Servicezentren des Lieferanten und autorisierten
Spezialisten installiert werden. Im Falle einer Fehlfunktion des Haushaltsgerats aufgrund einer fehler-
haften Installation hat der Kaufer die Kosten fiir den Besuch (Anruf) des Fachmanns sowie gegebenen-
falls die Kosten fur die Fehlerdiagnose zu tragen.

GYARTOI GARANCIA

A garancia legalabb 2 évre szdl, ha a készillék vasarlasanak helye szerinti orszag felhasznaléi jogairdl
sz0l6 torvény hosszabb minimalis ]jotallasi idét ir el6. i . - i |

Minden jotdllasi feltétel megfelel a fogyasztdi jogok védelmérdl szolé torvénynek, és annak az
orszagnak a jogszabalyai az iranyaddk, ahol a terméket vasaroltak. i i L,
A jotallast és az ingyenes javitast minden olyan orszagban biztositjuk, ahova a terméket szallitjak, és
ahol az import korlatozasa vagy egyeéb jogszabalyi rendelkezések nem akadalyozzak a garancialis
szolgaltatasok nyujtasat és az ingyenes javitast. i ) .
A garancia csak azokra a termékekre vonatkozik, amelyeket normal korlilmények kdzott, megfeleld
karbantartas mellett hasznalnak. . i ) ) o Lo o
A kopo alkatrészek (kések, kiilsd karpitok) €s a normal hasznalat soran fellépd kopasbol eredé hibak
nem tartoznak a garancia hatalya ala; az uzemeltetési vagy kezelési szabalyok megsértésevel okozott
karok (esesek, utesek stb.); a biztonsagi elGirasok be nem tartasabol eredd karok.

Garancialis esetek és ingyenes javitas:

1. A garanciaszelvény nem megfelel6en van kitdltve. i o

2. A termék Gzemkeptelenné valt, mert a Vev6 nem tartotta be a hasznalati utasitasban megjelolt
szolgaltatasi szabalyzatot. | | L | o

3. A terméket professzionalis, kereskedelmi vagl ipari célokra hasznaltak (kivéve az utasitasban
feltlintetett, kifejezetten erre a célra szant modelle ets). ) ) .
4. A termeken kils6 mechanikai sérilések vagy serllések vannak, amelyeket a belsejében Iévo
folyadék, por, rovarok és egyéb idegen targyak behatolasa okoz. = . i

5. A terméken az elemrdl, hal6zatrdl vagy akkumulatorrdl térténd aramellatds szabalyainak be nem
tartasa miatt keletkezett karok keletkeztek. i o o .
6. A termeéket a javitasra jogosulatlan szemeélyek felnyitottak, megjavitottak vagy modositottak; belsd
mechanizmusok fliggetlen tisztitasa stb. X

7. A termék korlatozott élettartamu alkatrészek, fogydeszk6zok stb. . o

8. A termeken vizkGlerakodasok vannak a tlzrud elemeken bellil vagy kivll, fliggetlendil a hasznalt viz minségetdl.

9. A termék magas (alacsony) hémerseklet vagy tlz altal okozott karokat a termék nem hGallo részein.

10. A terméken a teljes termékcsomagban talalhato tartozékok és fuvokak sérlltek (szlrbk, racsok,
zacskok, kulacsok, cseszék, feddk, kések, tomitdgylrik, reszel6k, korongok, tanyeérok, csovek,
tomldk, kefék, valamint tapkabelek, fejhallgaté vezetékek stb.). i

11. A hiba abbdl ered, hogy a beszallitd hivatalos szervizkézpontjanak nem szakemberei nem
megfelelden telepitették a késziléket. o i

Megjegyzés: a terméknek tisztanak kell lennie, mielétt atadna a szervizkézpontnak.

Garancialis szervizzel és javitassal kapcsolatban forduljon a vallalat szakszervizéhez vagy
annak a szallito orszagban miikodo képviseldjéhez.

i o i J6TALLASI JEGY . .

A termék megvasarlasakor kérje annak ellen6rzését, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy az Onnek

értékesitett aru miikodoképes és hianytalan, valamint a jotallasi szelvény megfeleloen van kitoltve. |
Ez a jotallasi szelvény meger0siti, hogy az On altal vasarolt termék hibas, és biztositja a gyarto
hibdjabél meghibdsodott termék ingyenes javitdsat a garancialis szolgaltatas idétartama ~alatt,
valamint ingyenes javitast.
Jelen kupon felmutatdsanak elmulasztasa, szakszeriitlen kitéltése esetén a vasarlas tényét igazold
fizetési bizonylat hidnyaban, a gyari plomba (ha van) megsértését, valamint a jo6tallasi
kotelezettségben megjelolt esetekben a reklamaciét. nem fogadjak el, és garancidlis szerviz és
ingyenes javitas nem torténik! =~ L ] . L i
A jotallasi jegy csak eredeti példanyban érvényes, a kereskedeési szervezet bélyegzOjével, az eladd
aldiradsaval, az eladas datumaval és a vevd alairasaval.
A komplex haztartasi gépeket a szallité felhatalmazott szervizkézpontjainak, felhatalmazott
szakembereinek kell beszerelnie. A haztartasi gép hibas beszerelés miatti meghibasodasa esetén a
vevé koteles medfizetni a szakember latogatasdnak (hivasanak), valamint szikség esetén a
hibadiagnosztika koltségét.
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GARANTIA PRODUCATORULUI
Garantia se acorda pentru o perioadd de 2 ani sau mai mult dacd Legea privind Dreptul Utilizatorului
din tara in care a fost cumparat aparatul prevede o perioadd minima de garantie mai mare.
Toti termenii de garantie respecta Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorului si sunt guvernati
de’ legislatia tarii in care a fost cumpadrat produsul.
Garantia si reparatia gratuitd sunt furnizate in orice tard in care produsul este livrat si unde nicio
restrictie de import sau alte prevederi legale nu interfereazd cu prestarea serviciilor de garantie si
repararea gratuitd.
Garantia acopera numai produsele care sunt utilizate in conditii normale cu intretinere suficienta.
Piesele de uzurd (cutite, ornamente exterioare) si defectele datorate uzurii in timpul utilizarii normale
sunt excluse din garant|e orice daune cauzate de inc3lcarea regulilor de _exploatare sau manipulare
(caderi, impacturi_etc. daune datorate nerespectdrii normelor de siguranta.
Cazuri descoperite e garantie si reparatie gratuita:
1. Cuponul de garantie este completat incorect.
2. Produsul a devenit inoperabil din cauza nerespectdrii de cdtre Cumpdrdtor a reglementdrilor de
service indicate in instructiune.
3. Produsul a fost utilizat in scopuri profesionale, comerciale sau industriale (cu exceptia modelelor,
special destinate acestui scop care este indicat in |nstruct|une)
4. Produsul are daune mecanice externe sau daune cauzate de patrunderea lichidului in interior, praf,
insecte si alte obiecte straine.
5. Produsul prezinta avarii cauzate de nerespectarea regulilor de alimentare de la baterii, refea sau acumulatori.
6. Produsul a fost expus la deschidere, reparare sau modificare a de5|gnu|m de catre persoane,
neautorizate la reparare; s-a facut curatarea independentd a mecanismelor interne etc.
7. Produsul are uzurd naturald a pieselor cu duratd de viatd limitatd, a materialelor consumabile etc.
8. Produsul prezintd depuneri de calcar in interiorul sau in exteriorul elementelor barei de foc,
indiferent de calitatea apei uzate.
9. Produsul are daune cauzate de efectul temperaturilor ridicate (scazute) sau a incendiului asupra
partilor nerezistente la caldura ale produsului.
10. Produsul are deteriordri ale accesoriilor si duzelor care sunt incluse in setul complet de expediere a
produsului (filtre, grile, pungi, baloane, cani, capace, cutite, inele de etansare, razatoare, discuri,
farfurii, tuburi, furtunurl perii, precum si cabluri de allmentare cabluri de c3sti etc. ).
11. Un defect a fost rezultatul instalrii inadecvate a aparatulw de c3tre nespecialisti ai centrului de
service autorizat al furnizorului.
Noté: produsul trebuie sa fie curat inainte de a fi predat centrului de service.
Pentru service si reparatii in garantie, contactati centrele de service specializate ale
companiei sau reprezentantul acesteia din tara de furnizare.

CUPON DE GARANTIE

La achizitionarea produsului, vaé rugam sa solicitati verificarea acestuia pentru a va asigura ci

bunurile vandute, sunt functionale si complete si ca cuponul de garantie este completat corect.
Acest cupon de garantie confirmd absenta oricaror defecte in produsul pe care I-ati achizitionat si oferd
repararea gratuita a produsului esuat din vina producatorului pe toatd perioada de service in garantie
si repararea gratU|ta
In lipsa prezentdrii acestui cupon, in cazul completdrii necorespunzitoare a acestuia, in lipsa
documentului de plata care sa ateste fapta achizitiei, incdlcarea sigiliilor de fabricd (dacd existd),
precum si in cazurile indicate Tn obligatiile de garantle, pretentiile nu sunt acceptate si nu se face
service in garantie si reparatii gratuite!
Cuponul de garantle este valabil numai in exemplarul original cu stampila organizatiei comerciale,
semnatura vanzdtorului, data vanzarii si semnatura cumpardtorului.
Aparatele electrocasnice complexe trebuie instalate de ctre centrele de service autorizate ale
furnizorului, specialisti autorizati. In cazul unei defectiuni a aparatului electrocasnic din cauza unei
instaldri mcorecte cumparatorul trebuie si plateascd costul vizitei (apelului) specialistului, precum si
costul dlagnostlcaru defectiunilor dacd este necesar.

FAPAHLUMA OT NPOU3BOAUTENSA

FapaHumaTa ce npepocraBa 3a nepuoa OT 2 rOAMHW WM MoBedye, ako 3aKOHbLT 3a npaBaTa Ha
noTpebutens Ha cTpaHaTa, B KOSITO € 3aKyrneH ypeabT, NpeaBuxaa no-Ababr MUHUMaNeH rapaHUMOHeH
nepvoga.

BCcUUKM rapaHLUMOHHW YC/IOBUSI Ca B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHa 3a 3aluMTa npaBaTta Ha noTpebutenuTte u
ce ypexaaT OT 3aKOHOAAaTe/ICTBOTO Ha CTpaHaTa, B KOATO € 3aKyrneH npoAyKTbT.

MapaHumsaTa u 6e3nnaTtHUAT PEMOHT Ce MpefoCTaBAT BbB BCSKa AbpXaBa, B KOSATO ce [A0CTaBs
NpoAYyKTbT U KbAETO HSIM@ OrpaHM4YeHUs 3a BHOC WM APYrM 3aKOHOBW pasnopenbu, KOUTO mpedyaTt Ha
npefoCTaBsHETO Ha rapaHUMOHHKM ycnyrn n 6e3nnaTteH peMoHT.

MapaHumsaTa obxBalwa camMoO MPOAYKTU, KOWUTO Ce M3MO0A3BaT MPU HOPMasHU YC/OBMS C AOCTaTb4yHa
noAApbXKa.

M3HOoCBawWwm ce YacTn (HOXOBe, BbHLIHA 06n1MLOBKA) U AedeKTn, AbXalmM ce Ha U3HOCBaHe Mo Bpeme
Ha HOopManHa ynoTtpeba, ca U3KJIIOYEHWN OT rapaHuMaTa; BCSKaKBU LWETU, NPUYMHEHN OT HapyllaBaHe Ha
npaBunata 3a ekcnnoatauusi unam 6opaseHe (MagaHus, yaapu v Ap.); WeTUM nopaau HecnasBaHe Ha
npasunarta 3a 6e30nacHoCT.

Cnyyan, HeNOKPUTU OT rapaHuUMaTa U 6e3nsiaTeH peMOHT:

1. NapaHUMOHHUAT TanoH e NoNbJIHEH HENPaBU/HO.

2. MpoaykTbT e cTaHan HepaboTocrnocobeH nopaau HecnasBaHe oT KynyBaya Ha npaBuniata 3a
obcnyXBaHe, MOCOYEHN B MHCTPYKUMATA.

3. MpoAyKTHT € n3non3BaH 3a NpoPeCcMoHanHn, TbProBCKM UIN MHAYCTPUANHU Lenun (C U3K/IKYeHne Ha
MoAenuTe, crneumanHo npegHasHavyeHu 3a Tasum ues, NOCOYEHU B MHCTpyKUuAaTa).
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4. MpoAyKTbT MMa BBHLHN MEXaHWYHU NOBpPean WUAN NOBpean, MPUUUHEHWN OT MPOHMKBAHE Ha TEYHOCT
BbTPE, Mpax, HAaCEKOMU U APYTY YyXAW Tena.

5. lpoAayKTbT MMa noBpeau, MPUUYMHEHU OT HecrnasBaHe Ha npaBufaTa 3a 3axpaHBaHe oT 6aTepuw,
Mpexa Wnu akymynaTtopu.

6. MpoAyKTLT € 61N NoANOXEH Ha OTBapsHe, PEMOHT MM NPOMsiHAa Ha AM3aliHa OT HeyMb/IHOMOLLEHHU 3a
PEMOHT /MLA; U3BBPLUIEHO € CAMOCTOSTENHO MOYNCTBAHE Ha BbTPELLHWU MEXAaHU3MU U Ap.

7. TlpoAyKTbT MMa eCcTeCTBEHO MW3HOCBaHE Ha 4YacTu C OrpaHW4yeH ekcrnnoaTauMOHEH XWBOT,
KOHCYMaTuBM 1 Ap.

8. MpoAyKTbT UMa OTNaraHMs OT KOT/IEH KaMbK BbTPe WM U3BbH OFHEYNOPHUTE eneMeHTn, He3aBUCUMO
OT KayeCTBOTO Ha M3MnoJsi3BaHaTa BoAa.

9. MpoAyKTbT MMa NoBpeAMn, MPUYMHEHU OT Bb3AEWCTBMETO Ha BUCOKM (HUCKW) TemnepaTypu Wau
rnoxap BbpXy HEYCTOMUYMBM Ha TOMJIMHA YacTU Ha NpoayKTa.

10. TMpoAyKTbT MMa MoBpeauM Ha akcecoapu W AK3M, KOUTO Ca BKJ/IIOYEHW B MbJAHWUS KOMMMEKT Ha
AocCTaBkaTa Ha npoaykta (dwuntpu, peweTtkn, Topbu, Konbu, yawm, Kanauu, HOXOBE, YMABTHUTENHU
NpbCTEHU, peHAeTa, ANCKOBE, N10YN, TPBOM, MapKyyn, YeTKW, KaKTo U 3axpaHBalum kabenu, kabenu 3a
cnywanku u ap.).

11. JedekTbT e pe3ynTaT OT HEMPaBUIHO MHCTaNMpaHe Ha ypeaa OT HecrneunanuctTn Ha oTopusnpaHums
CepBM13 Ha JocCTaBumKa.

3abenexka: npoAyKTwbT TpsibBa Aa e 4YncT, npeav Aa 6vae npeaaneH Ha CepBU3HUS LIEHTDbP.

3a rapaHUMOHHO o6cny>kBaHe U PeMOHT ce 06bpHeTe KbM cneuvasusnpaHuTe cepBusn Ha
cdhmpmaTa an KbM HeMH NpeAcTaBUTEN B CTPpaHaTa 10CTaBUYMK.

FAPAHLUMOHEH KYMNOH
Mpwu 3aKkynyBaHe Ha NpoaykTa, MOJA, U3UCKBalTe HeroBaTa NPoBepKa, 3a Aa CT€ CUTYPHMU, Ye
CTOKWTE, KOMTO NpoaaBaTte, ca (PyHKLMOHANIHU U NMbJIHU, KAaKTO M Ye rapaHLMOHHUAT TaJIOH e
nonbJ/IHEH NPaBUJIHO.
To3n rapaHUMOHEH KyMoH MOTBbPXAaBa funcata Ha fAedekTM B 3aKyneHuss OoT BaC NPOAYKT W
ocurypsisa 6esnnaTeH peMOHT Ha NpoAyKTa, MOBpeAeH MO BWHa Ha NpPOU3BOAUTENs, Mpe3 uenus
nepuoj Ha rapaHunoHHo obcnyxeaHe u 6e3nnaTteH peMoHT.
MNpu HenpeacTaBsiHe Ha TO3M TaslOH, MPW HEMNpaBWUHOTO MYy MOMb/IBAHE, MPWU _NMMca Ha niaTexeH
AOKYMEeHT, AoKasBaly akTa Ha MokynkaTa, HapywasaHe Ha dabpuyHuTe naombu (ako uma Takuea),
KakToO M B C/ly4yauTe, MOCOYEHW B rapaHUMOHHWTE 3aAb/IKEHWUS, UCKOBETE He ce npuemMaT U He ce
M3BBbPLUBA rapaHLUMOHHO obcnyxBaHe 1 6e3nnateH peMoHT!
FapaHUMOHHUSAT TasloH € BaNWAEH CaMO B OpUrMHANEeH eK3eMnsap C neyaT Ha TbproBcKa opraHu3auus,
noAnuc Ha npoaasava, AaTa Ha npoaaxba U NoAnuC Ha KynyBsaya.
CnoxHuTe [AOMaKMHCKM ypeau TpsbBa Aa ce MOHTMpAT OT OTOpU3MpPaHM CEPBU3HWU LEHTpOBE Ha
AoCTaByMKa, OTOpPMU3MpPaHU cneumanucTn. B cnyyail Ha HEM3NPaBHOCT Ha AOMaKWHCKUS ypes, AbjKalia
ce Ha HempaBwieH MOHTaX, KynyBaybT 3anfiawa pasxoaute 3a noceweHne (obaxkgaHe) Ha
CcrneunanncT, KakTo 1 pasxoanTe 3a AMarHocTuKa Ha nospesa, ako € HeobxoanMmo.

GARANCIJA PROIZVAJALCA

Garancija velja za obdobje 2 let ali ve¢, e zakon o pravicah uporabnika drzave, kjer je bil aparat
kupljen, predvideva daljSe minimalno garancijsko obdobje. y

Vs pogoji garancije so v skladu z Zakonom o varstvu pravic potrosSnikov in jih ureja zakonodaja
drzave, kjer je bil izdelek kupljen. .

Garancija in brezplacno popravilo sta zagotovljena v kateri koli drzavi, v katero je izdelek dostavljen,
in kjer nobena omejitev uvoza ali druga zakonska dolocCila ne ovirajo zagotavljanja garancijskih
storitev in brezplacnega popravila. .

Garancija zajema samo izdelke, ki se uporabljajo v normalnih pogojih z zadostnim vzdrzevanjem,
Obrabljeni deli (noZi, zunanje obloge) in okvare zaradi obrabe med normalno uporabo so izkljuceni iz
garancije; kakrsna koli skoda, ki je nastala zaradi krsitve pravil delovanja ali ravnanja (padci, udarci
itd.); Skoda zaradi neupostevanja varnostnih predpisov.

Primeri, za katere ne velja garancija in brezpla¢no popravilo:

1. Garancijski ku’aon je nepravilno izpolnjen. .

2. Izdelek je postal neuporaben zaradi kupCevega neupostevanja servisnih predpisov, navedenih v navodilih.

3. Izdelek je bil uporabljen v profesionalne, komercialne ali industrijske namene (razen za modele,
posebe{' namenjene za ta namen, ki s navedeni v navodilih). .

4. Izdelek ima zunanje mehanske poskodbe ali poskodbe zaradi vdora tekoCine v notranjost, prahu,
zuzelk in drugih tujkov. . .

5. Izdelek je posSkodovan zaradi neuposStevanja pravil napajanja iz baterij, omreZja ali akumulatorjev.
6. izdelek je bil izpostavljen osebam, ki niso pooblasCene za popravilo, odpiranju, popravljanju ali
spreminjanju dizajna; opravljeno {'e bilo samostojno ¢id¢enje notranjih mehanizmov itd.

7. Izdelek ima naravno obrabo delov z omejeno zivljenjsko dobo, potrosnega materiala itd.

8. Izdelek ima obloge vodnega kamna znotraj ali zunaj elementov protipozarne palice, ne glede na
kakovost uporabljene vode.

9. Izdelek je poskodovan =zaradi delovanja visokih (nizkih) temperatur ali ognja na toplotno
neodpornih delih izdelka.

10. Na izdelku so_poskodovani dodatki in Sobe, ki so vklju¢ene v celoten komplet posiljke izdelka
(filtri, resetke, vrecke, buCke, skodelice, pokrovi, noZi, tesnilni obrodi, strgala, diski, plosce, cevi, cevi,
scetke, in tudi napajalni kabli, kabli za slusalke itd.).

11. Okvara je bila posledica neustrezne namestitve aparata s strani nestrokovnjakov dobaviteljevega
pooblas¢enega servisa.

Opomba: izdelek mora biti Cist, preden ga predate servisnemu centru.

Za garancijski servis in popravilo se obrnite na specializirane servisne centre podjetja ali
njegovega predstavnika v drzavi dobavitelja.
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GARANCIJSKI KUPON

Prosimo, da ob nakupu izdelka zahtevate njegov pregled, da se ﬁrepriéate, da je blago, ki

vam ga prodajate, funkcionalno in popolno ter da je garancijski kupon pravilno izpolnjen.
Ta garancijski kupon potrjuje odsotnost napak na izdelku, ki ste ga kupili, in zagotavlja brezpla¢no
Bopravilp izdelka, ki je pokvaril po krivdi proizvajalca v celotnem obdobju garancijskega servisa in

rezplacno popravilo.
V primeru nepredloZitve tega kupona, v primeru njegove nepravilne izpolnitve, v odsotnosti placilnega
dokumenta, ki dokazuje dejstvo nakupa, krsitve tovarniskih pecatov (Ce obstajajo) in tudi v primerih,
navedenih v garancijskih® obveznostih, terjatve. niso sprejeti in ni garancijskega servisa in
brezplacnega popravila! .
Garancif'ski kupon velja samo v originalnem izvodu z Zigom trgovske organizacije, podpisom
proda_}'a ca, datumom prodaje in podpisom kupca. " -
Kompleksne gospodinjske aparate naj vgradijo pooblasCeni servisni centri dobavitelja, pooblasceni
strokovnjaki. V primeru okvare gospodinjskega aparata zaradi nepravilne vgradnje, mora kupec
placati stroske obiska (klica) strokovnjaka ter stroske diagnostike okvare, Ce je potrebno.

GARANCIJA PROIZVODACA

Jamstvo se daje na razdoblje od 2 godine ili viSe ako Zakon o pravima korisnika zemlje u kojoj je
uredaj kupljen predvida dulje minimalno jamstveno razdoblje.

Svi uvjeti jamstva u skladu su sa Zakonom o zastiti prava potrosaca i regulirani su zakonodavstvom
zemlje u kojoj je proizvod kuEIjen. 5
Jamstvo i besplatni popravak osigurani su u bilo kojoj zemlji u koju se proizvod isporucuje i gdje
nikakva ograniCenja uvoza ili druge zakonske odredbe ne ometaju pruzanje jamstvenih usluga i
besplatnih popravka. y

Jamstvo pokriva samg proizvode koji se koriste u normalnim uvjetima uz dostatno odrzavanje.
Potrosni dijelovi (noZevi, vanjske obloge) i nedostaci uzrokovani istrosenos¢u tijekom normalne
uporabe iskljuCeni su iz jamstva; sva osSteCenja uzrokovana krsenjem pravila rada ili rukovanja
(padovi, udarci itd.); Stete zbog nepostivanja sigurnosnih propisa.

Slucajevi koji nisu obuhvaceni jamstvom i besplatnim popravkom:

1. Jamstveni kupon je neispravno ispunjen. .

2. Proizvod je postao neispravan zbog toga Sto se Kupac nije pridrzavao servisnih propisa navedenih u uputama.

3. Proizvod je koristen u profesionalne, komercijalne ili industrijske svrhe (osim za modele, posebno
namijenjene za ovu namjenu koja je navedena u uputama). i

4. Projzvod ima_  vanjska mehaniCka ostecenja ili oStecenja uzrokovana prodorom tekucine u
unutrasnjost, prasine, insekata i drugih stranih tijela. .

5. Proizvod ima oStecenja uzrokovana nepostivanjem pravila napajanja iz baterija, mreze ili
akumulatora. .

6. Proizvod je bio izloZzen otvaranju, popravku ili modificiranju dizajna od strane osoba koje nisu
ovlastene za popravak; napravljeno je samostalno Cis¢enje unutarnjih mehanizama itd.

7. Proizvod ima prirodno troSenje dijelova s ogranicenim vijekom trajanja, potroSnog materijala itd.

8. Proizvod ima naslage kamenca unutar ili izvan protupozarnih elemenata, bez obzira na kvalitetu
koristene vode. |

9. Proizvod ima ostecenja uzrokovana djelovanjem visokih (niskih) temperatura ili vatre na dijelove
proizvoda koji nisu otporni na toplinu. . .

10. Proizvod ima ostedenje pribora i mlaznica koje su ukljuene u kompletan set poSiljke proizvoda
(filteri, resetke, vrecice, boce, CaSe, poklopci, noZevi, brtveni prstenovi, ribalice, diskovi, ploCe, cijevi,
crijeva, Cetke, kao i kablove za napajanje, kablove za slusalice itd.). . .

11. Kvar je bio_rezultat neprikladne instalacije uredaja od strane nestrucnjaka ovlastenog servisnog
centra dobavljaca. .

Napomena: proizvod mora biti Cist prije predaje u servisni centar.

Za jamstveni servis i popravak obratite se specijaliziranim servisnim centrima tvrtke ili
njezinom predstavniku u zemlji isporuke.

JAMSTVENI KUPON
Molimo Vas da prilikom kupnje proizvoda zatraZite njegovu provjeru kako biste bili sigurni da je
roba koju prodajete ispravna i kompletna, te da je |%'amstvenl kupon ispravno popunjen.
Ovaj jamstveni kupon potvrduje nepostojanje bilo kakvih nedostataka u proizvodu koji ste kupili i
omogucuje besplatan popravak proizvoda koji je pokvaren krivnjom proizvodaca tijekom cijelog
razdoblja jamstvenog servisa i besplatnog popravka.
Nepredocenjem ovog kupona, u slu¢aju njegovog nepravilnog popunjavanja, u nedostatku dokumenta
o placanju koji dokazuje cinjenicu kupnje, povrede tvornickih Eeéata (ako ih ima), te u slucajevima
navedenim u jamstvenim obvezama, potrazivanja se ne prihvadaju, nema jamstvenog servisa i
besplatnog popravka!
Jamstveni kupon vrijedi samo u originalnom primjerku s pecatom trgovacke organizacije, potpisom
prodavatelja, datumom prodaje i potpisom kupca.
Slozene kuéanske aparate trebaju instalirati ovlasteni servisni centri dobavljaca, ovlasteni strucnjaci. U
slucaju kvara kucanskog aparata zbog neispravne montaze, kupac mora platiti troSak posjeta (poziva)
stru¢njaka, kao i troSak dijagnostike kvara ako je potrebno.
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